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Warnings and symbols used
The following warnings are used in the user manual and on the packaging:

DANGER! This symbol in combination
with the signal word “Danger” marks
a high-risk hazard that if not prevented
could result in death or serious injury.

W

Watt (effective power)

WARNING! This symbol in
combination with the signal word
“Warning” marks a medium-risk
hazard that if not prevented could
result in death or serious injury.

@

Protection class |
(protective grounding)

CAUTION! This symbol in
combination with the signal word
“Caution” marks a low-risk hazard
that if not prevented could result in
minor or moderate injury.

5

Only use the product in dry indoor
rooms.

NOTE: This symbol in combination
with “Note” provides additional useful
information.

q3

CE mark indicates conformity with
relevant EU directives applicable
for this product.

SIS

Alternating current/voltage

Safety information
Instructions for use

Hz

Hertz (mains frequency)

Floor fan

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your
new product. You have chosen a high quality
product. The instructions for use are part of the
product. They contain important information con-

cerning safety, use and disposal. Before using

the product, please familiarise yourself with all of
the safety information and instructions for use.
Only use the product as described and for the
specified applications. If you pass the product on
to anyone else, please ensure that you also pass

on all the documentation with it.

6 GB/CY
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You can download
|E and view this and

- numerous other

.l. manuals at

h www.lidl-service.com.

By scanning this QR
code, you will be
taken straight to the

PDF ONLINE Lid| service website
www.lidl-service.com (www.lid-service.com)

where you can open

your instruction manual by entering the article
number (IAN) 539063_2507.

This product is intended for use as a floor fan, for
the purpose of indoor air circulation. Any use
other than that described or any product modifi-
cation is prohibited and will result in damage.



The manufacturer assumes no liability for dam-
ages due to improper use. This product is not in-
tended for commercial use.

After unpacking the product, check if the delivery
is complete and if all parts are in good condition.
Remove all packaging materials before use.

1 Fan unit

1 Operation and safety notes

[1] Front grille
Fan blades
Base bracket
Handle

ON/OFF & speed rotary switch

[6] Rear grille

Input voltage:
Power consumption:

220-240V~, 50Hz
55W

Description Symbol Value Unit
Maximum fan flow rate | F 58.51 m?®/min

Fan power input P 51.5 A\

Service value Y% 1.14 (m®/min)/W
Standby power Pss - Y
consumption

Off power consumption | P 0 W

Fan sound power level | Ly, 58.45 dB(A)
Maximum air velocity | C 2.62 meter/sec

Measurement standard
for service value

EN IEC 60879:2019

Contact details for
obtaining more
information

OWIM GmbH & Co. KG

Stiftsbergstrafle 1
74167 Neckarsulm
GERMANY

www.owim.com
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/\ Safety instructions

BEFORE USING THE PRODUCT,
PLEASE FAMILIARISE YOURSELF
WITH ALL OF THE SAFETY
INFORMATION AND INSTRUC-
TIONS FOR USE! WHEN PASSING
THIS PRODUCT ON TO OTHERS,
PLEASE ALSO INCLUDE ALL THE
DOCUMENTS!

In the case of damage resulting from
non-compliance with these operat-
ing instructions the warranty claim
becomes invalid! No liability is ac-
cepted for consequential damage!
In the case of material damage or
personal injury caused by incorrect
handling or non-compliance with
the safety instructions, no liability
is acceptedﬁ
WARNING!|

ﬁi% DANGER OF DEATH
AND ACCIDENTS FOR
TODDLERS AND CHILDREN!
Never leave children unsuper-
vised with the packaging mate-
rial. The packaging material
represents a danger of suffoca-
tion. Children frequently under-
estimate the dangers. Always
keep children away from the
packaging material.

8 GB/CY

VN DZETTIN] RiSK OF

ELECTRIC SHOCK! Do not
immerse the electrical parts of
the product in water or other
liquids. Never hold the product
under running water.

PN DZETTIN] risK OF
ELECTRIC SHOCK! Do not
attempt to repair the product
yourself. In case of malfunction,
repairs are to be conducted by
qualified personnel only.

PN DZERIY] risK OF
ELECTRIC SHOCK! Never
use a damaged product. Dis-
connect the product from the
power supply and contact your
retailer if it is damaged.

PN DZETTIN] RiSK OF
INJURY! Avoid contact with
moving parts. Wait until all
components have completely
stopped before touching them.

A JWARNING! [T g6
INJURY! Switch the product
off and disconnect it from the
power supply before cleaning
work and when not in use.

PN ZTINIE Misuse may
lead to injury. Use this product
solely in accordance with these
instructions. Do not attempt to
modify the product in any way.



This product can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental co-
pabilities, or lack of experience
and knowledge if they have been
given supervision or instruction
concerning use of the product
in a safe way and understand
the hazards involved.
Children shall not play with the
product.
Cleaning and user maintenance
shall not be made by children
without supervision.
Ensure the rated voltage shown
on the rating label corresponds
with the voltage of the power
supply.
Do not operate any product with
a damaged power cord or plug,
when the product malfunctions
or has been damaged in any
manner.

Only use the product in
ﬁ dry indoor rooms.
Do not operate the product with
wet hands or while standing on
a wet floor. Do not touch the
power plug with wet hands.
Protect the product against
heat. Do not place the product
close to open flames or heat

sources such as stoves or heat-
ing appliances.

Do not insert fingers or foreign
objects in any opening of the
product and do not obstruct
the air vents.

Regularly check the power plug
and power cord for damage. If
the supply cord is damaged, it
must be replaced by the manu-
facturer, its service agent or
similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.
Protect the power cord against
damages. Do not let it hang over
sharp edges, do not squeeze
or bend it. Keep the power cord
away from hot surfaces and open
flames and ensure that nobody
can pull on or trip over it unin-
tentionally.

If the power cord should over-
heat, stop using the product
and disconnect the product
from the electrical outlet.

Do not pull the power plug out
of the electrical outlet by the
power cord. Do not wrap the
power cord around the product.
Protect the product, its power
cord and power plug against
dust, direct sunlight, dripping
and splashing water.

GB/CY 9



For safety reasons, it is recom-
mended not to remove the safety
grille/guard. However, if you
need to remove it, ensure that
the product is switched off from
the mains supply before remov-
ing the safety grille/guard.
Never use the product without
the safety grille or with a dam-
aged safety grille.

Place the product on a firm, level
and stable surface to prevent
overturning during operation.
Keep the product at least

10 cm away from any objects
(curtains, walls, etc.).

During use, keep hands, hair,
clothing and utensils away from
the safety grille to avoid injuries
and damage of the product.
Never try to move the product
while it is operating. Always
switch the product off before
moving it.

Always turn the product off be-
fore disconnecting it from the
power supply.

Unplug the product before
cleaning, assembly, and when
not in use for long time. Wipe
with a dry and soft cloth.

Let the product dry completely
before connecting it fo the
power supply and before

10 GB/CY

storage. Allow the product to
cool down completely before
storage.

Store the product in a cool, dry
place, protected from moisture
and out of the reach of children.

©® Before use
Remove the packaging completely. Check if
all parts are complete.
® Operation

Keep a clearance of at least 10 cm around
the product.
This product is not suitable for use in a cup-
board or outdoors.
Place the product on a flat and stable surface.
Connect the power plug to a socketoutlet.
Switch on the product and select your desired
fan speed by rotating the ON/OFF & speed
rotary switch | 5 | to position 1,2 or 3.
Switch off the product by rotating the ON/
OFF & speed rotary switch | 5 | to position 0.

Position | Function

o Off

1 Minimum speed

2 Medium speed

3 Maximum speed

Adjusting the tilt position

The product’s tilt level can be adjusted verti-
cally by hand. For this purpose, use the han-
dle [4 | on the back of the product.



® Cleaning and care

Switch off the product by rotating the ON/
OFF & speed rotary switch | 5 | to position 0.
Disconnect the power plug from the sock-
etoutlet.

N ZXIIYI RISK OF ELECTRIC SHOCK!
Do not immerse the electrical parts of the
product in water or other liquids. Never hold
the product under running water.

Cleaning the product
Clean the housing with a slightly moistened
cloth.
Do not allow any water or other liquids to enter
the product’s interior.

Cleaning the grilles[1],[¢]
Remove dust collections on the grilles [ 1], [6]
with a brush (not supplied).
Wipe the grilles [ 1], [6] with a slightly moistened
cloth.
For stubborn soiling, use a mild detergent on
the cloth.
Do not use abrasives, harsh cleaning solutions
or hard brushes for cleaning.

(@ NOTE: The grilles [ 1], [6] act as safety guards
to protect the user from touching the fan

blades [2].

Let all parts dry after cleaning.

® Storage

Store the product in a dry, secure location
away from children.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable ma-
terials, which you may dispose of at local recy-
cling facilities.

Observe the marking of the packag-
ing materials for waste separation,
which are marked with abbreviations

A%
£

(a) and numbers (b) with following meaning:
1-7: plastics/20-22: paper and fibreboard/
80-98: composite materials.

Contact your local refuse disposal
authority for more details of how to
dispose of your worn-out product.

wh

)74

To help protect the environment, please
dispose of the product properly when
it has reached the end of its useful life
and not in the household waste. Information on
collection points and their opening hours can be
obtained from your local authority.

® Warranty

The product has been manufactured to strict qual-
ity guidelines and meticulously examined before
delivery. In the event of material or manufacturing
defects you have legal rights against the retailer
of this product. Your legal rights are not limited in
any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the
date of purchase. The warranty period begins
on the date of purchase. Keep the original sales
receipt in a safe location as this document is re-
quired as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time
of purchase must be reported without delay after
unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or
manufacture within 3 years from the date of pur-
chase, we will repair or replace it - at our choice -
free of charge to you. The warranty period is not
extended as a result of a claim being granted.

This also applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been
damaged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing
defects. This warranty does not cover product

GB/CY 11



parts subject to normal wear and tear, thus con-
sidered consumables (e.g. batteries, rechargea-
ble batteries, tubes, cartridges), nor damage to
fragile parts, e.g. switches or glass parts.

To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:

Please have the fill receipt and the item number
(IAN 539063_2507) available as proof of pur-
chase.

You will find the item number on the rating plate,
an engraving on the front page of the instructions
for use (bottom left), or as a sticker on the rear or
bottom of the product.

If functional or other defects occur, please contact
the service department listed either by telephone
or by e-mail.

You can return a defective product to us free of
charge to the service address that will be provided
to you. Ensure that you enclose the proof of pur-
chase (till receipt) and information about what
the defect is and when it occurred.

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: owim@lidl.co.uk

Y Service Cyprus

Tel.: 8009 4241
E-Mail: owim@lidl.com.cy

Cce

12 GB/CY
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és szimbdlumokat haszndljuk:

Alkalmazott figyelmeztetések és szimbélumok
A haszndlati Gtmutatéban, a révid Gtmutatéban és a csomagoldson a kévetkezé figyelmeztetéseket

NVeszély” jelz8szbéval magas
kockdzati szintG veszélyt jelent,
amelynek, ha nem kerilik el,
stlyos sériilés vagy haldl lehet
a kévetkezménye.

VESZELY! Ez a szimbdlum a

W

Watt (effektiv teljesitmény)

FIGYELMEZTETES! Ez a szimbslum
a ,Figyelmeztetés” jelz8széval kézepes
kockdzati szint§ veszélyt jelent, amely-
nek, ha nem kerilik el, silyos sérilés
vagy haldl lehet a kévetkezménye.

A

|. érintésvédelmi osztaly
(védsfsldelés)

VIGYAZAT! Ez a szimbélum a
Nigyazat” jelz8szdval alacsony
kockézati szinti veszélyt jelent,
amelynek, ha nem kerilik el,
csekély vagy enyhe sérijlés lehet
a kévetkezménye.

A

Csak szdraz beltéri helyiségekben
hasznélja a terméket.

TUDNIVALO: Ez a szimbslum a
,Tudnivalé” jelz&széval tovabbi
hasznos informdcidkat kindl.

®

A CE-jelslés a termékre vonatkozé
EU-irdnyelveknek valé megfelelést
tanusitja.

q3

e

Véltéaram/fesziiltség

Biztonsdgi tudnivalék
Kezelési utasitasok

Hertz (hdlézati frekvencia)

Hz

Ventilator

® Bevezetd

Gratuldlunk 0 termékének vésarldsa alkalmabdél.
Ezzel a déntésével véllalatunk értékes terméke
mellett d&ntstt. A haszndlati utasitds ezen termék
része. A biztonsdgra, a haszndlatdra és a megsem-
misitésre vonatkozé fontos tudnivalékat tartalmazza.
A termék haszndlata el8tt ismerje meg az 3sszes
haszndlati és biztonsdgi tudnivalét. A terméket
csak a leirtak szerint és a megadott felhaszndlési
terileteken alkalmazza. A termék harmadik sze-
mély szadmdra valé tovabbaddsa esetén kézbe-
sitse vele annak a teljes dokumentdcidjdt is.

14 HU

Ez és szdmos mds
haszndlati Gtmutatd
letélthetd és megte-
kinthetd a
www.lidl-service.
com weboldalon. A
QR-kédot beolvasva
egyenesen a Lidl
szolgdltatési

PDF ONLINE
www.lidl-service.com weboldaldra
(www.lidl-service.com)

juthat, ahol a cikkszam (IAN) 539063_2507

megaddsdval megnyithatia haszndlati Gtmutatdjdt.
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A jelen termék egy padléventildtor, amely a he-
lyiség levegsjének keringetésére szolgdl. A fent
leirtakté| eltéré alkalmazds, vagy a termék médo-
sitdsa nem megengedett és kdrokhoz vezet. A nem
rendeltetésszery haszndlatbdl eredd karokért a
gyarté nem vdllal felel&sséget. A terméket nem
kozileti felhaszndlasra szantak.

A termék kicsomagoldsa utdn ellendrizze a cso-
magot hidnytalansdg, valamint az alkatrészeket
szabdlyszer( dllapotuk szempontjdbél. Haszné-
lat el&tt tavolitsa el az &sszes csomagoléanyagot.

1 ventilatoregység
1 kezelési és biztonsdgi utalasok

[1] Elilss récs

Ventilatorlapatok

Allvény

Foganty(

BE/KI és sebesség-forgékapcsolé
Iz, Hatsé réces

Bemeneti fesziltség: ~ 220-240V~, 50Hz

Teljesitményfelvétel: 55W
Leiras Szimbélum Erték Mértékegység
A ventildtor maximdlis | F 58,51 m®/perc
teljesitménye
A ventildtor bemendtel- | P 51,5 W
jesitménye
Uzemérték NY 1,14 (m3/perc)/W
Aramfogyasztés Pss - W
készenléti &llapotban
Aramfelvétel kikapcsolt | Pog 0 \W%
dllapotban
A ventilator Lwa 58,45 dB(A)
hangnyomésszintje
Maximdlis C 2,62 méter/mp
leveg8sebesség

Az Gizemérték mérésé- | EN IEC 60879:2019

nek szabvdnya

informdcidkhoz StiftsbergstraBBe 1
74167 Neckarsulm
NEMETORSZAG

www.owim.com

Elérhet8ség a tovabbi | OWIM GmbH & Co. KG
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A Biztonsagi
tudnivalék

A TERMEK HASZNALATA ELOTT

ISMERKEDJEN MEG VALAMENY-

NYI BIZTONSAGI ES HASZNALATI

TUDNIVALOVAL! HA EZT

A TERMEKET MASOKNAK

TOVABBADJA, ADJA AT AZ

OSSZES DOKUMENTUMOT IS!

A jelen haszndlati Gtmutaté figyelmen
kivil hagydsa miatti kdrok esetén
a 6téllési igény érvényét vesztil
Kdzvetett karokért nem vallalunk
felelgsséget! Nem vdllalunk fele-
|8sséget a szakszer{tlen haszndlat-
bél vagy a biztonségi tudnivalék be
nem tartdsébél eredd anyagi kdro-
kért vagy személyi sériilésekért!

A JFIGYELMEZTETES!

ELET- ES BALESETVESZELY
CSECSEMOK ES GYERMEKEK
SZAMARA! Ne hagyja a gyer-
mekeket feligyelet nélkil a
csomagoléanyaggal. A csoma-
goléanyagok miatt fulladdsve-
szély all fenn. A gyermekek
gyakran aldbecsilik a veszé-
lyeket. Tartsa tavol a gyerme-
keket a csomagoléanyagtdl.

16 HU

A lFIGYELMEZTETES!

ARAMUTES VESZELYE! Ne
meritse vizbe vagy mas folya-
dékba a termék elektromos ré-
szeit. Soha ne tartsa a terméket

EfolEé viz ald.
ARAMUTES VESZELYE! Ne
prébdlia meg a terméket sajét
maga megjavitani. Meghibdso-
dds esetén a javitdst csak szak-

kéizeh‘ személEzet VéEezheti el.

ARAMUTES VESZELYE! Ne
haszndljon sérilt terméket. Va-
lassza le a sérilt terméket az
&ramellatdsrdl, és forduljon a

forﬁolmozéhoz.

SERULESVESZELY! Kerilie
a mozgé alkatrészekkel valé
érintkezést. Vérja meg, amig
minden alkatrész teljesen ledll,

mmielc’S’rr meiérinﬁ Sket.
SERULESVESZELY! Kapcsolia

ki és valassza le az dramellé-
tasrél a terméket a tisztitds el Stt

és amikor nem haszndlja.
N m A szak-

szer(tlen haszndlat sérilésekhez
vezethet. Kizardlag a jelen dtmu-
taténak megfelelden haszndlja



a terméket. Ne prébdlja meg
barmilyen médon médositani
a terméket.
A terméket 8 éves kor feletti gyer-
mekek, valamint korlatozott fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képes-
séggel él8 vagy nem megfeleld
tapasztalattal és tudéssal rendel-
kez& személyek csak feligyelet
mellett, illetve a termék bizton-
ségos haszndlatéra vonatkozd
felvilagositas és a lehetséges ve-
szélyek megértése utdn hasz-
nélhatjdk.
Gyermekek nem jétszhatnak a
termékkel.
A tisztitést és az dpoldst gyerme-
kek felugyelet nélkil nem végez-
hetik.
Gyéz8didn meg arrdl, hogy az
adattdbldn feltintetett névleges
fesziiltség megegyezik a tépegy-
ség haldzati fesziltségével.
Ne haszndlja a terméket, ha a
hdlézati kébel vagy a csatlako-
z6dugé sérilt, ha a termék nem
mikodik vagy barmilyen médon
megsérilt.

Csak szdraz beltéri he-
ﬁ lyiségekben hasznélja a
terméket.
Ne kezelie a terméket nedves
kézzel, vagy ha a nedves padlén

éll. Ne érintse meg a hdlézati
csatlakozédugdt nedves kézzel.
Védije a terméket a hétsl. Ne al-
litsa @ terméket nyilt Idng vagy
hé&forrds, példaul kdlyha vagy
fitétest kozelébe.

Ne dugja be az ujjait vagy
idegen térgyat a termék nyil&-
saiba, és ne zdrja el a szells-
z8nyilasokat.

Rendszeresen ellendrizze a
hélézati csatlakozddugét és a
csatlakozévezetéket sérilések
szempontjdbél. Ha a jelen termék
hélézati csatlakozévezetéke
megsérilt, a veszélyek elkerilése
végett azt a gydarténak, a gydrté
vev8szolgdlaténak vagy egy
hasonlé szakképzettségl sze-
mélynek kell kicserélni.

Ovja a csatlakozévezetéket a
sérilésektsl. Ne vezesse at éles
széleken, és ne térje vagy haj-
litsa meg. Tartsa tévol a csatlo-
kozévezetéket forré feliletektdl
és nyilt langtdl. Ugyelien arra,
hogy senki ne Iéphessen ré vé-
letleniil, és senki ne botolhasson
meg benne.

A csatlakozévezeték tilhevilése
esetén ne haszndlja tovabb a
terméket, és valassza le a csat-
lakozéaljzatrdl.

HU 17



Ne a csatlakozbévezetéknél
megfogva hizza ki a hélézati
csatlakozédugédt a csatlakozé-
aljzatbdl. Ne csavarja a csat-
lakozévezetéket a termék koré.
Ovija a terméket, a csatlakozs-
vezetéket és a héldzati csatlako-
z6dugét portdl, kdzvetlen
napsugdrzéstdl, cseppend

és froccsend viztdl.

Biztonsdgi okokbél nem javasolt
eltévolitani a véddrécsot. Ha
mégis el kell tévolitani, gondos-
kodjon arrél, hogy a ventiltor
le legyen vélasztva az dramel-
l&tésrél, mielétt eltavolitia a vé-
ddrécsot.

Soha nem haszndlja a terméket
hidnyzé vagy sérilt védérdccsal.
Allitsa a terméket egy szilérd,
sik és stabil feliletre annak ér-
dekében, hogy miksdés kézben
ne billenjen fel.

Tartsa a terméket legaldbb

10 cm-re tdvol mds térgyaktdl
(fuggdnydk, falak stb.).
Sérilések és a termék megron-
gdéléddsénak elkerilése érde-
kében haszndlat kdzben tartsa
tavol a kezét, hajdt, ruhdzatét
és mds targyakat a biztonségi
réestdl.
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Ne prébdlja meg mozgatni a
terméket, amig az Gzemben van.
Mindig kapcsolja ki a terméket,
mieldtt elmozditja.

Mindig kapcsolja ki a terméket,
mieldtt levélasztia az dramelld-
tasrdl.

Vdlassza le a terméket az dramel-
|Gtésrdl, mielétt tisztitja, Sssze-
szereli vagy hosszabb ideig
nem haszndlja. Térdlje le egy
szdraz, puha kenddvel.

Az dramelldtasra valé csatlo-
koztatds és a térolés elétt
hagyja teljesen megszéradni a
terméket. Térolds elétt hagyja
teliesen lehdlni a terméket.
Tdrolja a terméket hiivés, szdraz
helyen, nedvességtdl védve és
gyermekektd| elzdrva.

Az Uzembe helyezés elott

Tévolitsa el a teljes csomagoldst. Ellenérizze az
alkatrészeket hidnytalanség szempontjabdl.

Hasznalat

Hagyjon 10cm szabad helyet a termék kérijl.
A termék nem haszndlhaté szekrényben
vagy a szabadban.

Allitsa a terméket egy sima, stabil feliletre.
Késse &ssze a halézati csatlakozéddugét egy
konnektorral.



Kapcsolja be a terméket, és valassza ki a ki-
vant ventildtorsebességet Ggy, hogy a BE/KI
és sebesség-forgdkapcsolét| 5 | az 1, 2 vagy
3 dllasba forgatia.

Kapcsolja ki a terméket tgy, hogy a BE/KI
és sebesség-forgdkapcsolét | 5 | a 0 dllasba

forgatia.
Kapcso- | Funkcié
léallas
4] Ki

Minimdlis sebesség

Kézepes sebesség

Maximdlis sebesség

A délésszog bedllitasa
A termék délésszdge kézzel figgélegesen
bedllithaté. Ehhez haszndlja a termék hatulian

taldlhaté fogantydt [4]

® Tisztitas és karbantartdas

Kapcsolja ki a terméket (BE/KI és sebesség-for-
gokapcsolé | 5 | O dllasban).

Hizza ki a hdlézati csatlakozédugét a kon-
nektorbdl.

A ARAMUTES
VESZELYE! Ne meritse a termék elektromos
alkatrészeit vizbe vagy mds folyadékokba. Soha
ne tartsa a terméket folyé viz alé.

A termék tisztitasa
Enyhén megnedvesitett kend&vel tisztitsa meg
a burkolatot.
Ne hagyija, hogy viz vagy mds folyadék jusson
a termék belsejébe.

A racsok [ 1], [6] tisztitasa
A réesokra [ 1] [6] lerakédott port egy kefével
tévolitsa el (nincs a csomagban).

Enyhén megnedvesitett kendével tisztitsa meg
a récsokat

Makacs szennyezédések esetén haszndljon
egy enyhe tisztitészert.

Tisztitdshoz ne haszndljon sorolé, agressziv
tisztitészereket vagy kemény keféket.

() TUDNIVALO: A récsok [ 1], [6] védsburko-
latként szolgdInak, hogy megévidk a felhasz-
ndlét a ventildtorlapdtok | 2 | megérintésétd|.
Tisztitds utén hagyja megszdradni az dsszes
alkatrészt.

® Tarolas

Szdraz és gyermekek szamara nem elérhetd
helyen tarolja a terméket.

® Mentesités

A csomagolés kérnyezetbardt anyagokbdl készilt,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat
le artalmatlanités céliabdl.

A hulladék elkiilénitéséhez vegye figye-
lembe a csomagoléanyagon talélhaté
jelzéseket. Ezek roviditéseket (a) és
szdmokat (b) tartalmaznak a kévetkez8 jelentéssel:
1-7: mGanyagok/20-22: papir és karton/80-98:
kstéanyagok.

N
D

o  Akiszolgdlt termék megsemmisitési le-
o P , T ..
W hetéségeird| lakohelye illetékes dnkor-

manyzatdndl tgjékozédhat.

A kérnyezete érdekében, ne dobja a
kiszolgdlt terméket a hdztartdsi szemétbe,
hanem adja le szakszer{ drtalmatlani-

)54

tésra. A gyiijthelyekrél és azok nyitvatartdsi ide-
iérél az illetékes dnkormdnyzatndl téjékozédhat.

HU 19



® Garancia

A terméket gondosan, szigorl min8ségi el8irasok
betartaséval gydrtottuk, és a szdllitas elétt gondo-
san ellendriztik. Anyag- vagy gydrtdsi hibak ese-
tén a termék eladsjdval szemben t&rvényes jogok
illefik meg. Az On térvényes jogait az dltalunk
aldbb meghatdrozott garancia semmilyen mé-
don nem korldtozza.

Erre a termékre 3 év garanciat adunk a vésarlas
détumétél szamitva. A garancia id8 a vésarlés
détumdval kezd8dik. Biztonsdgos helyen 8rizze
meg az eredeti vdsarléi bizonylatot, mert ez a
dokumentum szilkséges a vasarlés bizonyitdsdhoz.

A vésérlaskor fenndllé karokat és hidnyossago-
kat a termék kicsomagoldsa utén haladéktalanul
jelezze.

Ha ezen a terméken a vdsdrldstdl szamitott 3 éven
beltl anyag- vagy gydrtasi hibat észlel, valaszté-
sunk szerint ingyenesen megjavitjuk vagy kicserél-
ik a terméket. A garancia id8 nem hosszabbodik
meg a helyette nyUijtott szavatossagi igény dltal. Ez
a kicserélt vagy javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszinik, ha a terméket megronggdlték,
ill. nem szakszerGen kezelték vagy végezték a
karbantartast.

A garancia az anyag- és gydrtdsi hibdkra vonat-
kozik. Ez a garancia nem terjed ki azokra a fer-
mékalkatrészekre, amelyek normdl kopdsnak
vannak kitéve, és ezért gyorsan kopé alkatrésznek
mindsilnek (pl. elemekre, akkumulatorokra, t&mlékre,
tintapatronokra), illetve a térékeny alkatrészek sé-
rilésére, pl. kapcsoldkra vagy iiveg alkatrészekre.

Ugyének gyors elintézhetdsége célidbdl, kérjik
kévesse az aldbbi Gtmutatdst:
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Kérjiik, kérdések esetére készitse el8 a pénztarb-
lokkot és a cikkszamot (IAN 539063_2507) a
vasarlds tényének az igazoldsdra.

Kéjuk, hogy a cikkszdmot olvassa le a tipustablardl,
a gravirozésbdl, az Utmutats cimoldalarél (balra
lent), illetve a hdtoldalon, vagy a termék aljén ta-
lalhaté matricardl.

Amennyiben mikédési hibak, vagy egyéb hianyos-
sdg lépne fel, elszoris vegye fel a kapcsolatot a
kévetkez8kben megnevezett szervizek egyikével
telefonon, vagy e-mailen.

A hibasnak itélt terméket ezutdn a vésarldst igazold
blokk, valamint a hiba lefrdsanak és keletkezési
idejének mellékelésével dijmentesen postdzhatia
az Onnel kézslt szervizcimre.

(HY Szerviz Magyarorszag
Tel. 0680021225
E-mail: owim@lidl.hu

Cce
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Uporabljeni opozorilni napotki in simboli

V navodilih za uporabo in na embalazi se uporabljajo nasledniji opozorilni napotki:

NEVARNOST! Ta simbol z opozo-
rilno besedo »Nevarnost« oznacuje
nevarnost z visoko stopnjo tveganija,
ki povzrogi, e je ne preprecite, hude
telesne poskodbe ali smrt.

W Vat (delovna mog)

OPOZORILO! Ta simbol z opozo-
rilno besedo »Opozorilo« oznaduje
nevarnost s srednjo stopnjo tveganija,
ki lahko, &e je ne preprecite, povzrodi
hude telesne poskodbe ali smrt.

@ ZaiCitni razred |
(zad¢itna ozemljitev)

PREVIDNO! Ta simbol z opozorilno
besedo »Previdno« oznaduje nevar-
nost z nizko stopnjo tvegania, ki lahko,
&e je ne prepredite, povzrodi laZje ali
zmerne telesne poskodbe.

ﬁ Izdelek uporabljajte samo v suhih
notranijih prostorih.

NAPOTEK: Ta simbol skupaj z opo-
zorilno besedo »Napotek« oznaduje
dodatne koristne informacije.

c E Znak CE potrjuje skladnost z direk-

tivami EU, ki veljajo za izdelek.

Izmeniéni tok / izmeniéna napetost

Varnostni napotki
Navodila za upravljanje

OB BB

Hertz (omrezna frekvenca)

Talni ventilator

® Uvod

Iskrene Zestitke ob nakupu vasega novega iz-
delka. Odlogili ste se za zelo kakovosten izdelek.
To navodilo za uporabo je sestavni del tega iz-
delka. Vsebuje pomembna navodila za varnost,
uporabo in odstranitev. Preden zaénete izdelek
uporabljati, se seznanite z vsemi navodili za upo-
rabo in varnostnimi napotki. Izdelek uporabljajte
samo tako, kot je opisano, in samo za navedena
podrogja uporabe. Ce izdelek odstopite novemu
lastniku, mu zraven izroéite tudi vse dokumente.
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Prenesete in ogle-
E lE date si lahko ta
.'.I prirognik in 3tevilne
&

druge s spletnega
mesta
www.lidiservice.com.
S skeniranjem te
kode QR se nepos-

PDF ONLINE redno odpre spletno
www.lidl-service.com mesto Lidl service

(www.lidlservice.com),
na katerem lahko odprete navodila za uporabo
z vnosom Stevilke izdelka (IAN) 539063_2507.

Pri tem izdelku gre za talni ventilator, ki je namenjen
za kroZenje zraka v prostoru. Kakrna koli dru-
gaéna uporaba od zgoraj opisane ali spreminjanje




izdelka ni dovoljena in privede do poskodb. Za

poskodbe, nastale zaradi nepredvidene uporabe,

proizvajalec ne prevzema odgovornosti. Izdelek  [1] Sprednja resetka

ni predviden za poslovno uporabo. Lopatice ventilatorja
Stojalo
Rocaj
Stikalo za vklop/izklop in hitrost
[6] Zadnja resetka

Po razpakiranju izdelka preverite, ali je dobava

popolna in ali so vsi deli v dobrem stanju. Pred

uporabo odstranite ves embalazni material.

1 enota z ventilatorjem Vhodna napetost: 220-240V~, 50Hz
1 navodila za uporabo in varnostni napotki Poraba moéi: 55W
Opis Simbol Vrednost Enota
Naijvedii pretok ventilatorja F 58,51 m3/min
Vhodna mog ventilatorja P 51,5 W
Servisno razmerje NY 1,14 (m*/min)/W
Poraba toka v pripravljenosti | Py - W
Poraba toka v izkloplienem Pors 0 W%
stanju
Raven zvo&ne modi ventilatoria | Ly, 58,45 dB(A)
Naijvegja hitrost zraka C 2,62 m/s
Merski standard za servisno | EN IEC 60879:2019
razmerje
Informacije o stiku za dodatne | OWIM GmbH & Co. KG
informacije Stiftsbergstrafle 1
74167 Neckarsulm
NEMCIA
www.owim.com

NI



/\ Varnostni napotki

PRED UPORABO IZDELKA SE
SEZNANITE Z VSEMI VARNO-
STNIMI NAPOTKI IN NAPOTKI
ZA UPORABO! CE IZDELEK
PREDATE DRUGIM, PRILOZITE
TUDI VSE DOKUMENTE!

V primeru poskodb zaradi neupo-
Stevanja teh navodil za uporabo
garancija preneha veljati! Za po-
slediéno $kodo ne prevzemamo
odgovornosti! V primeru materialne
$kode ali poskodb oseb zaradi
nepravilne uporabe oziroma neu-
postevanja varnostnih napotkov ne
prevzemamo nobene odgovornostil

W N

SMRTNA NEVAR-

NOST IN NEVARNOST
NESREC ZA DOJENCKE IN
OTROKE! Otrok ne puicajte
brez nadzora skupaj z embao-
laZnim materialom. EmbalaZni
material predstavlja nevarnost
zadusitve. Otroci pogosto pod-
cenjujejo s tem povezane ne-
varnosti. Embalazni materiali
nikoli ne smejo priti v roke ofro-
kom.

PN (1 1Y Z]{[Xe]] NEVAR-

NOST ELEKTRICNEGA
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UDARA! Elektriénih delov iz-
delka ne potapljajte v vodo ali
druge tekocine. Izdelka nikoli
ne drZite pod tekoéo vodo.

N NEVAR-
NOST ELEKTRICNEGA
UDARA! Ne poskusajte sami
popravljati izdelka. V primeru
napaénega delovanja sme
popravila izvesti samo kvalifici-
rano osebje.

N NEVAR-
NOST ELEKTRICNEGA
UDARA! Ne uporabljajte posko-
dovanega izdelka. Lodite izde-
lek z elektriénega omreZja in e
je poskodovan, se obrnite na
svojega prodajalca.

N NEVAR-
NOST TELESNIH POSKODB!
|zogibaijte se stiku s premiénimi
deli. Poéakajte, da se vsi deli
povsem ustavijo, preden se jih
dotaknete.

A NEVAR-
NOST TELESNIH POSKODB!
|zdelek vedno ugasnite in ga
odklopite z elektriénega omreZja,
preden izvedete &iscenije in ka-
dar izdelka ne uporabljate.

A Nepravilna
uporaba lahko privede do tele-
snih poskodb. Ta izdelek upo-
rabljajte izkljuéno skladno s



temi navodili. Ne poskusaite
kakor koli spreminjati izdelka.
Ta izdelek lahko uporabljajo
otroci od 8. leta naprej ter
osebe z zmanj$animi fizi¢nimi,
Cutilnimi ali duSevnimi sposob-
nostmi ali osebe s pomanika-
njem izku3enj in/ali znanja, e
so pod nadzorom, ali e so bili
poudeni o varni uporabi izdelka
in razumejo nevarnosti, do ka-
terih lahko pride med uporabo.
Oftroci se ne smejo igrati z iz-
delkom.
Otroci ne smejo brez nadzora
izvajati &i§enja in vzdrZzevania.
Poskrbite, da se bo nazivna na-
petost na identifikacijski plos¢ici
ujemala z omreZno napetostjo
vadega elektri¢cnega omrezZja.
|zdelka ne uporabljajte, &e je
elektricni kabel ali vti¢ posko-
dovan, ¢e izdelek ne deluje ali
ie kakor koli poskodovan.
|zdelek uporabljajte
ﬁ samo v suhih notranjih
prostorih.
Izdelka ne upravljajte z mokrimi
rokami ali &e stojite na mokrih
tleh. Elektri¢nega vti¢a se ne
dotikajte z mokrimi rokami.
Zaicitite izdelek pred vrodino.
Izdelka ne postavljajte v bliZino

odprtega ognija ali virov toplote,
kot so pecice ali grelniki.

V odprtine izdelka ne vstavljajte
prstov ali tujkov in ne blokirajte
prezradevalnih odprtin.

Redno preverjajte elektriéni vti¢
in priklju¢ni kabel glede poskodb.
Ce je elekiri¢ni prikljuéni kabel
tega izdelka poskodovana, ga
mora zamenjati proizvajalec
ali njegova servisna sluzba ali
podobno usposobliena oseba,
da se prepredéijo nevarnosti.
Zascitite prikljuéni kabel pred
poskodbami. Ne sme viseti prek
ostrih robov in ne smete je sti-
skati ali zvijati. Prikljuénega
kabla ne pribliZujte vro&im po-
vriinam in odprtemu ognju.
Poskrbite, da je nihée ne more
nenamerno povledi oziroma se
spotakniti obnjo.

Ce se prikljuéni kabel pregreje,
prenehaijte z uporabo izdelka
in odklopite izdelek iz vti¢nice.
Ne vlecite za prikljuéni kabel,
ko izklapljate elektri¢ni vti¢ iz
vtiénice. Ne ovijajte prikljuénega
kabla okrog izdelka.

Zaicitite izdelek, prikljuéni kabel
in elektriéni vti¢ pred prahom,
neposrednim sonénim sevanjem,
kapljanjem in $kroplienjem vode.
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Zaradi varnosti priporo¢amo, da
ne odstranite zasditne redetke.
Ce jo morate odstraniti, poskr-
bite, da bo ventilator odkloplien
z elektri¢nega omreZja, preden
odstranite zaicitno redetko.
Izdelka nikoli ne uporabljajte
brez zaicitne resetke oziroma
e je ta poskodovana.

|zdelek postavite na trdno, ravno
in stabilno povrsino, da prepre-
Cite prevrnitev med delovanjem.
|zdelek mora biti vsaj 10cm
oddaljen od drugih predmetov
(zaves, sten itn.).

Med uporabo ne priblizujte
dlani, las, obladil in drugih
predmetov zaicitni resetki, da
boste prepredili telesne po-
$kodbe in poskodbe izdelka.
Med delovanjem izdelka ne
posku3ajte premikati. Preden
izdelek premaknete, ga vedno
izklopite.

Vedno izklopite izdelek, pre-
den ga locite z elektri¢nega
omrezja.

Odklopite izdelek z elekiriénega
omrezja, preden ga zaénete
Cistiti, sestavljati ali ée ga dlje
Zasa ne uporabljate. Obrisite
ga s suho, mehko krpo.

Pred priklopom izdelka na ele-
kiricno omreZje in pred hrambo

26 Sl

naj se izdelek povsem posusi.
Pred hrambo podakaijte, da se
izdelek povsem ohladi.
|zdelek hranite na hladnem,
suhem mestu, zaéiteno pred
vlago in zunaj dosega otrok.

® Pred zacetkom uporabe

Povsem odstranite embalazo. Preverite, ali so
vsi deli popolni.

® Uporaba

Okrog izdelka naj bo 10 cm prostora.
Izdelek ni primeren za uporabo v omari ali
na prostem.

Izdelek postavite na plosko, stabilno podlago.
Vstavite elektriéni vti¢ v vtiénico.

Vklopite izdelek in izberite Zeleno hitrost ven-
tilatorja tako, da premaknete stikalo za vklop/
izklop in hitrost | 5 | v polozaj 1, 2 ali 3.
Izklopite izdelek tako, da premaknete stikalo
za vklop/izklop in hitrost | 5 | v poloZzaj O.

Polozaj | Funkcija

o Izklop

1 Najmanijsa hitrost
2 Srednija hitrost

3 Najvegja hitrost

Nastavitev nagnjenega polozaja

Nagnjenost izdelka lahko navpiéno nastavite
roéno. Za to uporabite ro&aj 4 | na hrbtni
strani izdelka.



@ Ciscenje in nega

Izklopite izdelek (stikalo za vklop/izklop in
hitrost| 5 | v poloZaju 0).
Izvlecite omrezni vti€ iz vtiénice.

N NEVARNOST ELEK-
TRICNEGA UDARA! Elekiriénih delov iz-
delka ne potapljajte v vodo ali druge tekogine.
Izdelka nikoli ne drzite pod tekoco vodo.

Ciséenje izdelka
Ohisje ocistite z rahlo navlazeno krpo.
Voda in druge tekogine ne smejo vdreti v
notranjost izdelka.

Ciséenje redetke 1], [¢]
Odstranite nakopiceni prah na reetkah [1],
[6]'s krtago (ni prilozenal).

Redetko [ 1], [6] éistite z rahlo navlazeno krpo.

Pri trdovratni umazaniji dodaijte blago Eistilo
na krpo.

Za &is&enije ne uporabljajte abrazivnih, agre-

sivnih Cistil ali trdih krtag.

(@ NAPOTEK: Resetki [ 1],[6] sta namenjeno
kot zas¢itna pokrova, da zas¢itita uporabnika
pred stikom z lopaticami ventilatorja [ 2],

Po &i&enju se moraijo vsi deli posusiti.

® Hramba

Izdelek hranite na suhem mestu in zunaj
dosega otrok.

@ Odstranjevanje

Embalaza je narejena iz okolju primernih materi-
alov, ki jih lahko oddate za recikliranje na lokal-
nih zbiralis&¢ih odpadkov.

A%

&)  rialov za logevanije odpadkov, ki so

2 oznaene s kraticami (a) in $tevilkami

b) z naslednjim pomenom: 1-7: umetne mase
[im p!

20-22: papir in karton/80-98: vezni materiali.

Upostevaijte oznake embalaznih mate-

o O moznostih odstranjevanja odsluze-
nega izdelka se lahko pozanimate pri
svoji ob&inski ali mestni upravi.

Ko je va3 izdelek dotrajan, ga zaradi

varovanja okolja ne odvrzite med go-

spodinjske odpadke, temveé ga odda-
ite na ustreznem zbirali$€u tovrsinih odpadkov. O
zbirnih mestih in njihovih delovnih &asih se lahko

pozanimate pri svoji pristojni ob&inski upravi.

® Garancija

Za zagotovitev hitre obdelave vadega primera
vas prosimo, da sledite naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vprasanja pripravite raéun in
Stevilko izdelka (IAN 539063_2507) kot doka-
zilo o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski plo3cici,
gravuri, naslovni strani v navodilih (spodaij levo)
ali na nalepki na hrbtni ali spodnii strani.

Ce pride do napaénega delovanja ali drugih po-
manikljivosti, se obrnite najprej na v nadaljevanju
navedeni servisni oddelek po telefonu ali prek
e-poste.

Izdelek, ozna&en kot okvarjen, lahko nato brez
postine poiliete na navedeni naslov servisa, zra-
ven pa priloZite potrdilo o nakupu (blagajniski ra-
¢un) in navedite, za kakdno pomanikljivost gre in
kdaj je nastala.

GD Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: owim@lidl.si
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Pooblaséeni serviser:
OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1

74167 Neckarsulm
NEMCIJA

080 080917

owim@lidl.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH &
Co. KG, Stiftsbergstrafe 1, 74167 Neckarsulm,
Nem¢ija jamé&imo, da bo izdelek v garancij-
skem roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo
ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih
odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare
zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma
po svoji presoji izdelek zamenijali ali vrnili
kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od da-
tuma izrocitve blaga. Datum izrogitve blaga
je razviden iz raduna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
ogladevalskem sporogily, lahko potro3nik najprej
zahteva odpravo napak. O napaki mora po-
tro3nik obvestiti proizvajalca ali poobla3&eni
servis (kontaktna stevilka in elektronski naslov
navedena zgoraj) in zahtevati odpravo napak.
Kupec je dolzan ob uveljavljanju zahtevka
predloZiti garancijski list in raéun, kot potrdilo
in dokazilo o nakupu ter dnevu izroéitve blaga.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno pre-
berete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva,
ko je proizvajalec ali pooblaiéeni servis pre-
jel zahtevo za odpravo napake. Ce napake
v tem roku niso odpravljene, mora proizvajo-
lec potro3niku brezplagno zamenijati blago z
enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se
lahko zaradi narave in kompleksnost blaga,
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narave in resnosti neskladnosti ter napora,
ki je potreben za dokonéanije popravila ali
zamenjave podaljda za najkrajsi éas, ki je
potreben za dokonéanje popravila, vendar
najved za 15 dni. O 3tevilu dni podalj3ane-
ga roka in razlogih za podalj$anje mora biti
potro$nik obve3&en pred potekom 30 dnev-
nega roka za odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljZanja v

roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago
ni zamenjano z novim, lahko potro3nik od
proizvajalca zahteva vraéilo celotne kupnine
ali zahteva sorazmerno zniZzanje kupnine.
Sorazmerno znizanje kupnine je sorazmerno
zmanij3aniju vrednosti blaga, ki ga je potro3nik
prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo ime-
lo blago, &e bi bilo skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh

od dobave blaga, lahko potro$nik ob predlo-
zitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva vro-
&ilo plaganega zneska.

. Proizvajalec oziroma poobla3&eni servis lahko

potrodniku za &as popravila blaga, za katero
ie bila izdana obvezna garancija, zagotovi
brezplagno uporabo podobnega blaga. Ce
proizvajalec potrodniku ne zagotovi nadome-
stnega blaga v za&asno uporabo, ima potro-
3nik pravico uveljavljati skodo, ki jo je utrpel,
ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka,
ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do
njune izvrsitve.



A° 9. Stroske za material, nadomestne dele, delo,
prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri
odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi
blaga z novim, krije proizvajalec.

10. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave
bistvenega dela blaga z novim se potro3niku
izda nov garancijski list.

11.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla-
$&eni servis ali nepooblad¢ena oseba, kupec
ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka
morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki,
ki so zunaj proizvajal¢eve oziroma prodajalée-
ve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtev-
kov iz te garancije, &e se ni drzal prilozenih
navodil za sestavo in uporabo izdelka ali &e
je izdelek kakorkoli spremenijen ali nepravilno
vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti plagilu popravi-
lo, vzdrzevanie blaga, nadomestne dele in
priklopne aparate vsaj tri leta po poteku
garancijskega roka.

14. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti
iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garanci-
ie in podatki, ki identificirajo blago za katere-
ga velja garancija se nahajajo na dveh loge-
nih dokumentih (garancijski list, ragun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakon-
ske pravice potro$nika, da zoper prodajalca
v primeru neskladnosti blaga brezplaéno
uveliavlja jam&evalne zahtevke. Ta garancija
prav tako ne izkjuéuje pravic potro$nika, ki
izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost
blaga.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

NI
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Pouzité vystrazné pokyny a symboly

V névodu k pouziti a na obalu jsou uvedeny nésledujici vystrazné pokyny:

NEBEZPECi! Tento symbol se
signdlnim slovem ,NEBEZPECI”
oznaduje ohroZeni s vysokym stupném
rizika, jestlize se mu nezabrani md za
ndsledek vézné zranéni nebo smrt.

W

W (&inny vykon)

VYSTRAHA! Tento symbol se
signdlnim slovem VYSTRAHA"
oznaduje nebezpedi se stfedni stupném
rizika, jestlize se mu nezabréni mize
mit za ndsledek vézné zranéni nebo smrt.

Tfida ochrany | (ochranné uzem-
néni)

@

UPOZORNEN:I! Tento symbol se
signdlnim slovem ,UPOZORNEN/
oznaduje ohroZeni s nizkym stupném
rizika, jestlize se mu nezabrani moze
mit za nésledek lehké nebo stfedné
t8zké zranéni.

PouZivejte vyrobek jen v suchych
vnitinich prostorech.

5

POZNAMKA: Tenfo symbol se sig-
ndlnim slovem ,POZNAMKA" posky-
tuje dalii uZite¢né informace.

Symbol CE potvrzuje shodu se
smérnicemi ES, pfislusnymi pro
dany vyrobek.

€

ST

Stiidavy proud/stidavé napéti

Bezpecnostni pokyny
Instrukce

Hz

Hertz (sifova frekvence)

Podlahovy ventilator

® Uvod

Blahopfejeme Vém ke koupi nového vyrobku.
Rozhodli jste se pro kvalitni produkt. Névod k ob-
sluze je soucdsti tohoto vyrobku. Obsahuje dileZité
pokyny pro bezpeé&nost, pouziti a likvidaci. Pred
pouzitim vyrobku se seznamte se viemi pokyny k
obsluze a bezpe&nostnimi pokyny. PouZiveijte vyrobek
jen popsanym zpUsobem a na uvedenych mistech.
Pfi pfeddni vyrobku tfeti osobé pFedeite i viechny

podklady.

Tento a daldi ndvody
si m0zZete stéhnout a
prohlédnout na
strénkéch
www.lidl-service.com.
Po naskenovéni
E tohoto QR kédu bu-
defe pfesmérovdni
primo na strénky
www.lidl-service.com Lidl service
(www.lidl-service.com)
na kterych si mdZete po zaddni &isla vyrobku (IAN)
539063_2507 oteviit pfislusny ndvod k ob-

sluze.

=] %% =]
o

Tento vyrobek je podlahovy ventilator slouZici
k cirkulaci vzduchu v mistnosti. Jiné nez vy3e

Cz 31



popsané pouziti nebo zména vyrobku nejsou pii-

pusté a vedou k jeho poskozeni. Vyrobce neruéi
za $kody vzniklé jinym pouZitim nez k popsanému
0&elu. Vyrobek neni uréeny pro vydélecnou &innost.

Po vybaleni vyrobku zkontroluite, jestli je doddvka
kompletni a jestli jsou viechny dily v bezvadném
stavu. Pfed pouzZitim odstrafite veskery obalovy

materidl.

Predni mfizka
Lopatky ventilatoru
3| Stojan

4| Rukojef

[~Je =]

Vypinag a oto&ny prepinaé rychlosti

E Zadni mizka

Vstupni napéti:

220-240V~, 50Hz

1 jednotka ventilatoru Prikon: 55W

1 pokyny pro obsluhu a bezpe&nostni pokyny
Popis Symbol Hodnota Jednotka
Maximélni vykon venti- | F 58,51 m3/min.
latoru
P¥ikon ventildtoru P 51,5 "%
Servisni pomé&r Y 1,14 (m3/min.)/W
Spotfeba proudu v po- | Pg, - Y
hotovostnim rezimu
Spotfeba proudu ve Pors 0 W
vypnutém stavu
Hladina akustického Lwa 58,45 dB(A)
hluku ventilatoru
Maximdlni rychlost C 2,62 m/sec.

vzduchu

Méfici norma pro po-
mér servisu

EN IEC 60879: 2019

Kontaktni informace
pro dal3i informace

OWIM GmbH & Co. KG

Stiftsbergstrafe 1
74167 Neckarsulm
NEMECKO

www.owim.com
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A Bezpecnostni
pokyny

PRED POUZITIM VYROBKU SE
SEZNAMTE SE VSEMI BEZPEC-
NOSTNIMI POKYNY A POKYNY
PRO OBSLUHU! POKUD TENTO
VYROBEK PREDATE DALSIM
OSOBAM, PREDEJTE JIM TAKE
VSECHNY DOKUMENTY!

V pfipadé poskozeni v dusledku
nedodrZeni tohoto névodu k pou-
Ziti zanikd ndrok na zdruku! Za
ndsledné skody se nepiebird Z&4dnd
odpovédnost! V pfipadé vécnych
skod nebo zranéni osob v disledku
nesprdvného pouziti nebo nedo-
drzeni bezpeénostnich pokynt
se odpovédnost nepiebird!
W A
NEBEZPECI OHRO-
ZENI ZIVOTA A RIZIKO
NEHODY PRO KOJENCE
A DETI! Nenechévejte déti ni-
kdy bez dohledu s obalovym
materidlem. Obalovy materidl
predstavuje nebezpedi uduseni.
Déti ¢asto podcefiuji s tim sou-
visejici nebezpedi. Drzte déti
vzdy mimo dosah k obalovym
materidlom.

N LYY NEBEZPECi

ZASAHU ELEKTRICKYM
PROUDEM! Neponofujte elek-
trické dily vyrobku do vody nebo
jinych kapalin. Nikdy nedrzte vy-
robek pod tekouci vodou.

N NEBEZPECi
ZASAHU ELEKTRICKYM
PROUDEM! Nepokouseijte se
vyrobek sami opravit. V pfipadé
chybné funkce smi provadét
opravy jen kvalifikovany persondl.

N NEBEZPECi
ZASAHU ELEKTRICKYM
PROUDEM! Nepouzivejte po-
$kozeny vyrobek. Pokud je vy-
robek poskozeny, odpojte ho
od elekirické sité a obrafte se na
prodejce.

N NEBEZPECi
ZRANENI! Vyhnéte se kon-
taktu s pohyblivymi dily. Nez
se dotknete dill, pockeite, aZ
se viechny dily Uplné zastavi.

N NEBEZPECi
ZRANENI! Pred &isténim a v
dobé, kdy vyrobek nepouzivdte,
ho vypnéte a odpojte od elek-
trické sité.

N Nesprévné
pouZiti mUzZe vést ke zranéni.
Tento vyrobek pouzivejte jen v
souladu s timto ndvodem.
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Nepokouseite se vyrobek jak-
koli upravovat.

Tento vyrobek mohou pouZivat
déti od 8 let a osoby se sniZe-
nymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo

s nedostateénymi zku$enostmi
a znalostmi, pokud budou pod
dohledem nebo byly pouéeny
o bezpeéném pouZivéni vyrobku
a chépou nebezpedi, kterd

z jeho pouzivani vyplyvaii.

S vyrobkem si déti nesmi hrét.
Déti nesmi provédét Cisténi a uZi-
vatelskou Udrzbu bez dohledu.

Dbeijte na to, aby jmenovité na-

péti uvedené na typovém titku
odpovidalo sifovému napéti
vasi elektrické sité.
Neuvdadéijte vyrobek do provozu,
pokud je poskozeny sifovy kabel
nebo zdéstrcka, vyrobek nefun-
guje nebo je jinak poskozeny.
Pouzivejte vyrobek jen
ﬁ v suchych vnitfnich pro-
storech.
Vyrobek neobsluhujte s mokryma
rukama nebo pokud stojite na
mokré podlaze. Nedotykeijte se
sifové zdstréky mokryma rukama.
Chrarite vyrobek pfed horkem.
Nestavte vyrobek do blizkosti
otevieného ohné nebo zdroji
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tepla, jako jsou trouby nebo
topna télesa.

Nestrkeijte prsty nebo cizi pfed-
méty do otvorl vyrobku a neblo-
kujte vétraci otvory.

Pravidelné kontrolujte sitovou
zastréku a privodni kabel, jestli
nejsou poskozené. Pokud je sifovy
privodni kabel tohoto vyrobku
poskozeny, musi ho vyménit
vyrobce nebo jeho zdkaznicky
servis nebo podobné kvalifiko-
vand osoba, aby se predeslo
ohroZeni.

Chrarite pfivodni kabel pred
poskozenim. Nenechdvejte

ho viset pres ostré hrany a ne-
mackeijte ho ani neohybeite.
Pfivodni kabel drzte mimo dosah
horkych povrchd a otevieného
ohné. Dbejte na to, aby za néj
nikdo nemohl nédhodné zatdh-
nout nebo o néj zakopnout.
Pokud se pfivodni kabel prehfivé,
prestafite vyrobek pouZivat a
odpojte ho ze zdsuvky.
Nevytahuite sifovou zdstréku ze
zésuvky tahem za pfivodni kabel.
Neomotdveite pfivodni kabel
kolem vyrobku.

Chrante vyrobek, pfivodni kabel
a sifovou zdstréku pred prachem,
primym sluneénim svétlem, ko-
pajici a stfikajici vodou.



Z bezpednostnich divodu se
doporuéuje ochrannou mfizku
neodstrafiovat. Pokud ji pfesto
musite sejmout, zajistéte, aby
byl ventilator pfed sejmutim
ochranné mfizky odpojeny od
napdjeni proudem.

Nikdy nepouZivejte vyrobek bez
ochranné mfizky nebo s posko-
zenou ochrannou mfizkou.
Vyrobek stavte na pevny, rovny
a stabilni povrch, aby se béhem
provozu nemohl prevrdtit.
Drzte vyrobek ve vzddlenosti
nejméné 10cm od jinych pfed-
métd (zdclony, stény atd.).
B&hem pouzivani nepfibliZujte
ruce, vlasy, odév a jiné predméty
k ochranné mfizce, aby nedoslo
ke zranéni nebo poskozeni vy-
robku.

Nepokouseite se s vyrobkem
pohybovat, pokud je v provozu.
Pfed pfemisténim vyrobek vzdy
vypnéte.

Pfed odpojenim od napdijeni
vyrobek vzdy vypnéte.

Pfed &idté&nim, montdzi nebo
delsim nepouZivanim vyrobku ho
odpoite od elekirické sité. Ofirejte
ho suchym mékkym hadrem.
Pfed pfipojenim k elektrické siti
a pfed uskladnénim nechte vy-
robek Uplné uschnout. Pred

uskladnénim nechte vyrobek
0pIné vychladnout.

Vyrobek skladujte na chladném
a suchém misté, chrdnéném pred
vlhkosti a mimo dosah déti.

® Pfed uvedenim do provozu

Odstrarite Gplné obal. Zkontrolujte komplet-
nost dild.

® Obsluha

Kolem vyrobku ponechte volny prostor 10.cm.
Vyrobek neni vhodny pro pouzivéni ve skfini
nebo v exteriéru.

Postavte vyrobek na rovny, stabilni podklad.

Zastréte sifovou zdstréku do zasuvky.

Zapnéte vyrobek a nastavte poZzadovanou
rychlost ventildtoru vypinaéem a oto&nym
prepinacem rychlosti | 5 | do polohy 1, 2
nebo 3.

Vypnéte vyrobek oto&enim vypinace a oto&-
ného prepinale rychlosti | 5 | do polohy O.

Poloha | Funkce

o Vypnuto

1 Minimalni rychlost
2 Stredni rychlost

3 Maximélni rychlost

Nastaveni sklonu

Sklon vyrobku Ize nastavit ruéné vertikdlng.
Pouzijte k tomu rukojef | 4 | na zadnf strané
vyrobku.
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® C(Cisténi a osetrovani

Vypnéte vyrobek (vypinaem a otoé&nym
prepinaem | 5 | rychlosti) do polohy O.
Vytdhnéte sifovou zdstreku ze zasuvky.

N NEBEZPECi ZASAHU
ELEKTRICKYM PROUDEM! Neponofujte
elekirické dily vyrobku do vody nebo jinych
kapalin. Nikdy nedrzte vyrobek pod tekouci
vodou.

Cisténi vyrobku
Té&leso &istéte mirn& navlhéenym hadrem.
Zabrafite vniknuti vody nebo jinych tekutin
do vnittku vyrobku.

Cisténi mrizek 1], [¢]
Odstrafite usazeny prach na mfizkéch ,

[6] pomoci karté&e (nenf soucésti dodavky).

Miizky [ 1], [6] offete mim@ navih&enym hadrem.

V piipadé odolnych nedistot pouzijte slaby
&istici prostfedek na hadru.

K &idténi nepouzivejte abrazivni, agresivni
Cistici prostredky ani tvrdé kartéce.

(@) POZNAMKA: Miisky 1], [6] slouzi jako
ochranné kryty, které chréni uZivatele pied
kontaktem s lopatkami | 2 | ventilatoru.

Po vy<isténi nechte viechny dily uschnout.

® Skladovani

Vyrobek uchovaveijte na suchém misté& mimo
dosah déti.

® Zlikvidovéni

Obal se skladd z ekologickych materiéld, které
mozZete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbé-
ren recyklovatelnych materidlo.

N Pfi tridéni odpadu se Fidte podle
L)  oznadeni obalovych materidli zkrat-
° kami (a) a ¢isly (b), s nasledujicim vy-
znamem: 1-7: umélé hmoty/20-22: papir a
lepenka/80-98: slozené latky.

36 CZ

o O moznostech likvidace vyslouzilych
zafizeni se informujte u sprévy vasi
obce nebo mésta.

V zdjmu ochrany Zivotniho prostiedi
vyslouzily vyrobek nevyhazujte do do-
movniho odpadu, ale predejte k od-
borné likvidaci. O sb&rndch a jejich oteviracich
hodindch se mZete informovat u pfisluiné
spravy mésta nebo obce.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic kvality
a pred doddanim peglivé otestovén. V pFipadé
materidlnich nebo vyrobnich vad méte zdkonné
prava vii&i prodeici vyrobku. Vase zdkonnd prava
nejsou nize uvedenou zdarukou nijak omezena.

Zéaruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakou-
peni. Zaruéni doba zacind dnem zakoupeni. Origindl
dokladu o zakoupeni si uschoveijte na bezpe&ném
mist&, protoze tento doklad je vyzadovdan jako
doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zavady, které se vyskytly
jiz v okamziku ndkupu, musi byt nahléseny ihned
po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku b&hem 3 let od data zakoupeni
projevi vada materidlu nebo vyrobni vada, pak vém
ho podle nasi volby bezplatné opravime nebo vy-
ménime. Zaruéni doba se po uznané reklamaci
neprodluzuje. To plati také pro vyménéné a opra-
vené dily.

Tato zéruka je neplatng, pokud byl vyrobek po-
$kozeny nebo nesprdvné pouzivany anebo udr-
Zovany.

Zéruka se kryje na materidlové a vyrobni vady.
Tato zdruka se nevztahuje na dily vyrobku, které
jsou vystaveny b&znému opotiebeni, a proto je
Ize povaZovat za spottebni dily (napf. baterie,
akumuldtory, hadice, inkoustové patrony) nebo
na poskozeni kiehkych soudsti, jako jsou napf.
spinace nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.



Pro zaqjisténi rychlého zpracovéni Vaieho pfi-
padu se fidte ndsledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni stvr-
zenku a &islo artiklu (IAN 539063_2507) jako
doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém fitku, gravure,
titulni strdnce ndvodu (vlevo dole) nebo na né-
lepce na zadni nebo spodni strané.

V pfipadé poruch funkce nebo jinych zavad nej
dfive kontaktujte, telefonicky nebo e-mailem, v
nésledujicim textu uvedené servisni oddélenti.
Vyrobek registrovany jako vadny potom mozete s
prilozenym dokladem o zakoupeni (pokladni
stvrzenkou) a Gdaii k zdvadé a kdy k ni do3lo,
bezplatné zaslat na adresu servisu, kterd Vam
byla sdélena.

(@ Servis Ceska republika
Tel.: 800 143 873
E-Mail: owim@lidl.cz

]
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Pouzité vystrazné upozornenia a symboly

V névode na obsluhu a na obale si uvedené nasledujice vystrazné upozornenia:

NEBEZPECENSTVO! Tento symbol
so signdlnym slovom ,Nebezpe&enstvo”
upozorfiuje na nebezpelenstvo s
vysokym stupfiom rizika, ktoré, v
pripade, Ze sa mu nepredide, vedie

k fazkym poraneniam alebo smrti.

A

W

Watt (efektivny vykon)

VAROVANIE! Tento symbol so
signdlnym slovom ,Varovanie”
upozorfiuje na nebezpelenstvo
so strednym stupfiom rizika, ktoré,
v pripade, Ze sa mu nepredide,
méze viest k fazkym poraneniam
alebo k smrti.

A

uzemnenie)

Trieda ochrany | (ochranné

OPATRNE! Tento symbol so signdlnym
slovom ,Opatrne” upozorfivje na
nebezpecenstvo s nizkym stupfiom
rizika, ktoré, v pripade, Ze sa mu
nepredide, mdZe viest k [ahkym alebo
strednym poraneniam.

A

interiéroch.

Vyrobok pouzivajte iba v suchych

POZNAMKA: Tento symbol so
signdlnym slovom ,Pozndmka”
ponika daldie uZitoéné informdcie.

®

€

Oznagenie CE potvrdzuje zhodu
so smernicami EU, ktoré sa na
vyrobok vzfahuiju.

“N\_~ | Striedavy prod/napdtie

Bezpecnostné upozornenia
Manipulaéné pokyny

Hz

Hertz (siefovd frekvencial)

Podlahovy ventilator

® Uvod

BlahoZeldme Vam ku kope Vasho nového vy-
robku. Rozhodli ste sa pre velmi kvalitny vyrobok.
Ndvod na obsluhu je sdéasfou tohto vyrobku. Ob-
sahuje délezité upozornenia tykajice sa bezped-
nosti, pouZivania a likvidacie. Skér ako zaénete
vyrobok pouzivaf, obozndmte sa so vietkymi po-

[=] %4 [
5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

kynmi k obsluhe a bezpe&nosti. Vyrobok pouzi-
vajte iba v stlade s popisom a v uvedenych
oblastiach pouzivania. V pripade postipenia vy-
robku daldim osobdm odovzdaijte aj vietky doku-
menty patriace k vyrobku.

Tento a mnohé dal-
Sie ndvody si mdZzete
stiahnut a prezrief na
stranke
www.lidl-service.com.
Po naskenovani tohto
QR kédu sa dostanete
priamo na strénku
www.lidl-service.com,
kde si po zadani
&isla IAN

539063_2507 mdzete otvorif svoj ndvod na
obsluhu.



V pripade tohto vyrobku ide o podlahovy ventilé-
tor, ktory sloZi na cirkuldciu vzduchu v miestnosti.

Iné pouzitie ako predtym uvedené alebo Gpravy
vyrobku nie s povolené a vedd k pogkodeniam.
Vyrobca nepreberd ruéenie za skody vzniknuté
pouzivanim, ktoré je v rozpore s uréenym G&e-
lom. Vyrobok nie je uréeny na komeréné Géely.

Po vybaleni vyrobku skontrolujte, &i je obsah do-
davky kompletny a &i si vietky &asti v riadnom
stave. Pred pouzitim odstrdfite vietok obalovy

1 jednotka ventilatora
1 pokyny pre obsluhu a bezpe&nostné pokyny

[1] Prednd mriezka

Lopatky ventilatora

Stojan

Rukovat

ZA-/VYPINAC a otogny prepinag rychlosfi

[6] Zadna mriezka

220-240V~, 50Hz

Vstupné napdtie:

materidl. Prikon: 55W
Popis Symbol Hodnota Jednotka
Maximdlny vykon ven- | F 58,51 m3/min
tilétora
Prikon ventilatora P 51,5 W
Servisny vztah NY 1,14 (m*/min)/W
Spotreba pridu vre- | Pgy - W
Zime Standby
Spotreba pridu pri Por 0 W
vypnutom stave
Hladina akustického La 58,45 dB(A)
vykonu ventildtora
Maximdlna rychlosf C 2,62 meter/sek
vzduchu

Norma na meranie po-
meru sluZieb

EN IEC 60879:2019

Kontaktné ddaje pre
dal3ie informacie Stiftsbergstrafie 1
74167 Neckarsulm

NEMECKO

www.owim.com

OWIM GmbH & Co. KG
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Bezpecnostné
upozornenia

PRED POUZITIM VYROBKU SA
OBOZNAMTE SO VSETKYMI

BEZPECNOSTNYMI A PREVADZ-

KOVYMI POKYNMI! AK TENTO
VYROBOK ODOVZDAVATE DALSIM
OSOBAM, ODOVZDAIJTE IM AJ
VSETKY DOKUMENTY!

V pripade poskodenia v désledku
nedodrZania tohto ndvodu na ob-
sluhu zanikd nérok na zéruku! Pri
néslednych skodéch nepreberd
vyrobca ruéenie!l V pripade vecnych
$kad alebo zranenia oséb v désledku
nesprévneho pouzivania alebo nedo-
drZania bezpeénostnych pokynov sa
nepreberd Ziadna zodpovednosf!
W A
NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA
A NEBEZPECENSTVO
NEHODY PRE DOJCATA
A DETI! Nenechdvajte deti bez
dozoru s obalovym materidlom.
Obalovy materiél predstavuje
nebezpecenstvo zadusenia.
Deti asto podcefiuji s tym si-
visiace nebezpelenstva. Oba-
lové materidly vZdy drzte v
bezpeénej vzdialenosti od deti.

PN VXY XE] RiZIKO

ZASAHU ELEKTRICKYM
PRUDOM! Elektrické &asti vy-
robku nepondraijte do vody ani
inych kvapalin. Viyrobok nikdy
nedrZte pod teciicou vodovu.

m RIZIKO
ZASAHU ELEKTRICKYM
PRUDOM! Nepokiiajte sa
opravif vyrobok sami. V pri-
pade poruchy méZe opravy
vykondvaf iba kvalifikovany

ersondl.
VAROVANIE! RIZIKO

ZASAHU ELEKTRICKYM

PRUDOM! Nepouzivaijte po-
$kodeny vyrobok. Odpoijte vy-
robok od pridovej siete a ak je
poskodeny, kontaktujte svojho

redaijcu.
VAROVANIE! NEBEZPE-

CENSTVO PORANENIA!
Zabréite kontaktu s pohyblivymi
casfami. Skér, ako sa dotknete
vietkych asti, po&kaite, kym
sa Uplne zastavia.

m NEsEzPE:
CENSTVO PORANENIA!
Pred &istiacimi pracami a v pri-
pade nepouzivania vyrobok
vypnite a odpojte ho od prido-

vej siete.
PN WZXLYZXMIE] Nespravne
pouzivanie mdze viest k
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poraneniam. Tento vyrobok pou-
Zivaite vyluéne v silade s tymto né-
vodom. Vyrobok sa nepokisajte
Ziadnym spésobom upravovat.
Tento vyrobok mézu pouzivaf
deti od 8 rokov, ako aj osoby so
znizenymi psychickymi, senzoric-
kymi alebo mentélnymi schop-
nosfami, alebo s nedostatkom
skdsenosti a vedomosti ak su
pod dozorom alebo ak boli
poucené o bezpednom pouZivani
vyrobku a porozumeli nebez-
pecenstvdm spojenym s jeho
pouzivanim.
Deti sa s vyrobkom nesmu hraf.
Cistenie a tdrzbu nesmi vyko-
ndvat deti bez dozoru.
Dbaijte na to, aby menovité
napdtie na typovom $titku zod-
povedalo siefovému napdtiu
napdjacieho zdroja.
Vyrobok neprevadzkuite, ak sd
siefovy kdbel alebo zéstréka po-
skodené, ak vyrobok nefunguje
alebo je akokolvek poskodeny.
Vyrobok pouzivaijte iba
ﬁ v suchych interiéroch.
Vyrobok neobsluhuijte s mokrymi
rukami alebo ked' stojite na mokrej
podlahe. Nedotykaite sa siefo-
vej zdstréky vihkymi rukami.
Chrante vyrobok pred teplom.
Vyrobok neumiestiiujte do
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blizkosti otvoreného ohria, pla-
mefiov alebo zdrojov tepla, ako
sU kachle alebo vyhrievacie te-
lesé.

Do otvorov vyrobku nevkladajte
prsty ani cudzie predmety a
nezakryvaijte vetracie otvory.
Pravidelne kontrolujte pripadné
poskodenia siefovej zdstréky a
pripojovacieho kdbla. Ak je sie-
fové pripojovacie vedenie tohto
vyrobku poskodené, musi ho
vymenif vyrobca, jeho zdkaz-
nicky servis alebo osoba s po-
dobnou kvalifikdciou, aby sa
zabrdnilo moZnym nebezpe-
censtvém.

Chrénte pripojovaci kdbel pred
poskodenim. Nenechdvaite ich
visiet cez ostré hrany a nestlécaite
ich ani neohybaijte. Pripojovaci
kébel udrZujte mimo dosahu ho-
ricich povrchov a otvoreného
ohna. Uistite sa, Ze zah nikto
nemdze omylom potiahnut alebo
ofi zakopnf.

Ak sa pripojovaci kdbel prehreje,
prestaite vyrobok pouZivat a
odpojte ho zo zdsuvky.

Siefov( zéstréku nevyfahuite
zo zdsuvky za pripojovaci ké-
bel. Pripojovaci kdbel nenavi-
jajte okolo vyrobku.



Chrdnte vyrobok, pripojovaci
kébel a siefovi zéstréku pred
prachom, priamym slnecnym
Ziarenim, kvapkaijicou a strieka-
j0cou vodovu.

Z bezpeclnostnych dévodov sa
odporica neodstrafiovat ochranni
mriezku. Ak ju aj napriek fomu
musite odstrénit, pred jej odstra-
nenim sa uistite, Ze je ventildtor
odpojeny od zdroja napdjania.
Vyrobok nikdy nepouZivaijte bez
ochrannej mriezky alebo s po-
$kodenou ochrannou mriezkou.
Vyrobok umiestnite na pevny,
rovny a stabilny povrch, aby
sa zabrdnilo prevréteniu podas
prevadzky.

Vyrobok udrZiavajte vo vzdiale-
nosti najmenej 10.cm od inych
predmetov (zdclony, steny atd’).
Pocas pouzivania udrZujte ruky,
vlasy, odev a iné predmety v
dostatoénej vzdialenosti od
bezpeénostnej mriezky, aby ste
zabrdnili zraneniam a poskode-
niam vyrobku.

Nepokdsaijte sa premiestiiovaf
vyrobok pocas prevadzky. Vy-
robok pred premiestiiovanim
vzdy vypnite.

Vyrobok pred odpojenim od
napdjania vZdy vypnite.

Vyrobok pred &istenim, monté-
Zou alebo dIhiim nepouzZivanim
odpojte od napéjania. Utrite ho
suchou, makkou handri¢kou.
Pred pripojenim k napdjaniu a
pred uskladnenim nechaite vy-
robok Uplne vyschnif. Pred
uskladnenim nechajte vyrobok
Oplne vychladndf.

Vyrobok skladujte na chladnom
a suchom mieste, chrénenom pred
vlhkosfou a mimo dosahu deti.

Pred uvedenim do prevadzky

Uplne odstraiite obal. Skontrolujte, & s vietky
diely kompletné.

Obsluha

Okolo vyrobku nechaite volny priestor 10cm.
Vyrobok nie je vhodny na pouZitie v skrini
alebo vo vonkajSom prostredi.

Vyrobok umiestfiujte iba na plochy, stabilny

podklad.
Zapoite siefovi zdstreku do vhodnej zdsuvky.

Zapnite vyrobok a vyberte pozadovani
rychlost ventiltora ofo&enim ZA-/VYPi-
NACA a oto&ného prepinaca rychlosti
do polohy 1, 2 alebo 3.

Vypnite vyrobok otoéenim ZA-/VYPINACA a
ofoéného prepinada rychlosti | 5 | do polohy .
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Pozicia Funkcia

(o] Vypnutie

1 Minimélna rychlosf
2 Strednd rychlosf

3 Maximdlna rychlosf

Nastavenie pozicie sklonu
Sklon vyrobku moZno nastavif ruéne vo verti-
kdlnom smere. Na fento G&el pouzite rukovéf

na zadnej strane vyrobku.

® Cistenie a udriba

Vypnite vyrobok (ZA-/VYPINAC a otoény
prepinaé rychlosti| 5 | 0).
Vytiahnite siefovi zdstreku zo zdsuvky.

N RIZIKO ZASAHU
ELEKTRICKYM PRUDOM! Elekirické Casti
vyrobku nepondrajte do vody ani inych kva-
palin. Vyrobok nikdy nedrzte pod teéicou
vodou.

Cistenie vyrobku
Kryt &istite mierne navlhéenou handrigkou.
Nedovolte, aby sa do vnitra vyrobku dostala
voda alebo iné kvapaliny.

Cistenie mriezky 1], [6]

Odstrarite prachové usadeniny na mriezkach
[1] [6] pomocou kefy (nie je sicastou do-
ddvky).

Mriezky [1], [6] istite mierne navih&enou
handri¢kou.

Pri odolnych necistotéch naneste na handricku
jemny Cistiaci prostriedok.

Na Eistenie nepouzivajte abrazivne, agresivne
&istiace prostriedky ani tvrdé kefy.

(1) POZNAMKA: Mriesky [1], [6]slozia ako
ochranné kryty, kioré chrania pouzivatela pred
dotykom lopatiek ventilatora [2].

Po &isteni nechaite vetky Casti vyschnt.

44 SK

® Skladovanie

Vyrobok uchovévaijte na suchom mieste mimo
dosahu deti.

® Likvidacia

Obal pozostava z ekologickych materidlov, ktoré
mézete odovzdat na miestnych recyklaénych
zbernych miestach.

Vsimaite si prosim oznaenie obalovych
materidlov pre triedenie odpadu, si
oznacené skratkami (a) a &islami (b) s
nasledujicim vyznamom: 1-7: Plasty/20-22:
Papier a kartén/80-98: Spojené ldtky.

/N,
&y

o O moznostiach likvidacie opotrebova-
ného vyrobku sa mézete informovaf na
Vasej obecnej alebo mestskej sprave.

Ak vyrobok dosliZil, v zaujme ochrany
Zivotného prostredia ho neodhodte
do domového odpadu, ale odo-
vzdajte na odbornd likvidaciu. Informacie o zber-
nych miestach a ich otvéracich hodinéch ziskate
na Vasej prislusnej sprave.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim dékladne
otestovany. V pripade materiglovych alebo vy-
robnych chyb mdte zdkonné préva voci predajcovi
vyrobku. Vase zdkonné préva nie si Ziadnym spé-
sobom obmedzené nasou zdrukou uvedenou niZdie.

ZAruka na tento vyrobok je 3 roky od détumu nékupu.
Zaruéné doba zagina plyndt ddtumom kipy. Ori-
ginél dokladu o kipe si uschovaijte na bezpe¢nom
mieste, pretoZe tento doklad je potrebny ako dé-
kaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné
uz v Ease ndkupu je potrebné nahlésit ihned' po
vybaleni vyrobku.



Ak sa v priebehu 3 rokov od détumu zakipenia
preukdze, ze vyrobok vykazuje chyby materidlu
alebo spracovania, podla vlastného uvéZenia Vém
ho bezplatne opravime alebo vymenime. Zéruéna
doba sa na zéklade poskytnutej zérugnej reklamacie
nepred|zuje. To plati aj pre vymenené alebo opra-
vené diely.

Tato zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny
alebo nesprévne pouzivany alebo udrziavany.

Zéruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné
chyby. Této zdruka sa nevzfahuje na &asti vyrobku,
ktoré podliehajo beznému opotrebovaniu, a preto
sa povazuji za opotrebovatelné diely (napr. ba-
térie, nabijatelné batérie, hadice, atramentové
kazety), ani na poskodenie krehkych asti, napr.
spinacov alebo asti zo skla.

Pre zaruéenie rychleho spracovania Vasej pozia-
davky dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky maite pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (IAN 539063_2507)
ako dékaz o kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom sfitku, gravire,
na prednej strane Vésho névodu (dole vliavo)
alebo ako nélepku na zadnej alebo spodne;i
strane.

Ak sa vyskytni funkéné poruchy alebo iné nedo-
statky, najskor telefonicky alebo e-mailom kontak-
tujte ndsledne uvedené servisné oddelenie.
Produkt oznageny ako defekiny potom mézete s
prilozenym dokladom o kipe (pokladniény listok)
a uvedenim, v &om spoéiva nedostatok a kedy sa
vyskytol, bezplatne odoslat na Vém ozndmend
adresu servisného pracoviska.

(K Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-podta: owim@lidl.sk

C€
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Koristena upozorenja i simboli

Sliedeéa upozorenija koriste se u uputama za uporabu i na pakiranju:

OPASNOST! Ovaj simbol sa

ugroZavanie sa visokim stupnjem
rizika, koja, ako se ne sprijedi,
dovodi do tedkih ozlieda ili smrti.

A

signalnom rijeci ,Opasnost” obiliezava

W

Vat (snaga djelovanija)

UPOZORENUJE! Ovaj simbol sa
signalnom rijedi ,Upozorenje”
obilieZava ugroZavanie sa srednjim
stupnjem rizika, koje, ako se ne
sprije&i, moZe dovesti do teskih
ozljeda ili smrti.

A

Klasa zastite | (zadtitno uzemljenie)

@

OPREZ! Ovqj simbol sa signalnom
rijeci ,Oprez” oznadava ugrozavanje
sa manijim stupnjem rizika, koje, ako
se ne sprijedi, moze dovesti do manjih
ili srednjih ozljeda.

A

Proizvod koristite samo u suhim
unutarnjim prostorijama.

3

NAPOMENA: ovaj simbol sa
signalnom rijedi ,Napomena”
pruza dodatne korisne informacije.

®

CE oznaka potvrduje sukladnost
sa smjernicama EU-a koje se
odnose na proizvod.

€

e

Izmjeniéna struja/napon

Sigurnosne upute
Upute za rukovanije

Hz

Herc (mrezna frekvencija)

Podni ventilator

® Uvod

Cestitamo vam na kupniji novog proizvoda. Ovom
kupnjom odluéili ste se za visokokvalitetan proizvod.
Uputa za uporabu je sastavni dio ovog proizvoda.

Ona sadrzi vazne upute o sigurnosti, uporabi i ukla-
njanju otpada. Prije upotrebe proizvoda upoznaijte
se sa svim njegovim uputama za koristenje i sigur-
nosnim uputama. Koristite ovaj proizvod u skladu
s navedenim uputama te u navedene svrhe. Uko-
liko proizvod daijete nekoj drugoj osobi, predajte
toj osobi takoder i sve upute.

Ovaj i brojne druge
priruénike moZete
preuzeti i pregledati
na stranici
www.lidiservice.com.
Skeniranjem ovog
QR koda otvorit ée
vam se internetska

=] %% =]
o

stranica Lidl usluga
(www.lidlservice.com)

PDF ONLINE
www.lidl-service.com
na kojoj mozete

otvoriti priruénik s uputama uno3enjem broj artikla

(IAN) 539063_2507.

Ovaj je proizvod podni ventilator koji sluZi za cir-
kuliranje zraka u prostoru. Svaka druga uporaba
osim prethodno opisane il promjena proizvoda nije
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dozvoliena i vodi do o3tecenja. Proizvodag ne
preuzima nikakvu odgovornost za 3tete nastale
zbog koridtenja koje nije u skladu s namjenom.

Proizvod nije namijenjen za komercijalnu upotrebu.

Nakon raspakiranja proizvoda provijerite je li
isporuka cjelokupna i da li su svi dijelovi u isprav-
nom stanju. Uklonite sav ambalazni materijal prije

uporabe.

[1] prednja resetka
lopatice ventilatora

stalak
drska

straznja reetka

Ulazni napon:

2

3

4
ON/OFF i rotacijski prekida¢ brzine

220-240V~, 50Hz

1 jedinica ventilatora Potro3nja: 55W
1 Upute za uporabu i sigurnost

Opis Simbol Vrijednost Jedinica
Maksimalni obujam F 58,51 m3/min
ventilatora

Ulazna snaga ventila- | P 51,5 A\

tora

Servisna vrijednost Y 1,14 (m3/min)/W
Potro$nja energije u Pss - W

nadinu rada &ekanja

Potro$nja energije uis- | Pog 0 \%
kljuéenom stanju

Razina zvuéne snage | Ly 58,45 dB(A)
ventilatora

Maksimalna brzina C 2,62 metara/sekundi

zraka

Mierna norma za ser-
visnu vrijednost

EN IEC 60879:2019

Podaci za kontakt za
vise informacije

OWIM GmbH & Co. KG

Stiftsbergstraf3e 1
74167 Neckarsulm
NJEMACKA

www.owim.com
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/\ Sigurnosne upute

PRIJE UPOTREBE PROIZVODA
UPOZNAJTE SE SA SVIM
SIGURNOSNIM UPUTAMA

| UPUTAMA ZA RUKOVANJE!
AKO OVAJ PROIZVOD
PROSLIEDUJETE DRUGIMA,
PROSLIJEDITE | SVE DOKUMENTE!

U sluéaju osteéenja zbog nepridr-
Zavanja ovih uputa za uporabu,
gubi se pravo na jamstvo! Za poslie-
di¢ne $tete ne preuzimamo nikakvu
odgovornost! Ne preuzimamo nika-
kvu odgovornost u slu¢aju materijalne
Stete ili tielesnih ozljeda izazvanih
nepropisnim rukovanjem ili nepridr-
Zavanjem sigurnosnih uputal

W A

OPASNOST PO

ZIVOT | OPASNOST OD
NEZGODA ZA DOJENCAD
I DJECU! Ne ostavljajte djecu
bez nadzora s ambalaznim
materijalom. AmbalaZni materi-
jal predstavlja opasnost od gu-
$enja. Djeca &esto podcjenjuju
ukljuéene opasnosti. Drzite
djecu uvijek podalje od amba-
lazZnog materijala.

AJUPOZORENJE! [o] .0

SNOST OD STRUJNOG
UDARA! Nemoijte uranjati
elektriéne dijelove proizvoda
u vodu ili druge tekuéine. Ne
drZite proizvod nikada pod
tekuéom vodom.

A OPA.-
SNOST OD STRUJNOG
UDARA! Nemoijte pokuiavati
sami popravljati proizvod. U slu-
&aiju krive funkcije, popravke
smije izvrsiti samo kvalificirano
osoblje.

A OPA-
SNOST OD STRUJNOG
UDARA! Ne koristite o3te¢en
proizvod. Odvojite proizvod od
struje i kontaktirajte svog proda-
vaca ako je ofteden.

A RIZIK OD
OZLJEDA! Izbjegavajte kontakt
s pokretnim dijelovima. Pricekaite
da se svi dijelovi potpuno zaustave
prije nego $to ih dodirnete.

A RIZIK OD
OZLJEDA! Iskljucite i odspojite
proizvod iz struje prije ¢iéenja
i kada se proizvod ne koristi.

A Nepravilna
upotrebe moZe uzrokovati oz-
liede. Koristite ovaj proizvod
samo u skladu s ovim uputama.
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Ne poku3avaite ni na koji nacin
modificirati proizvod.
Ovaj proizvod mogu koristiti
djeca od 8 godina i starijq,
kao i osobe s umanjenom tjele-
snom, osjetilnom i mentalnom
sposobno$éu ili s pomanjkanjem
iskustva, ako su pod nadzorom
ili ako su upoznati sa sigurnom
uporabom proizvoda i razumiju
opasnosti koje proizlaze iz nje.
Djeca se ne smiju igrati s proi-
zvodom.
Cid¢enje i odrzavanje ne smiju
vriiti djeca bez nadzora.
Uvjerite se da nazivni napon na
fipskoj plocici odgovara mreznom
naponu vaseg napajanja.
Nemoijte koristiti proizvod ako
ie mrezni kabel ili utika& ostecen,
ako proizvod ne radi ili je na bilo
koji nacin osteden.

Proizvod koristite samo u
ﬁ suhim unutarnjim prosto-
rijama.
Nemoijte rukovati proizvodom s
mokrim rukama ili dok stojite na
mokrom podu. Nemojte dirati
mrezni utikad s mokrim rukama.
Zastitite proizvod od vruéine.
Nemoijte stavljati proizvod blizu
otvorenog plamena ili izvora
topline kao $to su peénice ili
grijalice.
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Ne stavljajte prste ili strane
predmete u otvore na proizvodu
niti blokiraijte ventilacijske otvore.
Redovito provjeravajte osteéenje
mreznog utikada i spojnog ka-
bela. Ako se mreZni spojni kabel
proizvoda odteti, proizvodad ili
njegova servisna sluzba ili sliéno
kvalificirana osoba moraju ga
zamijeniti, kako bi se sprijedile
opasnosti.

Zattitite spojni kabel od osteéenja.
Ne dopustite da visi preko os-
trih rubova i nemojte ga gnjeciti
ili savijati. Drzite spojni kabel
podalie od vruéih povrsina i otvo-
renog plamena. Pazite da ga
nitko slu¢ajno ne povuée ili da
se na njega ne spotakne.

Ako se spojni kabel pregrije,
prestanite koristiti proizvod i
izvadite proizvod iz uti¢nice.
Nemoijte izvladiti mrezni utikac
iz uti¢nice pomodu spojnog ka-
bela. Nemojte omotavati spojni
kabel oko proizvoda.

Zastitite proizvod, spojni kabel
i mrezni utika¢ od prasine, iz-
ravne sunceve svjetlosti, kapa-
nja i prskanja vode.

Iz sigurnosnih razloga preporuca
se ne uklanjati zastitnu resetku.
Ako e ipak trebate ukloniti,
provjerite da li je ventilator



isklju¢en, prije nego uklonite za-
$titnu redetku.

Nikada nemoite koristiti proizvod
bez ili s o$te¢enom zastitnom
reSetkom.

Postavite proizvod na &évrstu, ravnu
i stabilnu povriinu kako biste
sprijedili prevrtanje tijekom rada.
Proizvod drzite udaljen najma-
nje 10cm od drugih predmeta
(zaviesa, zidova, itd.).

Tijekom uporabe drZite ruke, kosu,
odjedu i druge predmete poda-
lie od sigurnosne resetke, kako
biste izbjegli ozljede i odtedenije
proizvoda.

Ne poku3avaijte pomicati proi-
zvod dok radi. Uvijek iskljucite
proizvod prije premjestanja.
Uvijek iskljuéite proizvod prije
nego $to ga odvoijite iz elek-
tricne struje.

Odbvoijite proizvod iz struje prije
Ciséenja, sastavljanja ili ako ga
dulje vrijeme ne koristite. Obri-
Site ga suhom, mekom krpom.
Ostavite proizvod da se potpuno
osusi prije spajanja na struju

i prije pohranjivanja. Ostavite
proizvod da se potpuno ohladi
prije skladistenja.

Proizvod &uvati na hladnom

i suhom mjestu, zasti¢eno od
vlage i izvan dohvata djece.

® Prije pustanja u rad
U potpunosti uklonite ambalaZu. Provjerite
jesu li svi dijelovi cjeloviti.
® Uporaba
Ostavite razmak od 10cm oko proizvoda.
Proizvod nije prikladan za koristenje u ormaru
ili na otvorenom.
Stavite proizvod na ravnu, stabilnu povrinu.
Spojite mrezni utikag s utiénicom.
Uklju¢ite proizvod i odaberite Zeljenu brzinu
ventilatora okretanjem ON/OFF i rotacijskog
prekidada brzine | 5 | u polozaj 1, 21li 3.
Iskljuéite proizvod okretanjem ON/OFF i ro-
tacijskog prekidaca brzine | 5 | u poloZaj 0.
Polozaj | Funkcija
(o} Isklju¢eno
1 Minimalna brzina
2 Srednja brzina
3 Maksimalna brzina

Podesavanije poloZaja nagiba

Nagib proizvoda moZe se rukom podesiti
vertikalno. Za to upotrijebite drsku |4 | na

straznjoj strani proizvoda.

Cisé¢enje i njega

Iskljucite proizvod (ON/OFF i rotacijski
prekidag brzine | 5 | na polozaj 0).

|zvucite mrezni utikaé iz utiénice.

E [V {er{e]i{5\ ]3] OPASNOST OD

STRUJNOG UDARA! Nemojte uranjati

elektri¢ne dijelove proizvoda u vodu ili druge
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teku¢ine. Ne drzite proizvod nikada pod te-
kué¢om vodom.

CiS¢enje proizvoda
Oistite kuéiste blago vlaznom krpom.
Ne dopustite da voda ili druge tekuéine udu
u proizvod.

Ciséenje resetke 1], [¢]
Uklonite naslage prasine na redetkama m,
[6] Zetkom (nije isporucenal).

Ocisite resetke [ 1], [6]lagano viaznom krpom.

U sluéaiju tvrdokorne prljavitine, nanesite
blago sredstvo za &iéenje na krpu.

Nemoijte koristiti abrazivna, agresivna sredstva
za &iscenie ili tvrde Eetke za &idéenie.

(D NAPOMENA: reietke [1] [6] sluze kao
zastitni poklopci koji 3tite korisnika od dodiri-
vanja lopatica ventilatora [2].

Nakon &is¢enja ostavite sve dijelove da se
osuse.

® Skladistenje

Proizvod &uvati na suhom mijestu izvan do-
hvata djece.

® Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekolozki neskodljivih mate-
rijala koje mozete zbrinuti na lokalnim mjestima za
reciklaZu.

Uvazavaijte obiliezavanje ambalaze za
odvajanje ofpada, ono je obiljezeno s
kraticama (a) i brojevima (b) sa slije-
dedim zna&enjem: 1-7: plastika/20-22: papir

i karton/80-98: mije$ani materijali.

A
&y

iy O moguénostima zbrinjavanja dotra-
@gn jalog proizvoda mozete se raspitati

kod vase opdinske ili gradske uprave.

Zbog zastite okolisa ne bacajte dotra-
jali proizvod u kuéni otpad, ve¢ ga
predaite stru¢nom zbrinjavaniju.

i
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Informacije o mjestima za sakupljanje otpada i
njihovom radnom vremenu moZete dobiti pri Va-
$em nadleZnom opéinskom uredu.

® Jamstvo

Ovaij proizvod je pazljivo proizveden prema stro-
gim smjernicama kvalitete i temeljito je ispitan prije
isporuke. U sluéaju pogreske u materijalu ili izradi,
imate zakonska prava protiv prodavatelja proi-
zvoda. Vasa zakonska prava ni na koji nagin nisu
ograni¢ena nasom garancijom navedenom u na-
stavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od da-
tuma kupnje. Garantni rok pocinje s datumom ku-
povine. éuvo]’re originalni ra¢un na sigurnom
mijestu jer je ovaj dokument potreban kao dokaz
kupnie.

Sva odtecenia ili nedostaci koji su ve¢ prisutni u
trenutku kupnje moraju se prijaviti odmah nakon
raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnije po-
kaZe da je proizvod neispravan u materijalu ili
izradi, mi éemo ga, po nadem izboru, besplatno
popraviti ili zamijeniti. Garantni rok se ne produ-
liuje odobrenim zahtjevom za garanciju. To vrijedi
i za zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio
osteéen ili nepropisno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greske u materijalu i proizvodniji.
Ova se garancija ne odnosi na dijelove proizvoda
koji su podloZni uobi¢ajenom habanijy, te se stoga
smatraju potro$nim dijelovima (npr. baterije, pu-
njive baterije, crijeva, spremnici s tintom), niti na
ostecenja lomljivih dijelova, npr. prekida&a ili dije-
lova od stakla.

U slu€aju manjeg popravka jamstveni rok se pro-
duljuje onoliko koliko je kupac bio lien uporabe
stvari.



Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvr-
3ena njezina zamjena ili njezin bitni popravak,
jamstveni rok pocinje teéi ponovno od zamjene,
odnosno od vraéanja popravliene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki
dio stvari, jamstveni rok poginje te¢i ponovno samo
za taj dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg za-
htjeva, molimo vas da slijedite sliedece upute:

Za sve upite pripremite racun i broj artikla

(IAN 539063_2507) kao dokaz o kupnii.

Broj artikla moZete nadi na tipskoj plogici, na gra-
vuri, na naslovnoj stranici vasih uputa (dolje lijevo)
ili na naljepnici na straznjoj ili donjoj strani.
Ukoliko nastanu greske u funkcioniraniu ili drugi
kvarovi, kontaktirajte najprije u nastavku navedeno
odjelienje servisa putem telefona ili e-maila.
Otkriven kao neispravan proizvod, mozete ga
onda poslati na spomenutu adresu servisa bez
postarine za vas, s dokazom o kupnii (raéun)

i opisom kakav je kvar i kada je nastao.

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: owim@lidl.hr

q3
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Koriséena upozorenja i simboli

Sledeéa upozorenija se koriste u uputstvu za upotrebu i na pakovaniu:

OPASNOST! Ovaqj simbol sa signalnom

redi ,Opasnost” oznaava opasnost sa
A visokim stepenom rizika koja ée, ako se
ne izbegne, rezultirati ozbiljnim povre-
dama ili smréu.

W Vat (aktivna snagal)

UPOZORENUJE! Ovaj simbol sa
signalnom reju ,Upozorenje” ozna-
A &ava opasnost sa srednjim stepenom
rizika koja ée, ako se ne izbegne, rezul-
tirati ozbiljnim povredama ili smréu.

@ Klasa zastite | (zadtitno uzemljenie)

OPREZ! Ovaj simbol sa signalnom redi

,Oprez” oznalava opasnost sa niskim
A stepenom rizika koja ée, ako se ne
izbegne, moze da rezultira manijim ili
srednjim povredama.

Koristite proizvod samo u suvim
zatvorenim prostorima.

NAPOMENA: Ovqj simbol sa
@ signalnom re&ju ,Napomena” pruza

dodatne korisne informacije.

na proizvod.

Oznaka CE potvrduje usagladenost
c E sa direktivama EU koje se odnose

2\ | Naizmeniéna struja / napon

Bezbednosna uputstva
Uputstva za rukovanije

Hz Herc (mrezna frekvencija)

Podni ventilator

® Uvod

Cestitamo vam na kupovini vaseg novog proi-
zvoda. Tako ste se odlucili za visokokvalitetan
proizvod. Uputstvo za upotrebu je deo ovog pro-
izvoda. Sadrzi vazna bezbednosna uputstva,
uputstva za upotrebu i odlaganije. Pre koridé¢enja
proizvoda upoznaite se sa svim uputstvima za
rikovanije i bezbednost. Koristite proizvod samo
onako kako je opisano i za navedene oblasti pri-
mene. Predaijte sve dokumente prilikom isporuke
proizvoda tre¢em licu.

=] %% =]
5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Ovaj i brojne druge
priruénike mozete
preuzeti i pregledati
na stranici
www.lidl-service.com.
Skeniranjem ovog
QR koda otvorit ée
vam se infernetska
stranica Lidl usluga
(www.lidl-service.com)
na kojoj moZete otvo-

riti priruénik s uputama unosenjem broj artikla

(IAN) 539063_2507.
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Ovaj proizvod je podni ventilator koji se koristi
za cirkulaciju vazduha u prostoriji. Nije dopuitena
drugadija upotreba od opisane ili promena proi-
zvoda nije dozvoljena i moze dovesti do ostecenja.
Proizvodaé ne preuzima odgovornost za Stete
nastale nepravilnom upotrebom. Proizvod nije
namenijen za komercijalnu upotrebu.

Nakon raspakivanja proizvoda, proverite da i je
isporuka kompletna i da i su svi delovi u dobrom

stanju. Uklonite sav ambalazni materijal pre upo-

1 ventilatorska jedinica
1 uputstvo za rukovanije i bezbednost

[1] Prednja resetka
Lopatice ventilatora
Stalak

Drika

Rotacioni prekida¢ za UKJUCIVANJE/
ISKWUCIVANJE i brzinu
[6] Zadnja resetka

trebe.
Ulazni napon: 220-240V~, 50Hz
Snaga: 55W
Opis Simbol Vrednost Jedinica
Maksimalni protok T 58,51 m?®/min
ventilatora
Ulazna snaga P 51,5 W
ventilatora
Servisni odnos SO 1,14 (m®/min)/W
Potrodnja struje u Psg - A
stendbaj rezimu rada
Potrosnja energije Porr 0] \%
kada je iskljucen
Nivo zvuéne snage Lwa 58,45 dB(A)
ventilatora
Maksimalna brzina C 2,62 m/sek
vazduha

EN IEC 60879:2019

Merna norma za
servisne odnose

Kontakt informacije za
dodatne informacije StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm

NEMACKA

www.owim.com

OWIM GmbH & Co. KG
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Bezbednosna
uputstva

A

PRE UPOTREBE PROIZVODA,
OBAVEZNO SE UPOZNAJTE
SA SVIM UPUTSTVIMA ZA
BEZBEDNOST | RUKOVANJE!
AKO OVAJ PROIZVOD DAIJETE
DRUGIMA, MOLIMO VAS DA
IM PREDATE | SYU DOKUMEN-
TACLJU!

U sluéaju osteéenja nastalih usled
nepostovanja ovog uputstva za

upotrebu, va$ zahtev za garanciju
¢e biti nevazeéil Ne preuzimamo
nikakvu odgovornost za posledi¢ne

stetel Ne preuzima se nikakva od-

govornost u sluéaju materijalne
Stete ili telesnih povreda usled ne-
pravilne upotrebe ili nepostovanija
bezbednosnih uputstaval

W A

OPASNOST PO ZI-

VOT | OPASNOST OD NE-
SRECE ZA BEBE | DECU!
Nikada ne ostavljate decu bez
nadzora sa ambalaZnim mate-
rijalom. AmbalaZa predstavlja
opasnost od guenja. Deca &e-
sto potcenjuju opasnosti pove-
zane sa tim. Decu drzZite stalno
van domasaja ambalaznog
materijala.

AJUPOZORENJE! [o].].¥

SNOST OD STRUJNOG
UDARA! Ne potapaite elek-
tricne delove proizvoda u vodu
ili druge teénosti. Nikada ne
drZite proizvod pod tekué¢om
vodom.

A UPOZORENJE! [17¥
SNOST OD STRUJNOG
UDARA! Nemoijte pokusavati
sami da popravite proizvod.

U slucaju kvara, popravke sme
da izvodi samo kvalifikovano
osoblje.

A UPOZORENJE! [1-¥
SNOST OD STRUJNOG
UDARA! Ne koristite o$teéen
proizvod. Iskljuéite proizvod iz
napajanja i kontaktirajte pro-
davca ako je odteéen.

A UPOZORENJE! [17%
SNOST OD POVREDE! |z
begavaite kontakt sa pokretnim
delovima. Sadekajte da se svi
delovi potpuno zaustave pre
nego 3to ih dodirnete.

A UPOZORENJE! [<17%
SNOST OD POVREDE! Pre
giséenja proizvoda kao i kada
ga ne koristite ugasite ga i is-
kljugite iz struje.

A Nepravilna
upotreba moze dovesti do po-
vreda. Koristite ovaj proizvod
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samo u skladu sa ovim uputstvom.
Ne poku3avajte da modifikujete
proizvod na bilo koji naéin.
Ovaj proizvod mogu da koriste
deca od 8 godina i starija, kao
i osobe sa smanjenim psihié-
kim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili sa manjkom
iskustva i znanja ako su pod
nadzorom ili ako su upoznati
sa sigurnom upotrebom proi-
zvoda i posledicama koje iz
toga proizilaze.
Deca ne smeju da se igraju sa
ovim proizvodom.
Cis¢enije i korisni¢ko odrzava-
nje ne smeju da izvode deca
bez nadzora.
Uverite se da nazivni napon
na tipskoj ploéici odgovara
mreznom naponu vase mreze
za napajanje.
Ne koristite proizvod ako je
mrezni kabl ili utika¢ osteden,
ako proizvod ne radi ili je na
bilo koji nacin osteéen.

Koristite proizvod samo
ﬁ u suvim zatvorenim pro-
storima.
Ne koristite proizvod mokrim
rukama ili kada stojite na mo-
krom podu. Ne dodirujte mrezni
utika& vlaznim rukama.

RS

Zastitite proizvod od toplote.
Ne stavljajte proizvod u blizinu
otvorenog plamena ili izvora
toplote kao $to su pecnice ili
grejalice.

Ne ubacujte prste ili strane
predmete u bilo koji otvor na
proizvodu i ne blokirajte otvore
za ventilaciju.

Redovno proveravaijte mreZni
utikaé i kabl za napajanije da i
su osteceni. Ako je kabl za no-
pajanje ovog proizvoda ostecen,
mora se zameniti od strane
proizvodaéa ili njegovog ser-
visa ili sli¢no kvalifikovane osobe
da bi se izbegle opasnosti.
Zastitite kabl za povezivanje
od osteéenja. Ne dozvolite da
visi preko otrih ivica i nemoijte
ga prignjediti ili savijati. Takode
ga drzite dalje od vruéih povr-
§ina i otvorenog plamena.
Uverite se da ga niko ne mozZe
slu¢ajno povuéi ili se spotaknuti
O njega.

Ako se kabl za povezivanije
pregreje, prestanite da koristite
proizvod i iskljucite ga iz utié-
nice.

Ne vadite mrezni utikad iz utié-
nice povlaéenjem kabla za
povezivanje. Ne namotavaijte



kabl za povezivanie oko proi-
zvoda.

Zastitite proizvod, kabl za po-
vezivanje i mrezni utikaé od
pradine, direktne sundeve sve-
tlosti, kapanja i prskanja vode.
|z bezbednosnih razloga, pre-
poruéuje se da se zastitna
reSetka ne uklanja. Ako je po-
trebno da je uklonite, uverite
se da je ventilator iskljuéen iz
struje pre nego $to uklonite
zastitnu reSetku.

Nikada ne koristite proizvod
bez ili sa odteéenom zastitnom
reSetkom.

Postavite proizvod na &vrstu,
ravnu i stabilnu povrinu kako
biste spredili njegovo prevrta-
nje tokom rada.

Drzite proizvod udaljen najma-
nje 10cm od drugih predmeta
(zavesa, zidova itd.).

Drzite ruke, kosu, odeéu i druge
predmete dalie od zastitne re-
Setke tokom upotrebe kako biste
izbegli povrede i osteéenja
proizvoda.

Ne pokusavajte da pomerate
proizvod dok radi. Uvek isklju-
Cite proizvod pre nego $to ga
pomerite.

Uvek iskljuéite proizvod pre
nego $to odvoijite iz napajanja.

Iskljucite proizvod iz struje pre
ciséenja, sklapanja ili duzeg
skladistenja. Obrisite ga suvom,
mekom krpom.

Ostavite proizvod da se pot-
puno osusi pre nego sto ga
povezete na napajanje i pre
nego $to ga skladistite. Osta-
vite proizvod da se potpuno
ohladi pre skladistenja.
Proizvod &uvajte na hladnom i
suvom mestu, zasti¢enom od
vlage i van domasaja dece.

Pre pustanja u rad

Uklonite sve delove iz pakovanja. Proverite
da li su svi delovi kompletni.

Rukovanije

Odrzavaijte razmak od 10cm oko proizvoda.
Proizvod nije pogodan za upotrebu u ormaru
ili na otvorenom.

Postavite proizvod na ravnu, stabilnu povrinu.
Prikljugite mrezni utika€ u uti¢nicu.

Uklju¢ite proizvod i izaberite Zeljenu brzinu
ventilatora okretanjem rotacionog prekidaga
za UKJUCIVANJE/ISKLUUCIVANJE i brzinu
na poziciju 1, 2ili 3.

Iskljuite proizvod tako 3to éete rotacioni pre-
kida¢ za UKIJUCIVANJE/ISKJUCIVANJE i
brzinu | 5 | pomeriti u poloZaj 0.
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Polozaj | Funkcija

(o} Isklj.

1 Minimalna brzina
2 Srednja brzina

3 Maksimalna brzina

Podesavanije polozaja nagiba
Nagib proizvoda se moZe podesiti vertikalno
ruéno. U tu svrhu koristite drsku | 4 | na zadnjoj
strani proizvoda.

~

® Ciscenje i odrzavanije

Iskljuite proizvod (rotacioni prekidaé za
UKUUCIVANJE/ISKLUCIVANJE i brzinu
pomerite u polozaj 0).

Izvucite mrezni utikag iz utiénice.

N OPASNOST OD
STRUJNOG UDARA! Ne potapaijte elek-
tri¢ne delove proizvoda u vodu ili druge
te¢nosti. Nikada ne drzite proizvod pod
teku¢om vodom.

CiS¢enje proizvoda
Otistite kuéiste blago vlaznom krpom.
Ne dozvolite da voda ili druge te¢nosti
dospeiju u proizvod.

Ciséenje [1], [6]

Uklonite naslage prasine sa resetke [1],[6]
&etkom (nije sadrZana u pakovaniju).

Ocistite resetke [ 1], [6] blago vlaznom krpom.
Za tvrdokornu prljavitinu, nanesite blago
sredstvo za &iéenje na krpu.

Nemoite koristiti abrazivna, agresivna sred-
stva za &idcenie ili tvrde Eetke.

() NAPOMENA: Resetke [1],[6] sluze kao
zastitni poklopci koji 3tite korisnika od dodiri-
vanja lopatica ventilatora [2]

Nakon ¢&idcenja, ostavite sve delove da se
osuse.
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® Skladistenje

Cuvaite proizvod na suvom mestu i van
domasaja dece.

® Odlaganje

Pakovanie se sastoji od ekoloki prihvatljivih
materijala koje mozete odlagati na lokalnim
mestima za reciklaZu.

Obratite paznju na oznaéavanje ma-
terijala za pakovanie pri odvajanju
otpada, koji je ozna&en skraéenicama
(a) i brojevima (b) sa sledeéim zna&enjem: 1-7:
plastika/20-22: papir i karton/80-98: mesavine.

A"
&y

o Moguénosti za uklanjanie iskoriséenog
proizvoda moZete saznati u vasoj op-
Stinskoj ili gradskoj upravi.

U interesu zastite Zivotne sredine ne-
moijte bacati va3 proizvod kada je
m==_ iskori¢en u kuénom otpadu, nego ga
ponesite na odgovarajuée mesto za odlaganje
otpada. Informacije o mestima za sakupljanie i
njihovom radnom vremenu moZete dobiti u va3oj

lokalnoj administraciji.

® Garancija

Da biste osigurali brzo obradu vadeg sluéaja,
molimo vas da pratite sledeéa uputstva:

Molimo vas da priloZite raun i broj artikla (IAN
539063_2507) kao dokaz o kupovini.

Broj artikla éete nadi na tipskoj plogici, kao gra-
vuru na prednjoj strani uputstva (dole levo) ili kao
nalepnicu na zadnjoj ili donjoj strani uredaija.
Ukoliko dode do funkcionalnih ili drugih nedosta-
taka, molimo vas da kontaktirate sluzbu za pomo¢
telefonom ili e-mailom.



Neispravan proizvod mozete vratiti besplatno na
adresu servisa koju ste dobili. Uverite se da ste
priloZili dokaz o kupovini (dok ga ne dobijete) i
informacije o tome $ta je kvar i kada se to dogo-

dilo.

Servis Srbija
Tel.: 0800 300 180

E-Mail: owim@lidl.rs

]
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Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanije servisiranja i dostupnost rezervnih
delova nakon isteka garantog perioda/perioda
saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem
nase Sluzbe za potrosace mozete proveriti dostu-
pnost rezervnih delova i opcije za popravku.
Hvala na razumevaniu.

® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i
obavezama koje proisticu iz Zakona o zatiti
potro$aéa, a u pogledu ostvarivanja prava iz
garancije.

Ova garancija ni na koji nadin ne utiée, niti isklju-
&uje prava koja kupac ima u skladu sa vazedim
Zakonom o zagiti potrosaca po osnovu zakonske
odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe
ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je
roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima oba-
vezu da kupcima svojih aparata, a pod uslovima
definisanim u ovoj izjavi, obezbed:i:

- besplatno otklanjanie kvarova u garantnom
roku, koji bi nastali kod uobi&ajene upotrebe
ili zbog gredaka u proizvodnii i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvi-
denim ovom garancijskom izjavom, u sluéaju
da opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanije kvara nije moguée, kupac
ima pravo da zahteva od prodavca povrat
novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.
Garantni rok poéinje da vazi od datuma kupo-
vine proizvoda, odnosno od prijema istog od

strane kupca, a $to se dokazuje fiskalnim ragu-
nom.
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Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnicki servis: 0800 300 180

- posaliete e-mail na: owim@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo
da saduvate fiskalni ragun i date ga na uwvid prili-
kom izjavljivanja reklamacije.

Garancija vaZi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom
od prodaijnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno
telefonom, pisanim putem ili elekironskim putem
na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu
ra¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se kori-
sti u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom
za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom
roku, prodavac ée izvriiti otklanjanje kvarova i
nedostataka na proizvodu u roku predvidenim
Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehnicku pomoé, po-
trebno je proveriti ispravnost instalacije i ostalih
potrebnih uslova naznagenih u Uputstvu za upo-
trebu.

Kupac je duZan da prodavcu preda sve pripada-
juée delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku
kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi po&ev od dana kada je roba
predata kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka.
U istom periodu davalac garancije, odnosno
prodavac je u obavezi da otkloni sve tehnicke
kvarove bez naknade, u zakonskom roku.



Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:

1.

Ukoliko prodaveu uz aparat nije prilozen
fiskalni ra¢un sa datumom prodaie.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sliénim delovanjem spoljne
sile na sam uredaj (pozar, poplava, napon-
ski udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i o3teéenja na ure-
daiju posledica delovanija spoljnih uticaja, kao
$to su: velika vlaga, previsoka i suvise niska
temperatura (pucanije cevi usled smrzavanja,
o3te¢enja gumenih delova, rdanie, itd.).

4. Ukoliko proizvod nije koriéen u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokuialo da popravi
tre¢e neovlaiéeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa
namenom.

7. Ukoliko je &iséenije i odrzavanje uredaja ura-

deno protivno Uputstvu za upotrebu.
8. Ukoliko je proizvod koris¢en u profesionalne
svrhe.

Naziv proizvoda:

Podni ventilator

Model:

HG12978

IAN/Serijski broj:

539063_2507

Proizvodag:

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Davalac garancije-uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel.: 0800 300 180
E-mail: kontaki@lidl.rs

Datum predaije robe potroadu:

datum sa fiskalnog raguna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel.: 0800 300 180
E-mail: kontaki@lidl.rs
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Ynotpe6eHu NnpeRynpeRyBabA U CUMOBOIIN..............cccccoorrcevcrnn. Crpanmua

BOBOI ... Crpanuua
HOMEHETA YMOTPEBA. ...t Crpanuua
OBEM HO MCTIOPAKG -.veereeistataiseteeieese s eses e sss s sassses et s e sse et sseesse s sae e seseeeas Crpanmua
OMUC HO BETOBUTE ...ttt ettt Crpanuua
TEXHUUKM MOMATOLM ..ottt iesseseee s bt ceeae st sttt ss e aeseeseienenscecae Crpanuua

BE36EAHOCHM YIIATCTBA ...........oooooooooeoeeeeeoesesesensssssssssssssssssssssssssssssssssons Crpakmua

Mpen NYWTAHE BO YHOTPEOQ ... Crpahuua

PAKYBABE ........ccoooooice i ssssss st s Crpanmua
Bknyuysare / Mcknyuysare HQ NPOM3BOAOT, NPUNAroAyBake Ha
BP3UHATA HO BEHTHAGTOPOT ..euertriaesrseseeseseeeseseasessessessessssssssessssssesssssessessessessssesssnssns Crpanuua

UMCTEHDE M HEI ... Crpanmua

CKRIAQRMPUIDE ..........oooooreeeeeiiies s sssssassss s Crpanuua

O UFIGAEQED@. ... e e e e e e Crpanuua

I'apal-luuiu ..................................................................................................................... Crpanmua
MoCTANKA BO CYUA] HO TAPAHLIMIO. coeeveireiiaceereisteeieeesetenstseiesseseiessescieseesesesseseiesenneanens Crpanuua
CEPBHC ..ttt Crpanmua
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Ynorpe6eHu npeaynpenysama u cumbonm
CnenHute npenynpenyBarba ce MCKOPUCTEHM BO YNATCTBATA 3d yNoTpeba M HA NAKYBAHETO:

A

OMACHOCT! Osoj cmbon co
curHantuor 36op ,OnacHoct” o3Ha-
UyBA OMACHOCT CO BUCOK CTENEH Ha
PU3MK KOja, ROKONKY He ce u3berHe,
ke pesynTmpa co cepro3Hu NoBpeam
MK CMPT.

W

Bar (pabotHa mokHocT)

A

APEAYNPEAYBAHE! Osoj cimbon
co curHantmor 36op ,Mpenynpeny-
Batbe” 03HAYYBA OMACHOCT CO CpeneH
CTeneH Ha PU3KK KOja, AOKOMKY He

ce u3berHe, MOXe A Pe3ynTMPA Co
CepU1O3HM NOBPEaM MM CMPT.

3awrutHa knaca |
(3awtutHO 303EMjyBaKHE)

A

NPETNA3IMNBO! Osoj cumbon

co curHantmor 36op ,Mpetnasnmso”
03HAYYBA OMACHOCT CO HU3OK CTEMeH
HO PU3KK KOjd, NOKOMIKY He ce M3berHe,
MO>e 10 PesynTMpa CO NECHA MMM
yMepeHa nospena.

Kopwucrete ro npoumssonor camo
BO CYBM 30TBOPEHM NPOCTOPMM.

3ABENELUKA: Osoj cumbon co
curHantmor 36op ,3abenewka”
HYZW [OMONHUTENHM KOPMCHU
uHpopmaumm.

3

Osnakara CE ja notspaysa
YCOIMaceHoCTa CoO COOABETHUTE
EY-ampektmem wro saxar 3a
NPOW3BOMOT.

e

Hausmenmuna crpyja/Hanon

besbenHocHn ynarcrea
Ynatctea 3a pakyearbe

Hz

Xepu ($ppekserumja Ha ctpyja)

MopeH BeHTUNATOP

® Bosepn

Be uecturame 3a kynysameto Ha Bawmor Hos
npouseoa. Co Toa ce oanyuymBeTe 30 KBANMTETEH
npoussoa. YnarcreoTo 3a ynotpeba e aen og oBoj

npomsson. Toa coap>u BAaXHM MHGOPMALMM 3a
6e36e0HOCT, KOPUCTEHE M OTCTPAHYBAKE. 3arnos-
HajTe ce co cuTe ynatcTea 3a ynotpeba u 6esben-
HOCT Npeq Aa ro KopucTute npomseonor. Kopucrere
rO MPOM3BOOOT CAMO KAKO LITO € OMMILAHO M 3a
HaBepneHuTe HameHu. [1pu npeaasare HA Npo-

M3BOLOT HA TPETM NMLA, Nnpenanerte rm cmte

NPUOPY>XHW NOKYMEHTH.

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

Moxere na ro npe-
3eMeTe OBOj U Aa

- npernenare 6pojHu
lll [PY™M NPUPAYHMLM HO
www.lidlservice.com.
Co ckenupatre Ha
oBoj QR kon, Ke 6u-
LETE MPEHACOYEHM
LMPEKTHO KOH
Beb-cTpaHMuUaTa 3

a yenymm wa Lidl

(www.lidl-service.com), kane wro ke Moxete na

ro OTBOPMTE YNATCTBOTO 30 ynoTpeba co BHecy-
Bare Ha 6pojot Ha aptuknor (IAN)

539063_2507.
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Osoj npowussoa e noneH BEHTUNATOP WTO ce
KOPMCTM 30 LIMPKYNALM|d HA BO3AYXOT BO NPOC-
topujara. Cekoja ynotpeba pasnuuHa og oHaa
ONMMLIGHATA Morope Mnu Kakea 6uno moamomka-
UMja Ha NPOM3BOMOT HE € IO3BONEHA U Ke pesyn-
TMpa co owretysake. [pomssoamrenor He npesema
HUKAKBA OAFOBOPHOCT 30 LUTETM HACTAHATM Ofl
ynotpeba cnpotueHa on HameHertara. [Mpowusso-
LOT He e HOMEHET 3a KoMepuujanHa ynotpeba.

Orkako Ke ro oTnakyeaTe NpoM3BOAOT, NpoBepeTe
AAnM MCNopakara € KOMANETHA W OAnK cuTe de-
noeu ce Bo nobpa cocrojba. OtcrpaHete m cute
MaTepwujanu 3a nakysatee npen ynorpeba.

1 BEHTMNATOPCKA eAnHMLA
1 ynarcrso 30 pakysatbe 1 6e36enHOCHU
HAMOMeHM

lMNpenHa pewetka
lNepku Ha BeHTMNATOPOT
Horapkm

Pauka

[
[2]
[3]
[4]
- I_IpeKMHych 3a BKHyHyBOI-be/MCKJ'IyLIYBOI-be

U 6p3nHa
E 3aaHa pewetka

220-240V~, 50Hz

BneseH Hanow:
Motpowysauka Ha

enekTpuyHa eneprmja:  55W
Onuc Cumbon BpenHocr EamHuua
Makcrmanen npotok Ha F 58,51 m?/min
BEHTMNATOPOT
BrnesHa MokHocT P 51,5 W
HA BEHTMNATOPOT
OagHecysare npu pabota Y 1,14 (m3/min)/W
Motpowyeauka Ha eHepruja Psg - W
BO MUPYBAt:E
Motpowysauka Ha eHepruja Porr 0 W
BO MCKNy4YeHd cocTojba
Hueo Ha 3ByuHa MOKHOCT Lwa 58,45 dB(A)
HA BEHTMNATOPOT
Makenmanta 6psmHa Ha C 2,62 meTpu/cex
BO3AYyXOT

Crannapa 3a Mepere Ha
oaHecysate npu pabora

EN IEC 60879:2019

Kontakt uHpopmaumm 3a
AOMOMHUTENHM MHbOPMALMM

GERMANY

www.owim.com

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
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A Bbe3zbegHoOCHM
ynarcred

3AMO3HAJTE CE CO CUTE
YTNATCTBA 3A PAKYBAHSE U
BE3BEOHOCT MPEQ OATO
KOPUCTHTE NMPOM3BOOOT!
OOKOJIKY ro rNMPEOABATE
OBOJ NPOM3BOLO HA OPYTU
NMMUA, BE MOJTMME DA TU
MPEOADETE U CUTE MPU-
OPY>XXHN OOKYMEHTU!

Bo cnyuaj Ha owretyBare nopanm
HEMoUMTYyBAHE HA OBME YNATCTBA
30 ynotpeba, sawerto 6apatbe 30
rapaHumja Ke 6une Hesaxeuko!
He ce npudaka Hmkaksa oaro-
BOPHOCT 30 MocnenoBsarenHa wreral
He ce npesema Hukakea oaro-
BOPHOCT BO CITyydj HQ MaTepujanHa
LUTETA MMM TENECHA NOBPEAa no-
paau HenpasmnHa ynotpeba mnu
HenounTyBare Ha He3benHocHuTe
ynarcraal

AJNPEQYNPENYBAHE!

ONACHOCT NO > XNBOT
U PN3NK OO NOBPEAU
3A BEBUHHA U MATIN
LELLA! He 1 octaeajre neuara
6e3 Haa3op co Martepmjanor 3a

nakysare. Marepujanor 3a
NaKyBAHE NPeTCTaByBa onac-
HoCT of 3apywysake. Heuata
YeCTO M NOTLEHYBAAT NOBP3C-
Hute onacHoctu. Cekoraw ap-
XeTe M feLata nopaneky on
MaTepU|anmTe 3a NaKyBAHE.

A
OMNACHOCT O ENEK-
TPUUEH YOAP! He v no-
TOMyBaA|Te eNeKTPUYHITE NEeNOBM
HO NPOM3BOAOT BO BOAA MU
ApYym Te4HocTi. Hukoraw He
ro ap>eTe NPOWM3BOAOT NoOf,
mnas Bofa.

N
ONACHOCT O ENIEK-
TPUMEH YOAP! He ce obu-
OyBajTe CaOMM 0d rO nonpasare
npoussoport. Bo cnyyaj Ha ne-
dekT, NonpaBkMTEe MOXE Aa M
BPLUM CAMO KBANMMUKYBAH
nepcoHan.

A
OMNMACHOCT O[ EJIEKTPU-
YEH YO AP! He kopucrete
owrteTeH npomssoa. Hokonky
NPOM3BOAOT € OLUTETEH, UCKNY-
yeTe ro of CTPYja M KOHTAKTH-
pajte ro BAWKMOT NPOAABAY.

E NPEAYNPEQYBAHE!

ONACHOCT O Nno-
BPELOWN! 136erHyBajre koH-
TOKT CO MOLABMXKHMTE AEMOBM.
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[Nouekajre cute nenoem LenocHo
[0 30CTAHAT Npen Ad M fonpere.
A
OMACHOCT O[] NO-
BPEOWN! N3racere ro npowus-
BOAOT M UCKNy4eTe ro of CTpyja
npen YMcTere 1 Kora npoms-
BOLOT HEe Ce KOPUCTM.

ﬂ NPEAQYNPEQYBAHE!

Henpasuntara ynotpeba moxe
[0 PEe3ynTmMpa co noBpeam.
KopucreTte ro osoj npomseon
CAMO BO COIMACHOCT CO OBME
ynatcrea. He obuaysajre ce
[0 ro MmoaudMuMpaTe Npoms-
BOAOT HA KO| BMNO HAYMH.
Osoj npomseon Moxe Aa ro
KopWCTaT Aeud on 8 roomHu 1
MOCTapM, KOKO M NULA CO Ha-
ManeHn GU3MUKM, CETUIHU UK
MEHTANHU CNocobHOCTH UMK
HEe[OCTATOK HA UCKYCTBO M
3HaEeHe, CaMO aKo Cce MoA
HAO30pP MK aKO MM e objac-
HETO KOKO AA o KOpMCTaT
npowussonot 6e36enHo U ako
M pa3bupaar onacHocTmTe
LUTO NPOM3NEryBAAT Of KOPUC-
TereTo.

Ieuara He cmear na cn urpaar
CO MPOM3BOAOT.

Yucreneto 1 onpxyBaHeTo
Of CTPAHA HA KOPUCHUKOT He
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cMee na ce Bpwm oa aeua bes
Haasop.
NpoBepete nanu HoMUHanN-
HMOT HAMOH HA MAOYKATA CO
cneumomkaumm ce cosnara
CO HAMOHOT HA BALLIATA enek-
TPMUYHO MPEXA.
He ro kopucrete npoussonor
ako kabernoT 3a HanojyBate
UMK NPMKITYYOKOT CE OLUTETEHM,
QKO NPOM3BOLOT He paboTH
MK e owTeTeH Ha Koj 6uno
HAYMH.

Kopucrete ro npomsso-
ﬁ [OT COMO BO CYBM 3QTBO-
PEHM NPOCTOPUM.
He pakysajre co npouseonor
CO BMQAXKHM paALE MNK Kora
cToMTe Ha BnaxeH noa. He ro
OonNMpa[Te NPUKIYy4OKOT 30
CTPY|Q CO BIGXKHM pale.
3awTmTeTe ro NPOU3BOAOT Of,
TonnuHa. He ro nocrasysajre
NPOW3BOAOT BO BNU3MHA HA OT-
BOPEH MNOMEH MMM U3BOPM HA
TOMAMHA KAKO LUTO C& NeyKM
UMK Peanku.
He craeajre npctn unu npean-
METU BO OTBOPMTE HA NMPOU3BO-
LOT U He 1 BriokMpajTe oTBOpMTE
30 BEHTMNAuM|a.
PenosHo nposepyeajte rm
MPUKYYOKOT 3a CTPY|a M
Kabenort 3a HanojyBsare, 3a



owretysana. Ako kabenor 3a
HaNO|yBAHE Ha OBO| NPOM3BONA
ce owrTeTH, To] MOpa aa buae
30MEHET O NMPOMU3BOAMTENOT,
CEPBMCOT UMM NULIE CO CIUYHA
KBaAnNMdmKaumM|a, 3a Aa ce ms-
HerHar onacHoCTM.

3awrurete ro kabenor 3a Ha-
nojyeare of owretysare. He
NO3BONYBA|TE AA BUCHK NPEKY
ocTpu pabosu 1 HemojTe aa
ro ctmckare mnu sutkate. p-
xeTe ro kKabenor 3a Hanojy-
BAHE MOAANEKY Of XKELIKM
MOBPLUMHM M OTBOPEH NIAMEH.
BHumaBsajTe Hekoj cnyyajHo
[0 HE To MOBMEYE UMK Ad Ce
ConHe ofl Hero.

Ako kabenor 3a Hanojyeare
ce nperpee, NpecraHeTe Aa ro
KOPUCTHUTE NPOM3BOLOT U MC-
KMyJyeTe ro of LWTeKepoT.

He ro Bapete npukny4yokor 3a
CTPYjQ OA LUTEKEPOT CO Brieyetse
3a kabernot 3a Hanojyearse. He
ro BuTKajTe kabenor 3a Hanojy-
BAHE OKOMYy NPOM3BOJOT.
3awTmTeTe ro NPOM3BOAOT,
Kabenort 3a Hanojysare u
MPUKIYYOKOT 3a CTpYy|a oA
NPAWKWHA, AUPEKTHA COHYEBA
CBETNMHA, KAMNere U NPCKabe
BOAQ.

On 6e36enHOCHM NpUUUHY,
ce npenopauvysa na He ce
OTCTPOHYBA 3AWTUTHATA pe-
wetka. Jokonky Tpeba na ce
OTCTPaHM, NpoBepeTe AaAnu
BEHTMNATOPOT € UCKIYYeH of
CTpyja npea Aa [a OTCTPaHMTE
30WTHUTHATA pelueTka.
Hukoraw He ro kopucrete
npowussonot 6e3 unum co owre-
TEHQ 30LWTUTHA peLeTka.
MNocraseTe ro Npom3BoAOT HA
UBPCTA, PAMHA U CTABUAHA
NOBPLWMHA 30 AA CrpeynTe
NPEBPTYBAHE 30 BPEME HA
paborara.

I p>xeTe ro npoussonor Ha
pacrojaHMe on HajManky
10cm on apyrv npenmetn
(3aBecH, smoosm MTH.).
Hpxete v pauerte, kocaraq,
obnekara u apyruTe NpenmeTm
nonaneky of 3aWTMTHATA pe-
WeTKa 30 Bpeme Ha ynotpebara,
30 aa msberHete nospeau
OLUTETYBAHE HA NPOU3BOLOT.
He npobysajre na ro nomecry-
BATE NPOM3BOAOT NOAEKA Pa-
6otm. Cekoraw mcknyuysaijre
ro MPOM3BOAOT NPed Ad ro
npemectute.

Cekoral racete ro Npomsso-
[OT NPeq [a o MCKNyYMTe Of

cTpyja.
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Ncknyuete ro nponssogot oa
CTpy|a Npea na ro umcrure,
cKknonyeare Mnu cknagmMpare
nogonr nepuog. M3bpumwere
ro co CyBd, MeKa Kpna.
Ocrasete ro npomssonor
LENOCHO Aa Ce MCYLM Npen
0a o nosp3eTe Co CTpy|a M
npen na ro cknagmpare. Ocro-
BETE rO MPOM3BOAOT LIENOCHO Ad
ce onaau npea CKNaaMpare.
Yysaijre ro npoussopor Ha nagHo
M CYBO MECTO, 3ALUTMTEHO Of
BNAra 1 noaaneky on nogpat
Ha peua.

Mpen nywrarwe Bo ynotpeba

LlenocHo otctpanerte ro nakysatseto. Mpo-
BepeTe NANU CUTE NENOBU Ce NMPUCYTHMU.

Pakysame

Ounpxyeajre pacrojanue oa 10.cm okony
NPOM3BOLOT.

Mpoussonor He e HameHeT 3a ynoTpeba 8o
MAAKAP MM HO OTBOPEHO.

Mocrasete ro npomseonoT Ha pamHa,
CTABMNHA NOBPLIMHA.

Moepsere ro npuknyyokor 3a crpyja

CO Wrekep.
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Bknyuerte ro npouseogort u usbepere ja no-
COKYBQHATA BP3MHA HA BEHTUAATOPOT CO
MPEKMHYBAYOT 30 BKIy4yBake,/ MCKNydyBae
u 6p3una | 5| Bo nonoxba 1, 2 unu 3.
McknyueTe ro npomssoaoT co BpTekbe Ha
NPEKMHYBAYOT 30 BKNYyUyBake/UCKIydy-

Barbe 1 6p3aunHa | 5 | Bo nonoxéa 0.

Mosuumja  DyHkuuja

o Mcknyuero

1 Mutumanta 6p3mna
2 CpenHa 6p3uHa

3 Makenmanta 6p3unHa

Mpunaronysawe Ha nonoxxéara Ha
HaBanysamwe
HaknoHort Ha NPOM3BOAOT MOXe payHO Aa
ce npunaroom BO BEPTUKANHA I'IOJ'IO)K6G. 3a
A0 0 HANPABWTE TOQ, KOPMUCTETE A PAYKATA
HO 300HATA CTPAHA Of MPOM3BOAOT.

® Yucremwe u Hera

Mcknyuete ro npoussonor (I'IpeKMHyBCN 30
BKI‘IyHyBOH:e/MCKJ'Iy'-IyBGH:e v 6p3nHa Ha
nosmumja 0).

M3Banete ro npuknyyokor 3a cTpyja og wwre-
Kepor.

N OMACHOCT
O ENEKTPUYEH YAAP! He rv notony-
BAjTE€ eNneKTpUYHMTE NENOBM HA NPOU3BOAOT
BO BOOA UNU nper TEYHOCTU. HMKOI'GLLI He
ro j:lp)KeTe I'IpOMBBOJlOT nog Mnas sona.

Yucrewe Ha npoussonor
Yucrete ro KyKMIITETO CO MANKY HOABNAX-
HeTa kpna.
He nossonyeajre Bona 1nu apyr Te4yHoCTH
AQ HABNE3AT BO NPOM3BOAOT.



Yucrere Ha peweTkure E
OrcrpaHeTe M HacnArMTe Of NPALMHA HA
pewetkure [ 1], [6] co uetka (He e ucnopa-

uaHa).

Mcumcrete rm pewerkure |I|, |Z| CO Manky

HABRAXHETA Kpra.
30 TBPOOKOPHA HEYMCTOTH|d, HOHeceTe
6naro cpeacTso 3a YMcTere Ha KPNarTa.

He kopucrete abpasuehm, arpecmshn cpen-
CTBA MMM TBPAM YETKM 30 YMCTEHE.

@ 3ABEJNELUKA: Pewetkute m @ cnyxar
KOKO 3QLTMTHX KANALUM 30 AA FO 3aWTmTaT
KOPMUCHMKOT Of AOMMPAE HA NEPKMUTE HA
BEHTUNATOPOT

Mo uncrereto, octasete M cute nenosu na
ce ucywar.

® Cknapupame

YysaijTe ro npomseonoT Ha CyBo MecTo fno-
Aaneky on Aodar Ha Aeua.

® Opnarame

AMBanaxara e HaNPABEHA O EKOMOLWKM MaTe-
p1janu Kou MOXeTe Ad M OANOXMTE NpeKy
NIOKANHUTE LEHTPU 30 PELUKNUPaHLE.

N BHumasaijte Ha obenexysareto Ha
L)  marepujanute 30 nakysatbe npm

° CeneKkTMpare HA OTNAAOT, TME Ce O3-
HaueHu co kpateHkm (a) u Bpoesu (b) co cnepn-
HoTo 3Hauewe: 1-7: Mnactuka/20-22: Xaptvja

u kaptoH/80-98: KombmHmparu matepujanm.

Y BapuijaHtite 30 onnararke Ha uctpo-
@n LUEHUOT NMPOM3BOL MOXeTe Aa M
nosHaerte Bo Bawara onwtHa mnm
rpPaAcka aAMUHKUCTPAUM|a.

A

Kora sawwor npomseon seke He e
ynotpe6nuB, BO MHTEPEC HA 3ALITH-
TATA HO XMBOTHATA CPEAMHA, HE O
dpnajre B0 AOMALIHMOT OTNAA, TyKy Npeaanete ro
HQ COOMBETHO CTPYYHO OANAraHe. 30 MHPOPMALIMM
30 COBUPHUTE MYHKTOBM M HUBHOTO PABOTHO

Bpeme, obparere ce no Bawara Haanexwa
anMuHMCTpaumja.

® TapaHuuja

Mpowussonot e M3paboTeH cnopen CTporu Ha-
COKM 30 KBANMTET U € BHUMATENHO NPOBEPEH
npea ucnopaka. Bo cnyuaj Ha Matepujantm
MK NPOM3BOACTBEHM HEAOCTATOUM, MMATE 3a-
KOHCKM NPABA KOH NPOACBAYOT HA NPOM3BOAOT.
Bawmre 3akoHCkM Npaea He ce orpaHKUyYeHn Ha
HUKQKOB HOYMH CO HOLIATA FAPAHLM{a HaBeneHa
nonony.

lapaHuujaTa 30 0BOj NPoM3BOA M3HecyBa 3 ro-
AWHM Of AATYMOT Ha KynyBake. [apaHTHMOT pok
30MO4YHYBA Of AATYMOT Ha Kynyeame. Yysajre ja
OPMIMHANHATA CMETKA 30 KynyBare Ha 6esbe-
AHO MecTo, Braejkn oBoj BOKYMEHT e notpebeH
KOKO [OKA3 30 KYMyBAHETO.

Cure owreTyBaHa MM HEAOCTATOLM KOM MOCTO-

ene yuTe npu KyrnysameTo MOPa BeaHAL Ad ce

npUjaBaT NO BANEHETO HA NPOM3BOAOT oa amba-
naxara.

[okonky npomssoaoT Bo pok of 3 roanHu on
LATYMOT HA KyMyBaHe MOKAXe MaTtepujaneH
MNU NPOM3BOACTBEH HEOCTATOK, HME — MO HaLl
u3bop - Ke ro nonpasmme Mnm 3amerume BecrnatHo
3a Bac. [apaHTHUOT pok He ce npoponxysa co
npudarteHo rapaxtHo bapare. Osa Baxu U 3a
3AMEHETUTE W NOMPABEHUTE AENOBM.

Oeaa rapaHumMja npecTaHyea A4 BAXM aKO Npo-
M3BOLOT € OWTETEeH MK HENPABUITHO KOPMCTEH
MMM ONP>KYBAH.

lapaHumjaTa v nokpusa MarepujanHute 1 Npo-
ussoacTeeHute Hepocratoun. Osaa rapaHumja
HEe Ce OiHeCyBa HA AeNoBK Of NPOM3BOAOT KOM
ce NpeaMeT Ha HOPMASTHO TPoLWeHe U 3aToa ce
CMETaar 30 NOTPOWHK Aenosm (Ha np. 6atepuu,
QKyMyNaTopw, LUpeBa, KePTPHLIM), HUTY Ha oLTe-
TyBAHA HA KPEBKM AEMNOBM, KAKO LWITO Ce NpeKu-
HYBQYM MNM AENOBM Ofl CTAKNO.
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3a na ce obe3benn 6p3o obpaborysatbe Ha BA-
weto bapare, Be MONMMe CriefieTe M CrefHuBe
ynarcraa:

Be Monume 3a cute npawarsa yysaijre ja
duckanHata cmetka u 6pojot Ha aptuknor (IAN
539063_2507) kako aokas 3a HabaskaTa.
Bpojot Ha apTtuknoT 3emerte ro on TMNckata
MAOYKA HA MPOM3BOMAOT, OTNEYATOKOT HA NPOM3-
BOMOT, Ol HOCNOBHATA CTPAHMLA Ha Bawerto
ynatctso (mony neso) unu HO HANENHULATA HA
30AHATA MM QOMHATA CTPAHA HA MPOM3BOLOT.
Ako ce nojasat $yHKUMOHANHKM Npobremu unu
apyr nedekti, HajnpBoO KOHTAKTUpPA|Te ja cep-
BMCHOTA Cy>6a HaBeaeHa Nofony no tenedoH
WnuM e-nowta.

Mpowsson wro e 3abenexan kako aedekreH
MOXeTe, 30e[IHO CO [OKA3OT 3a KyMyBaHe
(puckanta cmetka) m co Hasepysarbe Ha nede-
KTOT 1 BPEMETO KOrd ce NojaBur, Ad fo Ucnparmre
6e3 TPOLOLUM HO HOBEAEHATA CEPBMCHA anpeca.

@™ CesepHa MakenoHmja
Ten.: 0800 90698
E-merin: owim@lidl.mk

3
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Paralajmérimet dhe simbolet e pérdorura
Né& manualin e pérdorimit dhe né paketim pérdoren paralajmérimet e méposhtme:

RREZIK! Ky simbol me fjalén
paralajméruese ,Rrezik” fregon njé
kércénim me shkallé té larté rreziku,

i cili, nése nuk shmanget, mund t&
shkaktojé léndime t& rénda ose vdekje.

)

Vat (fuqi aktive)

PARALAJMERIM! Ky simbol me
fialén sinjalizuese ,Paralajmérim”
tregon njé rrezik me shkallé t& mesme,
i cili, nése nuk shmanget, mund t&
shkaktojé léndime t& rénda ose vdekje.

@

Klasa e mbrojtjes |
(tokézimi mbrojtés)

KUJDES! Ky simbol me fjalén para-
lajméruese ,Kujdes” tregon njé kér-
cénim me shkallé t& ulét rreziku, i cili,
nése nuk shmanget, mund té shkaktojé
léndime t& lehta ose t& moderuara.

3

Pérdorni produktin vetém né
ambiente t& brendshme t& thata.

UDHEZIM: Ky simbol me fialén
paralajméruese ,Udhé&zim” ofron
informacion t& métejshém t& dobishém.

€

Shenja CE konfirmon pérputhshméring
me direktivat e BE-sé qé zbatohen
pér produktin.

Rrymé/tension alternativ

Udhézime sigurie
Udhézime veprimi

IO B BB

Hertz (frekuenca e rrietit)

Ventilator dyshemeje

® Hyrje

Ju urojmé pér blerjen e produktit tuaij té ri. Keni
zgjedhur njé produkt me cilési & larté. Manuali i
pérdorimit &shté pjesé e kétij produkti. Ai pérm-
ban udhézime t& réndésishme pér siguring, pér-
dorimin dhe asgjésimin. Njihuni miré me té& gjitha
udhézimet e pérdorimit dhe té& sigurisé para pér-
dorimit t& produktit. Pérdorni produktin vetém sic
&shté pérshkruar dhe vetém pér pérdorimet e pér-
caktuara. Dorézoni t€ gjitha dokumentet bashké
me produktin, nése ia kaloni njé pale t& treté.
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PDF ONLINE

www.lidl-service.com

Mund ta shkarkoni
dhe ta shikoni kété si
edhe shumé udhézues
t& tieré né fagen
www.lidl-service.com.
Duke skanuar kété
kod QR, ju do t& drej-
toheni direkt né fagen
e shérbimit t& Lidl
(www.lidl-service.com),

10
o

ku mund ta hapni

manualin tuaj t& pérdorimit duke futur numrin e

artikullit (IAN) 539063_2507.



1 njési ventilatori
1 udhézim pér pérdorim dhe siguri

Ky produkt éshté njé ventilator dyshemeje, i cili
pérdoret pér qarkullimin e ajrit né dhomé. Cdo
pérdorim fietér pérvec atij t& pérshkruar mé sipér
ose cdo modifikim i produktit nuk lejohet dhe do

t& rezultojé né démtime. Pér démet e shkaktuara

nga pérdorimi i papérshtatshém, prodhuesi nuk |I| Grilé e pérparme
mban asnjé pérgjegjési. Ky produkt nuk éshté i Tehet e ventilatorit
pérshtatshém pér pérdorim komercial. Qéndruesi

Doreza
Butoni NDEZUR/FIKUR dhe butoni rregullues

rrotullues i shpeitésisé

E Grilé e prapme

Pas hapjes sé paketimit t& produktit, kontrolloni
nése dérgesa &shté e ploté dhe té& gjitha pjesét
jané né gjendije & rregullt. Higni t& gjitha mate-
rialet e paketimit para pérdorimit.

Tensioni i hyrjes: 220-240V~, 50 Hz
Konsumi i energjisé: 55W

Pérshkrimi Simbol Vlera Njésia
Rriedha maksimale e | F 58,51 m3/min
ventilatorit

Fugia hyrése P 51,5 \%

e ventilatorit

Raporti i shérbimit Y 1,14 (m3/min)/W
Konsum i energjisé Pss - w

né standby

Konsum i energjisé né | P 0 \\%
giendje 1& fikur

Niveli i fugisé s& L 58,45 dB(A)
zhurmés sé& ventilatorit

Shpeitésia maksimale | C 2,62 meter/sec
e ajrit

Standardi i matjes pér
raportin e shérbimit

EN IEC 60879:2019

Informacione kontakti
pér mé shumé
informacione

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstrafBe 1
74167 Neckarsulm
GJERMANI

www.owim.com
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/\ Udhézime sigurie

NJIHUNI ME TE GJITHA UDHE-
ZIMET E SIGURISE DHE PERDO-
RIMIT PERPARA SE TE PERDORNI
PRODUKTIN! NESE IA JEPNI

KETE PRODUKT DIKUJT TJETER,
DOREZONI EDHE TE GJITHA

DOKUMENTET SHOQERUESE!

Né rast démtimi pér shkak t& mo-
srespektimit t& kétij manuali pér-
dorimi, e drejta juaj e garancisé
shfugizohet! Pér démet pasuese
nuk merret asnjé pérgjegijési! Pér
déme materiale ose trupore pér
shkak té pérdorimit t& papérshtat-
shém ose mosrespektimit t& udhé-
zimeve 1é sigurisé, nuk merret asnjé

pérgjegiési!

AJPARALAIMERIM!

RREZIK PER JETEN DHE
AKSIDENTE PER FOSH-
NJAT DHE FEMUJET! Mos i
lini fémijét me materialet e po-
ketimit pa mbikéqyrje. Mate-
riali i paketimit paraget rrezik
mbytjeje. Fémijét shpesh nén-
vlerésojné rreziget gé lidhen
me kété. Mbani gjithmoné
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fémijét larg materialeve t&
paketimit.

A RRE-
ZIK NGA GODITJA ELEK-
TRIKE! Mos zhytni pjesét
elektrike t& produktit né ujé
ose |éngje té tiera. Mos e
vendosni kurré produktin nén
vjé té rriedhshém.

Iy RRE-
ZIK NGA GODITJA ELEK-
TRIKE! Mos pérpigeni fa riparoni
produktin veté. N& rast té njé
defekti, riparimet lejohen t&
kryhen vetém nga personel i
kualifikuar.

r RRE-
ZIK NGA GODITJA ELEK-
TRIKE! Mos pérdorni produkt
t& démtuar. Shképuteni produktin
nga rrieti elektrik dhe kontaktoni
tregtuesin tuaj nése &shté i
démtuar.

r RRE-
ZIK LENDIMI! Shmangni
kontaktin me pjesét gé lévizin.
Prisni derisa té gjitha pjesét té
ndalen plotésisht para se t'i
prekni.

A RRE-
ZIK LENDIMI! Fikni produktin
dhe shképuteni nga rrieti elek-
trik para se t& kryeni puné



pastrimi dhe kur produkti nuk
éshté né pérdorim.

A Nig
pérdorim i papérshtatshém mund
t& shkaktojé léndime. Pérdorni
kété produkt vetém né pérputhje
me udhézimet e kétij manuali.
Mos u pérpigni ta ndryshoni
produktin né asnjé ményré.

Ky produkt mund t& pérdoret
nga fémijét mbi 8 viec dhe nga
personat me aftési fizike, shqi-
sore ose mendore té kufizuara,
ose me mungesé pérvoje dhe
njohurish, vetém nése ata
mbikéqyren ose jané udhézuar
pér pérdorimin e sigurt t& pro-
duktit dhe kuptojné rreziget qé
rriedhin prej tij.

Fémijét nuk lejohen té luajné
me produktin.

Pastrimi dhe mirémbaitja nga
pérdoruesi nuk duhet té kryhen
nga fémijét pa mbikéqyrie.
Sigurohuni gé tensioni i
vlerésuar né pllakén e identifi-
kimit t& pérputhet me tensionin
e rriefit elekrik t& furnizimit tuaj.
Mos vendosni produktin né
pérdorim nése kabllo ose priza
e rriefit jané t& démtuar, nése
produkti nuk funksionon ose
éshté i démtuar né ndonjé
ményre.

/_ﬂ Pérdorni produktin

vetém né ambiente t&
brendshme té thata.
Mos pérdorni produktin me
duar t& lagura ose kur jeni né
njé dysheme té lagur. Mos e
prekni spinén me duar 1& lagura.
Mbrojeni produktin nga
nxehtésia. Mos vendosni pro-
duktin prané flakéve t& hapura
ose burimeve té nxehtésisé, si
sobat ose ngrohésit.
Mos futni gishta ose objekte
t& huaja né hapjet e produktit
dhe mos bllokoni hapjet e ven-
filimit.
Kontrolloni rregullisht spinén
dhe kabllon e lidhjes pér dém-
time. Nése kabllo e lidhjes me
rrietin i kétij produkti démtohet,
ai duhet t& zévendésohet nga
prodhuesi, shérbimi i ij teknik
ose njé person me kualifikim
t& ngjashém, pér té shmangur
rreziget.
Mbroni kabllon e lidhjes nga
démtimi. Mos e lini kabllon e
lidhjes t& varur né skaje t&
mprehta dhe mos e ngjeshni
ose pérkulni. Mbani kabllon e
lidhjes larg sipérfageve t& nxehta
dhe flakéve t& hapura. Siguro-
huni gé askush té mos e térheqé
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gabimisht ose t€ mos pengohet
prej tij.

Nése kabllo e lidhjes mbinxehet,
ndaloni pérdorimin e produkit
dhe higeni nga priza.

Mos e térhigni spinén nga priza
duke e mbaitur tek kabllo e
lidhjes. Mos e rrotulloni ka-
bllon e lidhjes rreth produktit.
Mbroni produktin, kabllon e
lidhjes dhe spinén nga pluhuri,
rrezet e drejtpérdrejta té diellit,
uji gé rrjedh dhe spérkatiet.

Pér arsye sigurie, rekomandohet
qé t& mos higet rrieta mbrojtése.
Nése megijithaté duhet ta higni,
sigurohuni qé ventilatori t& jeté
i shk&putur nga furnizimi me
energji pérpara se té higni
rrietén mbrojtése.

Mos pérdorni kurré produktin
pa rrjetén mbrojtése ose me
njé rrieté t& démtuar.
Vendoseni produktin mbi njé
sipérfage té fortg, t& sheshté
dhe té géndrueshme pér té pa-
randaluar pérmbysjen gjaté
pérdorimit.

Mbani produktin t& paktén
10cm larg objekteve té tiera
(perde, mure efj.).

Gjaté pérdorimit, mbani duart,
flokét, rrobat dhe objektet e
tiera larg rrietés mbrojtése pér
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t& shmangur léndime dhe dém:-
time té produktit.

Mos u pérpigni té lévizni pro-
duktin, nése éshté i véné né
puné. Fikeni gjithmoné produk-
tin para se t'a lévizni.

Fikni gjithmoné produktin para
se ta shképutni nga furnizimi
me energji.

Shképutni produktin nga rrieti
elektrik para se ta pastroni, ta
montoni ose nése nuk do e pér-
dorni pér njé kohé té gjaté.
Fshijeni me njé lecké té thaté
t& buté.

Léreni produktin té thahet plo-
t&sisht para lidhjes me rrjetin
elektrik dhe para ruaities. Léreni
produktin té ftohet plotésisht
para ruajtjes.

Ruajeni produktin né njé vend t&
frohté dhe té thaté, t& mbrojtur
nga lagéshtia dhe larg fémijéve.

Para vénies né funksion

Higni t& gijithé paketimin. Kontrolloni nése t&
giitha pjesét jané té plota.

Funksioni

Mbani njg hapésiré prej 10.cm rreth produkiit.
Produkti nuk éshté i pérshtatshém pér pérdo-
rim né dollap ose né ambient & jashtém.
Vendoseni produktin né njé sipérfaqe t&
sheshté dhe t& géndrueshme.

Lidheni spinén me njé prizé elekirike.



Ndizeni produktin dhe zgjidhni shpejtésiné e
déshiruar 1& ventilatorit duke e kthyer butonin
NDEZUR/FIKUR dhe butonin rregullues rrotullues
t& shpeitésisé | 5 | né pozicionin 1, 2 ose 3.
Fikeni produktin duke e kthyer butonin NDE-
ZUR/FIKUR dhe butonin rregullues rrotullues
t& shpeitésisé né pozicionin 0.

Pozicioni | Funksioni

(] Fikur

1 Shpeitésia minimale
2 Shpeitésia mesatare
3 Shpeitésia maksimale

Rregullimi i pozicionit t& pjerrésisé

Pjerrésia e produktit mund t& rregullohet verti-

kalisht me doré. Pér ta béré kétg, pérdorni
dorezén | 4 | né pjesén e pasme t& produktit.

©® Pastrimi dhe kujdesi

Fikeni butonin (NDEZUR/FIKUR dhe butonin
rregullues rrotullues t& shpejtésisé | 5 | né po-
zicionin 0).

Higni spinén nga priza elekirike.

N RREZIK NGA GO-
DITJA ELEKTRIKE! Mos i zhytni pjesét
elekirike t& produktit né ujé ose léngije t&
tiera. Mos e vendosni kurré produktin nén
ujé 18 rriedhshém.

Pastrimi i produktit
Pastrojeni mbéshtiellésin me njé lecké pak t&
lagur.
Mos lejoni gé uji ose léngje 1& tiera t& hyjné
brenda produktit.

Pastrimi i grilés [1], [¢]
Higni grumbullimet e pluhurit nga grilat [1],
[6] me njg furcé (nuk pérfshihet né paketim).

Pastrojeni grilén 1], [6] me njé lecké pak t&
lagur.

N& rast ndotjeje & forté vendosni njé deter-
gjent té buté né lecké.

Mos pérdorni detergjent gérryes, agresivé
ose furca té forta.

(@ SHENIM: Grilat [ 1], [6] shérbejné si mbu-
lime mbrojtése pér t& mbrojtur pérdoruesin
nga prekia e tehave t& ventilatorit [2 ]

Léreni t& gjitha pjesét t& thahen pas pastrimit.

® Rudijtja

Ruani produktin né njé vend té thaté jashté
arrities s& fémijéve.

® Asgjésimi

Ambalazhi &shté i pérbéré nga materiale migésore
me mijedisin, & cilat mund t'i asgjésoni né pikat
lokale t& riciklimit.

Kini parasysh etiketimin e materialeve
t& ambalazhit gjaté ndarjes sé mbetu-
rinave; ato jané té shénuara me shkur-
tesa (a) dhe numra (b) me kété kuptim: 1-7:
Plastika/20-22: Letra dhe kartoni/80-98:

Materiale t& pérziera.

A"
&y

o Mundésité pér asgjésimin e produktit
t& pérdorur i merrni né komunén ose
bashkiné tuaj.

’

|

¥

Mos e hidhni produktin tuaj né mbetu-
rinat shtépiake kur ai nuk funksionon
mé, por dorézojeni né njé ményré té
pérshtatshme pér mjedisin. P&r informacion rreth
pikave t& grumbullimit dhe orareve té tyre, mund
t& kontaktoni administratén tuaj lokale.

=

® Garancia

Produkti &shté prodhuar sipas udhézimeve t&
rrepta t& cilésisé dhe &shté kontrolluar me kujdes
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para dorézimit. Né rast t& defekteve t& materialit
ose & prodhimit, keni t& drejta ligjore ndaj shitésit
t& produktit. Té drejtat tuaja ligjore nuk kufizohen
né asnjé ményré nga garancia joné e pérshkruar
mé poshté.

Garancia pér kété produkt &shté 3 viet nga data
e blerjes. Afati i garancisé fillon nga data e bler-
jes. Ruani faturén origjinale té blerjes né njé vend
té sigurt, pasi ky dokument éshté i nevojshém si
déshmi e blerjes.

Té gjitha démtimet ose defektet qé& jané t& prani-
shme né momentin e blerjes duhet t& raportohen
menijéheré pas hapjes sé produktit.

Nése produkti brenda 3 viteve nga data e bler-
jes paraget njé defekt material ose t& prodhimit,
ne do ta riparojmé ose zévendésojmé até falas
pér ju, sipas zgjedhjes soné. Afati i garancisé nuk
zgjatet né rast t& pranimit t& njé kérkese t& garan-
cisé. Kjo vlen edhe pér pjesét e zévendésuara ose
té riparuara.

Kjo garanci humbet nése produkti éshté démtuar
ose pérdorur apo mirémbajtur né ményré t&é pa-
pérshtatshme.

Garancia mbulon defektet materiale dhe t& prod-
himit. Kjo garanci nuk vlen pér pjesé t& produktit
qé konsumohen né pérdorim t& zakonshém dhe
konsiderohen si pjesé t& konsumuara (p.sh. bateri,
akumulator, tuba, kartusha boje), si dhe pér dém-
time t& pjeséve delikate, p.sh. celésa ose pjesé
prej xhami.

Pér t& siguruar njé pérpunim té shpeité t& kérkesés
suaj, ju lutemi ndigni kéto udhézime:

Pér t& gjitha pyetiet, ju lutemi t& keni gati faturén
dhe numrin e artikullit (IAN 539063_2507) si
prové blerjeje.

Numri i artikullit mund t& merret nga tabela e ti-
pave, njé gravurg, né fagen e fitullit t& manualit
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tuaj t& pérdorimit (poshté majtas) ose si njé ngijités
né anén e pasme ose & poshtme t& produktit.
Nése ndodhin defekte funksionimi ose mangési
t& tjera, kontaktoni fillimisht departamentin e shér-
bimit t& eméruar mé poshté pérmes telefonit ose
me email.

Nijé produkt i regjistruar si defekt mund ta dérgoni
pa pagesé né adresén e shérbimit qé ju &shté
komunikuar, duke bashkangjitur faturén e blerjes
(kuponin) dhe duke treguar se né cfaré konsistencé
&shté mangésia dhe kur ka ndodhur ajo.

Shérbimi Shqipéri
Tel.: 0800 90698

C€
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Indicatii de avertizare si simboluri utilizate

In manualul de utilizare si pe ambalaj se folosesc urmdtoarele indicafii de avertizare:

PERICOL! Acest simbol impreund

cu cuvéantul de semnalizare ,Perico

Q indic& un pericol cu un nivel ridicat

de risc, care poate avea ca urmare

moartea sau vat&marea gravd, dacd
nu este evitat.

In

W

Wati (putere)

AVERTIZARE! Acest simbolimpreund
cu cuvantul de semnalizare , Avertizare”
A indic& un pericol cu un nivel mediu

de risc, care poate avea ca urmare
vatdmarea gravéd sau decesul, dacd
nu este evitat.

Clasa de protecfie | (imp&mantare
de protectie)

PRECAUTIE! Acest simbol impreund
cu cuvantul de semnalizare
Q ,Precautie” indicd un pericol cu un
nivel scazut de risc, care poate avea
ca urmare vatdmarea minord sau
moderat&, dacd nu este evitat.

Folositi produsul numai in incaperi
interioare uscate.

INDICATIE: Acest simbol impreund
cu cuvéantul de semnalizare , Indicatie”

oferd alte informatii utile.

q3

Simbolul CE atest& conformitatea
cu directivele UE corespunzétoare
produsului.

“N_~ | Curent alternativ/tensiune alternativé

Indicatii de sigurantd
Instructiuni de manipulare

Hz Hertz (frecventd refea)

Ventilator de podea

® Introducere

V& felicitém pentru achizitionarea noului dumnea-
voastrg produs. Afi ales un produs de inaltd calitate.
Manualul de utilizare reprezint& o parte integrant&
a acestui produs. Acesta confine informatii impor-
tante referitoare la sigurantd, la utilizare si la eli-
minarea ca deseu. inainte de utilizarea acestui

[=]

[=]

Putefi descdrca si
lE vizualiza acest ma-
- nual si numeroase
.l. alte manuale pe
h www.lidl-service.com.
Prin scanarea acestui

cod QR, dumnea-
voastrd veti fi directi-

PDF ONLINE onat direct catre
www.lidl-service.com pogino de internet

pentru asistentd Lid|

produs, familiarizativ& mai intdi cu instrucfiunile de  (www.lidl-service.com), unde putefi deschide ma-
utilizare si de sigurantd. Folosifi produsul numaiin  nualul de instrucfiuni prin introducerea numérului

modul descris si numai in domeniile de utilizare de articol (IAN) 539063_2507.

indicate. Predati toate documentele aferente in
cazul in care instrdinati produsul.
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1 unitate ventilator

1 indicatfii de utilizare si sigurantd
La acest produs este vorba despre un ventilator de
podeaq, care serveste la recircularea aerului in in-
cdpere. O dltd utilizare decdt cea descrisé mai sus
sau o modificare a produsului nu este permisd si
cauzeazd deteriordri. Pentru daunele datorate
utilizarii neconforme scopului, producdatorul nu fsi
asumd nicio r&spundere. Produsul nu este destinat | 2| Palete ventilator
pentru utilizare in scopuri comerciale. Stativ
Maner
5| Comutator rotativ PORNIT/OPRIT si de vitez&
Grilaj din spate

Grilaj frontal

BN

Controlati dupd despachetarea produsului, daca

pachetul livrat este complet si daca toate compo-

nentele sunt in stare corespunz&toare. inainte de

utilizare, indepdrtati toate materialele de ambalaj.  Tensiune de intrare: 220-240V~, 50Hz
Consum de putere: 55W

Descriere Simbol Valoare Unitate
Debit maxim ventilator F 58,51 m®/min
Putere de intrare ventilator P 51,5 W
Valoare de uz Y 1,14 (m*/min)/W
Consum de energie electricd in Pss - \W%

mod stand by

Consum de energie electricd in Pors 0 w

mod oprit

Nivel de putere acusticd ventilator | Ly, 58,45 dB(A)
Viteza aerului maxima C 2,62 metri/sec
Normé& de mdsurare pentru EN IEC 60879:2019

valoarea de uz

Informatii de contact pentru mai OWIM GmbH & Co. KG
multe detalii StiftsbergstraBBe 1
74167 Neckarsulm
GERMANIA

www.owim.com
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Indicatii de
siguranta

A

INAINTE DE UTILIZAREA
PRODUSULUI FAMILIARIZATI-VA
CU TOATE INDICATIILE DE
SIGURANTA S| OPERARE!
DACA ACEST PRODUS ESTE
DAT MAI DEPARTE, PREDATI

DE ASEMENEA TOATA
DOCUMENTATIAI

In caz de daune cauzate de ne-
respectarea acestui manual de
utilizare, garantia devine nuld!
Pentru daunele ulterioare nu se
asumd nicio responsabilitate! In
caz de daune materiale sau vata-
marea persoanelor cauzate de
utilizare necorespunzdtoare sau
nerespectarea indicatiilor de sigu-
ranfd nu se asumd r&spundereal

W A

PERICOL DE MOARTE

S1 DE ACCIDENTARE
PENTRU BEBELUSI SI COPII!
Nu l&safi copiii nesupravegheati
cu materialul de ambalaj. Materi-
alul de ambalaj prezintd un risc
de asfixiere. Copiii subapreciazé
deseori pericolele cauzate de
acesta. Tineti intotdeauna la
depdrtare copiii de materialele
ambalajului.
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m AU RGENH RISC DE

ELECTROCUTARE! Nu scu-
fundati componentele electrice
ale produsului in apd sau in alte
lichide. Nu tinefi produsul nici-
odatd sub un jet de apd.

N RISC DE
ELECTROCUTARE! Nu incer-
cali sa reparafi produsul pe cont
propriu. In cazul unei defectiuni
lucrarile de reparatii trebuie
efectuate doar de cétre per-
soane cdlificate.

N RISC DE
ELECTROCUTARE! Nu folo-
sifi un produs defect. Deconec-
tati produsul de la reteaua de
curent si adresafi-vé comercian-
tului, dacd este defect.

N RISC DE
ACCIDENTARE! Evitati con-
tactul cu componentele mobile.
Asteptati pdné cénd se opresc
toate componentele, inainte de
a le atinge.

N RISC DE
ACCIDENTARE! Opriti produ-
sul si deconectati-l de la refeaua
de curent, inainte de a efectua
lucréri de curdtare si atunci
cénd nu se foloseste produsul.

A O utilizare
neadecvatd poate conduce la
v&tamari. Utilizati produsul



numai conform acestor instruc-
fiuni. Nu incercati s& modificafi
produsul in niciun fel.
Acest produs poate fi utilizat de
copii mai mari de 8 ani, precum
si de persoanele cu capacitate
fizica, senzoriald sau psihica
redusd sau lipsd de experientd
si cunostinte, doar dacd sunt
supravegheati sau au fost instru-
ifi cu privire la utilizarea sigurd
a produsului si infeleg pericolele
ce pot rezulta din acesta.
Copiii nu au voie sa se joace
cu produsul.
Curdtarea si intrefinerea nu fre-
buie realizate de copii fara su-
praveghere.
Aveti grijd ca tensiunea de re-
tea indicatd pe plécuta de co-
racteristici s& fie identica cu
tensiunea sursei de curent.
Nu puneti produsul in functiune
dacd este defect cablul de ali-
mentare sau stecherul, dacé
produsul nu functioneazd sau
este deteriorat in orice fel.
Folositi produsul numai in
ﬁ incdperi interioare uscate.
Nu manipulati produsul cu mdini
ude sau stati pe o podea uda.
Nu atingefi stecherul cu méinile
ude.

Protejati produsul de céldurd. Nu
amplasafi produsul in apropierea
flacarilor deschise sau surselor
de caldurd, ca de ex.: cuptoare
sau aparate de incdlzit.

Nu introduceti degetele sau
corpuri strdine in orificiile pro-
dusului si nu blocati orificiile de
aerisire.

Verificati in mod regulat stecherul
si cablul de conectare cu privire
la deteriorari. Dacd cablul de
conectare la refea al acestui
produs este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de catre produ-
cator sau serviciul de clienti al
acestuia sau de cdtre o persoand
cu cdlificare similarg, pentru a
evita pericolele.

Protejati cablul de conectare de
deteriordri. Nu lasati s& atérne
peste muchii ascutite si nu il stri-
viti sau indoiti. Tineti cablul de
conectare la distanfa faté de
suprafefe fierbinti si flacari des-
chise. Aveti grijd@ ca nimeni sd nu
poatd s& tragd din greseald de
acesta sau s& se impiedice de el.
Dacd se supra-incélzeste cablul
de conectare, intrerupeti utiliza-
rea produsului si deconectati
de la prizé.

Nu tragetfi stecherul de cablul
de conectare din prizd. Nu
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infasurati cablul de conectare
in jurul produsului.

Protejati produsul, cablul de
conectare si stecherul de praf,
radiatia directd a soarelui si a
stropilor de apad.

Din motive de sigurantd se re-
comandd, sa nu inlaturati grila-
jele de protectie. Dacd totusi
trebuie sa o faceti, asigurafi

ca ventilatorul s& fie deconec-
tat de la alimentarea cu energie
electricg, inainte de a indeparta
grilajul de protectie.

Nu folositi niciodatd produsul
farg grilaj de protectie sau cu
un grilaj de protectie defect.
Punefi produsul pe o suprafata
fixa, pland si stabild, pentru a
impiedica résturnarea in timpul
functiondrii.

Tinefi produsul la o distanté de
minimum 10cm fatd de alte
obiecte (perdele, pereti etc.).
Tineti, in timpul utiliz&rii, méinile,
parul, imbrdcdmintea si alte
obiecte la distant& fafa de gri-
lajul de sigurantd, pentru a evita
vatdmdrile si deteriordri la produs.
Nu incercati sa miscati produsul,
atunci cénd este in functiune.
Opriti intotdeauna produsul,
inainte de ol misca.
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Oprifi intotdeauna produsul,
inainte de a-l deconecta de la
refeaua de curent.

Deconectati produsul de la re-
feaua de curent, inainte de ol
curdta, monta sau atunci cand
nu il folositi o perioad& mai in-
delungatd. Stegeti-l apoi cu o
lavetd uscatd, moale.

inainte de conectarea la refeaua
de curent si de depozitare, lsati
s& se usuce produsul complet.
Lasati sd se rdceascd produsul
complet, inainte de depozitare.
Depozitati produsul intr-un loc
r&coros, uscat, protejat de umi-
ditate si nu la indeména copiilor.

@ Anterior punerii in functiune

indepartafi ambalajul complet. Verificafi
dacd toate componentele sunt complete.

Utilizare

in jurul produsului l&sati un spafiu liber de 10cm.
Produsul nu este adecvat pentru utilizarea in-
tr-un dulap sau in exterior.

Punefi produsul pe o suprafatd plang, stabila.
Conectati stecherul la o prizd adecvata.

Pornifi produsul si alegefi viteza dorit& a ven-
tilatorului rotind comutatorul rotativ PORNIT/
OPRIT si de vitez& | 5 | in pozifia 1, 2 sau 3.



Obpriti produsul rotind comutatorul rotativ

PORNIT/OPRIT si de vitezd [ 5] in pozitia 0.

Pozitie Functiune
(o] oprit

1 vitezd minimd
2 vitez& medie
3 vitez& maximé

Reglarea pozitiei de inclinare
inclinarea produsului poate fi reglatd manual
vertical. Pentru aceasta folositi ménerul
de pe partea din spate a produsului.

@ Curatare si intretfinere

Oprifi produsul (comutator rotativ PORNIT/
OPRIT si de vitezd | 5 | in pozifia 0).
Scoateti stecherul din prizd.

N RISC DE ELECTROCU-
TARE! Nu scufundati componentele electrice
ale produsului in apd sau in alte lichide. Nu
finefi produsul niciodat& sub un jet de apd.

Curétarea produsului
Curdfati carcasa cu o lavetd usor umezitd.
Nu l&sati s& p&trundd apa sau alte lichide in
interiorul produsului.

Curétarea grilajului [ 1], [¢]
indepartafi depunerile de praf de pe grilaje
[1] [6] cu o perie (nu este cuprinsd in pache-
tul de livrare).

Curdtati grilajele [1], [6] cu o lavetd usor
umezitd.

La murddriri mai puternice ad&ugati un deter-
gent fin pe lavetd.

Nu utilizati pentru curdtare agenti de curdtare
abrazivi sau agresivi sau perii dure.

(@ INDICATIE: Grilajele [1] [6] servesc ca
acoperiri de protectie, pentru a proteja ufiliza-
torul de antingerea paletelor de ventilator [ 2]
Dupad curdfare l&safi s& se usuce toate com-
ponentele.

® Depozitare

Depozitati produsul intr-un loc uscat, care nu
este la indemdna copiilor.

® Inlaturare

Ambalajul este produs din materiale ecologice
care pot fi eliminate la punctele locale de reci-
clare.

Respectati marcajul materialelor de
ambalaj pentru eliminarea deseurilor,
acestea sunt marcate de abrevierile
(a) si cifrele (b) cu urm&toarea semnificatie: 1-7:
plastice/20-22: hértie si carton/80-98: sub-

stanfe de conexiune.

A"
&y

. Putefi obtine informatii despre posibili-
tdtile de eliminare a produsului de la
administratia localé.

’

|

¥

Pentru a proteja mediul inconjurgtor
nu eliminafi produsul dumneavoastra
la gunoiul menaijer atunci cénd nu mai
poate fi folosit, ci predafi la un punct de colec-
tare. V& puteti informa cu privire la punctele de
colectare si orarul acestora de la administratia

=

competentd.

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor
standarde stricte de calitate si verificat temeinic
inainte de livrare. In caz de defectiuni de mate-
rial sau de fabricafie avefi drepturi legale fatd de
vanzé&torul produsului. Drepturile dumneavoastrd
legale nu sunt limitate in niciun fel de garantia
mentionatd mai jos.

Garanfia pentru aceste produs este 3 ani ince-
pénd de la data achizifiei. Durata garantiei in-
cepe la data achizitiei. Pastrafi chitanta original&
la un loc sigur, deoarece acest document este ne-
cesar pentru dovada achizifiei.
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Toate defecfiunile sau deteriordrile care sunt deja
existente la momentul achizifiei, trebuie anuntate
imediat dupd despachetarea produsului.

Dacd in decurs de 3 ani de la achizifia produsu-
lui apare un defect de material sau de fabricatie,
v& repardm sau inlocuim gratuit produsul la ale-
gerea noastrd. Durata de garantie nu se prelun-
geste dup& aprobarea unei cerinte de garantie.
Aceasta este valabil si pentru piesele schimbate
si reparate.

Aceastd garanfie se stinge dacd produsul este
deteriorat, utilizat sau intrefinut in mod necores-
punzdtor.

Garanfia acoperd defectele de material si de
productie. Aceastd garantie nu acoperd piesele
componente ale produsului, care prezint& urme
normale de uzurd si care sunt considerate piese
de schimb (de ex.: baterii, acumulatoare, furtu-
nuri, cartuse de vopsea) si nici deteriordrile la ni-
velul pieselor casante, de exemplu intrerupdtoare
sau piese fabricate din sticld.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de con-
formitate ap&rute in cadrul termenului de garan-
tie prelungeste termenul de garantie legal& de
conformitate si cel al garanfiei comerciale si
curge, dupd caz, din momentul la care a fost
adusé la cunostinta vanzatorului lipsa de confor-
mitate a produsului sau din momentul prezentdrii
produsului la vanzator/unitatea service pand la
aducerea produsului in stare de utilizare normald
si, respectiv, al notific&rii in scris in vederea ridi-
cérii produsului sau preddrii efective a produsului
cdtre consumator.

Produsele de folosinf& indelungatd care inlocu-
iesc produsele defecte in cadrul termenului de
garantie vor beneficia de un nou termen de ga-
rantie care curge de la data preschimbarii produ-
sului.
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Pentru a garanta o prelucrare rapidd a proble-
mei dumneavoastrd, va rugdm sd respectafi ur-
mé&toarele indicatii:

Pentru orice solicitare, va rugdm s& aveti la
indeméand bonul de casd si numarul de articol
(IAN 539063_2507) ca dovadd de achizitie.
Numérul articolului il luati de pe pldcuta cu date
tehnice, o gravurg, de pe fisa cu date a instructiv-
nilor (jos sténga) sau ca abtibild de pe partea
din spate sau de jos.

Dacd apar erori de funcfionare sau alte erori,
contactati apoi departamentul de service prin
telefon sau prin email.

Produsul defect il putefi transmite la adresa de
service fard timbru cu prezentarea dovezii de
achizifie (bon) si cu mentionarea daunei si cénd
a apdrut.

Service Romania
Tel.: 0800 896 637
E-Mail: owim@lidl.ro
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TENHU YKA3AHUA:

MNsnon3eaHm npepynpea[uTtesiH YKasaHusa u CMMBOMU
B PBKOBOACTBOTO 3C €KCNNOATALMSA M BbPXY ONAKOBKATA CA M3MNON3BAHU CneaHuUTe npeanynpenm-

curnantara ayma ,OnacHoct”
0603HAYABA OMACHOCT C BUCOKO

ONACHOCT! Tosn cumeon cbe

M1 CMBPT.

HWBO HA PUCK, KOATO, AKO HE 61:]16 ns3-
6eFHOTO, BOOM N0 TEXKO HApAH4BAHE

W

Watt (aktmsHa MowwHocT)

cbe curHanHata ayma ,lpenynpex-
neHne” 060O3HAUABA ONACHOCT CbC

A

TEXKO HapdaHsaBaHe.

APEAYNPEDKAEHUE! Tosu cumson

CPEaHO HUBO HA PUCK, KOSTO, OKO He
6bae nsberHarta, Moxe Aa nosene 0o

Knac Ha 3awumra |
(3awmtHO 303eMsBaHE)

NMOBULUEHO BHUMAHME!

To3m cMMBON CbC CUrHANHATA ayma

AKO He 61:116 M36erHGTCI, MOXe aa

H4BAHE.

,MosuieHo BHMMaHMe” obo3Hauasa
OMNACHOCT € HACKO HUBO HA PUCK, KOSTO,

nosene o neko MnM ymepeHo Hapa-

Msnonssaiite npoaykra camo e
CYXW 30KPUTU NOMELLEHMS.

YKA3AHME: Tosu cumeon cbe
curHanHara ayma ,Ykasaxue”
npeanara AOMbAHMTENHA None3Ha
uHbopmaums.

Mapkuposkara CE notespxaasa
CbOTBETCTBME C AMPEKTUBUTE HA
EC, npunoxumm 3a npoaykra.

q3

Mpomernue Tok/npomeHnmeo
HanpexeHue

Ykasaxua 3a 6esonacHoct
Yka3aHMa 3a nemcrems

Hz

Hertz (yectora Ha mpexarta)

Mopoe BeHTUNnarop

® YBon

Mosnpasssame Bu ¢ nokynkara Ha To3m HoB
npoaykr. Bue usbpaxte BicokokadectseH npo-
aykr. PrkoBoacTeoTo 30 ekcnnoaraums e yacr ot
1031 NpoayKT. To CbABPXKA BAXKHM YKA3GHMS 3
6esonacHocr, ynotpeba u usxebpnste. Mpenn
ynotpe6aTa Ha MPOMYKTA Ce 3aMO3HAIMTE C BCUUKM
MHCTPYKLMM 30 obcnyxsaHe 1 BesonacHocT.
Msnonseaitte NnpomyKTa camo ChIMACHO Onmca-
HMETO M 30 NocoyeHuTe obnactn Ha ynotpeba.
Koraro npenasare nponykra Ha Tpetv nuua,
MNPENABAMTE 30E0HO C HETO M BCUUKM AOKYMEHTH.
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Moxere na usrer-
nute U npernenare
- TOBA M MHOTO APY™M
lll PbKOBOACTBA 3a
ynotpeba Ha
www.lidlservice.com.
CkaHnpariku To3m
QR kon, we 6bvnete

PDF ONLINE

npexsbpneHs om-

www.lidl-service.com PEKTHO Ha ye6caﬁr0

Ha cepeumsa Ha Lidl
(www.lidl-service.com), keneto Moxete na otso-

pHTe PLKOBOACTBOTO 30 yNoTpeba, KaTo BbBEAETE
Homepa Ha aptukyna (IAN) 539063_2507.




To3u NpoayKT € NoaoB BEHTUNATOP, KOMTO CMYXM
30 UMPKYNALMs HO Bb3AYXA B MOMELLEHMETO.
[MpunoxeHune, pasnMyHO OT NOCOUYEHOTO, UMM
MonMPMKALMS HA NPOAYKTA CA HEAOMYCTUMM M
BoasT no nospeau. [pomssonutenst He noema
OTFOBOPHOCT 3Cl MOBPEAM B PE3YNTAT HA HeNpa-
BunHa ynotpeba. MponykTsT He € NpenHasHayeH
30 NPOdECHMOHANHM Lienu.

Cnen pasonakosaHe Ha NpoaykTa nposepete
MbAHOTATA HA AOCTABKATA M M3MPABHOCTTA HA
Bcuuku yactn. [peawn ynotpeba otcrpanerte
BCMUYKM OMAKOBBYHM MATEPUANH.

1 BeHTMNaTop
1 pbkoBOLCTBO 30 ekcnnoarauus 1 GesonacHoct

|I| lMNpenHa pewetka

Mepkm Ha BeHTMRATOPQ

Croika

Hpwxka

Bopraw npeekntousaren BKI./M3KJ1. 1 3a
cKopocTTa

E 3aaHa pewetka

Bxonswo Hanpexenune: 220-240V~, 50Hz
KoHcymmpara mowrocr: 55W

OnucaHue Cumeon CromHocT EpnHuua
Makcrmanen nebur Ha F 58,51 m®/min
BEHTMNATOPA
Bxonsuia MowHoct Ha BeHtnaTtopa | P 51,5 W
KoeduumeHt Ha obcnyxsaHe Y 1,14 (m3/min)/W
KoHcymaums Ha enektpoeHeprus Pss - W
B PEXXMM HA FTOTOBHOCT
KoHcymaums Ha enektpoeHeprus B | Pog 0 w
U3KITIOYEHO CLCTOAHME
Huso Ha 38ykoBa MowHOCT Lwa 58,45 dB(A)
Ha BeHTUNATopa
Makeumanta ckopocrt Ha Bb3ayxa | C 2,62 meter/sec
CraHpaprt 30 M3MepBaHe Ha EN IEC 60879:2019
koedpuUMeHTa Ha obcnyxBaHe
KoHtakT 30 ponsbnHutenHa OWIM GmbH & Co. KG
undopmaums StiftsbergstraBe 1

74167 Neckarsulm

GERMANY

Www.owim.com
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YKkazaHus 3a
6e3onacHocT

A\
MPEOU U3MNONM3BAHE HA
MPOLOYKTA CE 3AMO3HAMTE
C BCUYKUM YKA3AHUS 3A
BE3OMACHOCT MU YNOTPEBA!
MPU NPEOOCTABSHE HA
MPOOYKTA HA TPETU NTMLA
MPEOAMTE CbLLO M LISNATA
OOKYMEHTALMS!

B cnyyart Ha noepenn nopaam
HEeCna3BaHe HA HACTOALWOTO Pb-
KOBOJLCTBO 30 €KCMNoaTaLmS
otnaaat Bawwure rapaHumMoHHM
npeteHumm! He ce noema otro-
BOPHOCT 30 Nocneasam wetm!
B cnyuat Ha mateprantm et
MK TENECHW NOBPEaM B pes3yntar
HQ HENPABMAHA ynoTpeba unu
HEeCna3BaHE HA YKA3aHMATA 3a
6e30MacHOCT He Ce NoemMa OTro-
BopHocr!

A]NPEDYNPEXOEHME!

ONACHOCT 3A DKUBOTA
N ONACHOCT OT 3/10-
MONYKA 3A BEBETA U
MAJIKWM OELA! He ocro-
BaMTE meuata H6e3 Habnone-
HWE C ONAKOBBYHUS MATEPMAN.
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OnakoBbYHUST MaTepuan
NPenCTaBASBA OMNACHOCT OT
3anywasaHe. Heuara yecto
NOALEHSBAT CBbP3AHMTE C TOBA
onacHoctu. BuHarm npwxre
[eLara aaneye OT ONAKOBbY-
HUS MATEPMAN.

A
OMNACHOCT OT TOKOB
Y AP! He notransire enek-
TPMUECKMTE YOCTM HA NPOAYKTA
BbB BOAO UMW OPYIM TEYHOCTM.
Hukora He npbxTe nponykta
nof Teyalla BoAa.

m NPEAYNPE>KAEHMUE!

OMNMACHOCT OT TOKOB
Y AP! He ce onuteamte na
PEMOHTUPATE COMOCTOSTENHO
npoaykra. B cnyyat Ha Hewus-
NPABHOCT, PEMOHTBT CriefBa
[0 Ce M3BBPLUBA CAMO OT KBO-
NMUGUUMPAH NEPCOHAr.

A
OMNACHOCT OT TOKOB
YNAP! He usnonssarite no-
BpedeH npoaykr. Mskntouete
NPOAYKTA OT enekTpMyeckara
MpeXa 1 ce obbpHETE KbM
TbProBeLd, ako TOM € NOBPEAeH.

A
OMNACHOCT OT HAPAHS-
BAHE! 1364rsaitte KOHTAKT C

OBMXKELWM Ce HaCTH. M3‘-IOK01‘/‘IT8,
ANOKATO BCHYKKM HACTK CripaT



HAMBIHO, MPean AA M NOKOC-
HeTe.

E NPEAYNPE>KAEHUE!

ONACHOCT OT HAPAHS-
BAHE! }zkniouete npoaykra
MbPBO OT MPEBKNIOYBATENS M
Cnef TOBA OT enekTpmyeckara
MpexXa npeam NoYMCTBaHE U
KOraTO TOM HE Ce M3MON3Ba.

ﬂ NPEAYNPE>KAEHUE!

Henpasuntara ynotpeba moxe
0O OoBefe 0O HAPAHABAHMS.
M3non3saitte To3m nponykT
CAMO B CBOTBETCTBME C HACTO-
aworto pbkosopcTso. He ce
onuteanTe aa moanbuumpare
NPOAYKTA MO HUKAKBB HAYMH.
Tosu nponykT Moxe aa ce
M3non3sa ot aeua Haa 8 ro-
OMLHA BB3PACT, KAKTO M OT
NULA C OFPaHKUYEHU du3mue-
CKM, CEH30PHU UMM YMCTBEHM
CnocobHOCTH, Unu 6es onuT u
3HOHMA, AKO €A NOA HAA30P
MK €a BUAK UHCTPYKTUPAHM
3a 6esonacHata ynotpeba Ha
npoaykTa u pabupar npoms-
TMYALMTE OT TOBA OMNACHOCTM.
Oeuata He 6uBa ga mrpast ¢
npoaykTa.

MouncreaHeTo M NoaApPBLXKATA
0O He Ce M3MbMHABAT OT Aeud
6e3 Haazop.

YBeperTe ce, 4e HOMMHANHOTO
HAnpeXeHne BbpXy TMNoBATA
Tabenka CbOTBETCTBA HA
30XPAHBALLOTO HAMPEXEHUe.
He w3non3sarite npoaykra, ako
30XPAHBALMSAT Kaben unu wen-
CEeITbT Ca NOBPELEHH, OKO MpPO-
OYKTBT He PYHKLMOHMPA UNK e
noBpeneH no HAKAaKbB HAYMH.
M3nonsearre nponykra
ﬁ CAMO B CYXM 3aKPUTH
MoMeLLEeHMs.
He m3nonssarite npoaykra ¢
MOKPM pbLe 1nu ako cre bocu
BbpXY nopa. He nokocearte
Lencena ¢ MOKpu pbLe.
Na3sete npoaykTa OT TONAMHA.
He nocraesire npoaykra 6nm30
[0 OTKPMT MAGMBK MK M3TOY-
HULM HQ TOMAMHA KATO MEYKM
UMW OTOMIIUTENHM YPEnu.
He Bkapsarite npbcture cu mnu
Yy>XAW TENa B OTBOPMTE HA
npomykra u He 6nokmparite
BEHTUIALMOHHMTE OTBOPM.
PenoeHo nposepsasakiTe Lwen-
cena u 3axpaHeawms kaben
30 nospean. AKo 3axpaHBa-
wust kaben Ha NpoaykTa e
nospeneH, Ton Tpabea na ce
NOAMEHU OT MPOU3BOAMTENS,
HEroB CEPBM3 UMM NULIE CbC
CXOOHa KBanM$uKaumsg, 3a oa
ce m3berHar onacHocCTy.

BG 93



Masete 3axpaHsawms kaben
ot nospeau. He ro ocrassaure
[0 BUCH BbPXY OCTpM prboBe,
HEe ro NPUTUCKAMTE U He To
orbamte. [lpbXTe 3axpaHBa-
wus kaben ganede or ropeLum
MOBBLPXHOCTU U OTKPMT NAa-
MBK. YBEpeTe ce, 4e HMKOM He
MOXe ro ApbHe MK Aa ce
CMbHE B HETO MO HEBHUMAHME.
Ako 3axpaHsawmst kaben
nperpee, NpeycraHoseTe
ynotpebara Ha npoayKTa u
rO U3KMHOYETE OT KOHTAKTA.
N3kntouete wencena ot KoH-
TOKTA, HEe ObPNAmTe 3aXPAHBO-
wus kaben. He Hasuearte
30XpaHBAWMS Kaben okono
npoaykra.

Nasete npoaykTa, 30XpaHBa-
wmsa kaben U wencena or Npax,
NPSKA CIbHYEBA CBETAMHA,
Kanewa W NpbcKawa BOAd.
Or cbobpaskeHms 3a besonacHocT
ce NpenopbYBa NPEanasHaTa pe-
LLETKA Ad He ce oTcTpaHsBa. Ako
BCe NaK Ce Hanara Aa oTcTpa-
HWMTE MPeanasHaTa peLeTka,
ce yBeperTe, Ye BEHTUIATOPT
€ U3KITIOYEH OT 30XPAHBAHETO,
npeau 0a 1 cBanure.

Hukora He mn3nonssakTe npo-
nykra 6e3 unu ¢ nospeneHa
NPeanasHa peLeTka.
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MNocTaesKTte NpoaykTa BbPXY
TBBPAJ, PABHA M CTABUNHA
MOBBPXHOCT, 30 [0 NPeNoTBPa-
TMTE NPEOoBPBLUAHETO MY MO
Bpeme Ha pabora.

I pwxTe nponykra Ha pascros-
Hue MuHMMYM 10cm cnpsmo
LpYy™ npeameTv (3asecw, cTeHm
v ap.).

Mo Bpeme Ha ynotpeba opbxre
pbleTe, KOCaTa, APEXMHTE U
LPYTM NpeaMeTH aaneye ot
NpPeanasHaTa pelueTka, 3a Ad
usberHere HAOPAHIBAHMS U
noBpean Ha NPOAYKTA.

He ce onuteaiite na mectmre
npoaykTta, nokaro pabotu. Bu-
HArW U3KNIOUYBAKMTE NPOAYKTA,
npeau Aa ro npemecture.
BuHaru uskntousarite npony-
KTa, NpPeAu Aa ro paseamHure
OT 30XPAHBAHETO.
M3kntousarte npoaykta ot
eNeKTPUYECKATA MPEXa, Mpeam
04 rO NOUYUCTUTE, Crnobute mnu
QKO HE ro M3MNOoM3BATE MO-ABATO
Bpeme. [louncrariTe ro cube
CyXd, MEeKd Kbpna.

Ocrasete npoaykTa Aa U3CbXHe
HANMBJIHO NpPenn BKNOYBAHE B
eneKTPMYECKaTa MPEXa M Npeau
cbxpaHeHme. Ocrasete npo-
AYKTA oA U3CTMHE HANBNHO
npPenu CbXpaHeHue.



CexpaHsBaTe NpoaykTa Ha
XMAOHO U CYXO MSACTO, 3aLym-
TEHO OT BNATA, U M3BbH obcera
Ha meua.

Mpenu nyckaHe B pencreme

OrcrpaHete onakoskata ususno. Mpoee-
peTe nanM BCUUYKM YACTM CA HANUYHM.

Ynortpeba

Monabpxarite cBoHOAHO NPOCTPAHCTBO OT
10 cm okono npogykra.

MponykTbT He e noaxonAw 3a ynotpe6a s
wKkad UK HA OTKPMTO.

lMocrasete nponykta BbPXy PABHA, CTABMAHA
OCHOBA.

Cebp>xeTe Wencena kbM KOHTAKT.

Bkntouete npoaykra u m3bepete xenaHara
CKOPOCT HO BEHTMNATOPA, KATO 3BbPTUTE
BbpTaWms npeskniousaten BKI./M3KI. u
3a ckopoctra | 5 |8 nosmums 1, 2 unn 3.
M3kniouete npoaykta, KaTo 3aBbPTHTE BHPTS-
wwms npeskniousaren BKI./M3KJ1. v 3a cko-

pocrra | 5 | B nosuums 0.
Mosuumsa = DyHkuus
(o] Mskn.
1 MuHmmanta ckopocrt
2 Cpen+a ckopocrt
3 Makcmmanta ckopoct

HacrpoieaHe Ha HaknoHa

HaknowsT Ha nponykTa Moxe Aa ce pery-
NMPA PBYHO BEPTUKANHO. 3d LenTta

M3ron3BaMTe NPBLXKATA | 4 | OT 3aAHATa
CTPAHA HA MPOAYKTA.

MouncrteaHe n noanapbXKa

Makniouete npoaykTa (sbpTai npesktoysaten
BKM./M3KI. v 3a ckopoctra | 5 | 8 nosmums O).

skniouete wencena or KOHTaKTA.

A OMACHOCT OT

TOKOB YLAP! He notansiire enektpuue-
CKMTE YaCTH HA MPOAYKTA BbB BOAA MM APYTM
TeuHoct. Hukora He apbXTe Nnpoaykta non
Teyalla Boaa.

MouncrsaHe Ha npoaykKra

MoumcTeakite Kopnyca ¢ NeKo HABNAXHEHA
Kbpna.

He nonyckaitre npoHuksare Ha BoAa Mnu
APYIM TEYHOCTM BBB BLTPELIHOCTTA HA Npo-
ayKTa.

MouucreaHe Ha peweTkara |Il, @

®

Npemaxsaiite HATPYNAHKS NPAX BBPXY pe-

weTKmTe |I|, @

Mouncrsaiite pewetkure | 1,

c yetka (He ce noctass).

c nexko
HOBACXKHEHA KbpNa.

Mpu ynoputo 3ambpcssaHe nobasete Bbpxy
KbpNaTa MeK NOuMCTBALY Npenapar.

3a nouncteaHe He m3non3saiiTe abpasmBHM,
QrpecUBHM NOYMCTBALM CPEACTBA MMM
TBBHPOM YETKM.

YKA3AHME: Pewertkure Izl cnyxar
KQTO 3QLWMTHU NPerpaaM, 3a Aa Npeanasst
notpebuTens oT AOMMP C NEPKMTE HA BEHTH-
natopa [2]

Cnen NoyMcTBaHE OCTABETE BCHMUKM 4ACTM
AQ U3CBXHAT.

CbxpaHeHue

CobxpaHSBaMTE NPOAYKTA HA CYXO MACTO
u3BbLH obcera Ha meua.
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® UsxsbpnsaHe

Onakoekata e u3paboTeHa oT eKONOTMUYHM
MaTepmanu, KoMTo MoXe fa npeaaaete B
MECTHUTE MYHKTOBE 30 PELMKIMPAHE.

3a pasnenHoto cbbupaHe Ha oTnams-
umTe CHOMIOAABANTE MAPKMPOBKATA
HO ONAKOBBYHMTE MATEPMANH, TE CA
MApPKMPaHK cbe cbkpatetms (a) u umbpu (6)
CbC cneaHoTo 3Hauenwme: 1 -7: nnactmaci/

A
&y

20-22: xapTns 1 kaptoH/80-98: koMno3nTHM
marepuman.

ey OTHOCHO BL3MOXHOCTUTE 30 OTCTPA-
@n HABOHE HO M3ne3nus ot ynorpeba
NPOAYKT KATO OTNAHBK Ce MHPOPMM-
paitre ot Bawara obuwmHeka mim rpancka ynpaea.

hi¢

B mHTepec Ha onassaHeTo Ha okonHata
cpena He U3XBBPMANTE M3NEe3nms oT
ynotpeba npoaykr 3aeaHo ¢ butosute
OTNaABLM, O FO NPEAaitTe 30 NPABUAHO PeLmK-
nupate. 3a cbbUpPaATENHUTE NYHKTOBE U TAXHOTO
PaboTHO Bpeme MOXeTe na ce MHPOpPMMpaTe OT
MecTHaTa ynpaea.

® lapaHuus

YBaxKaemMu KnueHTH,

30 TO31 ypen nonyyasare 3 roamHK rapaHumMs ot
AaTara Ha nokynkara. B cnyyait Ha Hecvoteet-
CTBME HQ MPOAYKTA C OTOBOPA 3a npoaaxba
Bue 1Mare 3akoHHO NpaBo Aa npeassuTe pe-
KNAamaumMs Npea NPoaaBaYa HA NPOAYKTA NpK
YCNOBMSTA M B CPOKOBETE, ONpPeneneHH B rMaea
tpeta, pasgen Il v Il v rmasa yetsbpra ot 3akoHa
30 NPenoCTaBsHE HA UMPPOBO ChABLPXKAHME U
UMdPOBM yCnyu 1 3a npoaaxba Ha CToku

(3MLCLYNC)*.

Bawwre npasa, npomstnuaim ot nocouexute
pasnopeabu, He ce OrPAHMYABAT OT HALIATA MO-
Aoy NpPeAcTaBeHd TbProBCKA FAPAHLMS, He ca
CBBLP3AHM C PA3X0AM 3a NoTpebuTtenmTe M He3a-
BMCMMO OT Hesl MPOACBAYBLT HA NPOMAYKTA OTrOBAPS
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34 NMNCATA HA CbOTBETCTBUE HA ﬂOTpe6MTeJ’I-
CKATa CTOKa € aorosopa 3a I'IpOJIlCl)K6C] CbIMACHO

3nucuync.

FapaHUMOHHMSAT Cpok € 3 roamHK OT AATaTa Ha
nonyyasaHe Ha crokara. MNasere nobpe opmrm-
HanHata kacosa Genexka. Tosn NOKyMeHT e
HeobxoaMM KaTo AOKA3ATENCTBO 3G MOKYMKATA.
AKO B POMKMTE HA TPM FOAMHM OT AATATA HA 30-
KynyBaHe HQ TO3M NPORYKT Ce nossu AedekT Ha
MQaTEPUANA MW NPOM3BOACTBEH AeEKT, NPO-
AyKTHT We 6bae 6e3nNaTHO PEMOHTUPAH UNK 30-
meHeH. [apaHumsTa npepnonara 8 pamkMTe Ha
TPUIOAMLLHMS FAPAHLMOHEH CPOK AA e npeg-
CTOBAT NedEKTHMAT ypen, Kacosata Genexka
(kacoBmsT 6OH), KAKTO M BCMUKM APYTM BOKYMEHTH,
YCTOHOBABALLM HANMUYMETO HA OEPEKT U MUCMEHO
[a ce 0BCHM B KAKBO Ce CbCTOM [edeKTsT 1 Kora
€ Bb3HMKHAN. AKO edeKTbT € NOKPUT OT HawaTa
rapaHums, Bue we nonyuute obpatHo peMoHTH-
PAHMS MAK HOB NPoAYKT. B cnyyait Ha 3amsHa
HQ NeeKTHA CTOKA MbPBOHAYAHMTE TAPAHLIMO-
HEH CPOK M FAPAHLIMOHHM YCNOBMS CE 3ana3BaT.
B cnyuait Ha peMoHT Ha nedekTHa cToka, cpo-
KbT HO PEMOHTA ce NprBaBsS KbM FAPAHLMOHHMS
CPOK. 30 €BEHTYQNHO HAMMYHMTE U YCTAHOBEHM
nospenu 1 nedekTH olle Npu Nokynkara Tpséea
Aa ce cbobLUM BEAHATA CMEn PA3ONAKOBAHETO.
EBeHTyGHHMTe peMOHTM cnen M3TUMYAHE HA ra-
PAHLIMOHHMS CPOK Ca Cpelly 3annalaHe.

PeMoHTHT unu 3amaHara Ha npoaykra He Nnopax-
AAaT HOBA rapaHums.

YpentsT e npoumsseneH rpuXIMBO cropen CTpo-

TUTE M3MCKBOHMS 30 KOYECTBO M NOBPOCHBECTHO
M3NMTaH Npeam NoCTaeKa. [apaHumMaTa Baxm 3a
nedeKkTM Ha MATEPMANA UM NPOU3BOACTBEHM

nedektm. fapaHumsTa He 06XBALLA KOHCYMATH-
BMTE, KAKTO M YACTUTE HA NPOMYKTA, KOUTO MOA-
NeXar Ha HOPMAHO M3HOCBAHE, NOPAAM KOETO



Morat 4a 6bOAT Pa3MeXaaHu Karo 6bp3o M3HOC-
BALUYM Ce 4acTh (HanprUMep GUATPM UK NPUCTABKM)
WMAM NOBPEOMTE HA YyNAMBM YACTH (Hanpumep
NpexbcBaum, HaTepUM MK TAKMBA NPOM3BEAEHM
ot crbkno). FapaHumaTa oTnapa, ako ypensT e
noBspeneH NOPAAM HEMPABMITHO U3MOM3BAHE MM
B PE3yNTAT HO HEOCHLIECTBABAHE HA TEXHMYECKA
nopApbXKaA. 3a NpasunHata ynotpeba Ha npopy-
KTa TPS6BA TOUHO A Ce CMA3BAT BCUUKM YKA3AHMS
B ymbTBaHeTO 30 ekcnnoarauus. MpeaHasHadeHue
W LeMCTBMSA, KOMTO He Ce MPenopbYBAT OT YMbTBA-
HETO 30 eKCMNOAaTaLMs MM 30 KOMTO TO npeay-
npexxaasa, TPSOBA 300bIKMTENHO Aa Ce M3BSrBaT.
IMpoAYKTET € NPERHA3HaUYeH CaMO 30 YACTHA, O He
30 npodecuroranta ynotpeba. Mpu 3noynorpeba
W HENPABMIHO TPeTUpaHe, ynoTpeba Ha cuna u
MPU MHTEPBEHLMM, KOMTO HE CA M3BBLPLUEHM OT
KMOHO HA HALWMS OTOPM3MPAH CePBM3, TAPAHLM-
sTa oTnaaa.

3a na ce rapaxtMpa 6bp3a obpabotka Ha Bawwus
CNnyyam, CneasamTe cnefHUTe YKasaHus:

- 30 BCUYKM 30NUTBAHMS MOATOTBETE KACOBATA
6enexka U MAeHTUOUKALMOHHNS HoMep
(IAN 539063_2507) xato nokasatencrso
30 NoKynKaTa.

- Bsemerte apmikynHms Homep ot dabpuuHara
Tabenka.

- Mpu Bb3HMKBAHE HA GYHKLMOHANHM MK
apyrm nedekT1 MbPBO Ce CBbpXeTe Mo Te-
nedoHa MnK Ypes UMENMN C NONYNOCOoUEeHMS
cepauseH otnen. Cren ToBa Wwe nonyuute
AOMBNHMTENHA MHPOPMALMS 30 Ypexna-
Heto Ha Bawara peknamaums.

- Cnep cbrmacyBsaHe € HaWMs CepBM3 MOXeTe
[a u3npatute aedekTHUS NPOAYKT HA NOCO-
yeHuns Bu anpec Ha cepeusa 6esnnatHo 3a
Bac, kato npunoxute kacosata benexka
(kacoems 6oH) 1 NocoumTe MMCMEHO B KAKBO
Ce CbCTOoM AedeKTHT M KOTa € Bb3HMKHAN. 3a
na ce msberHar npobnemu ¢ NpMeMaHeTo
W DOMBAHUTENHU PA3XOAM, 3ATBKUTENHO

usnonseaire camo anpeca, koo Bu e no-
coueH. Ocuryperte usnpallaHeTo fa He e
KATO eKCrnpeceH TOBApP WM KATO OPYr cre-
umaneH Tosap. Msnparete ypena 3aenHo ¢
BCMYKM NPUHALNEXHOCTH, AOCTABEHM NPU
MOKyMKATd, M OCHUrypeTe NOCTATbYHO CH-
rypHQ TPAHCMOPTHA ONAKOBKA.

PeMOHTH M3BbH FAPAHLIMATA MOXETE 0A Bb3OXMTE
HQ KMOHA HA HALWMS CEPBM3 CpeLly 3annaLlaHe.
Tot ¢ ynosoncreme we Bu Hanpasu npensapm-
TenHa kankynauus. Moxem aa obpabotsame
CAMO ypenu, KOUTO Ca AOCTATBYHO OMAKOBAHM
M M3NPATEHU C NNATEHM TPAHCMOPTHM PA3XOAM.
BHumaHme: Vznparete Bawwus ypen Ha knoHa
HQ HALWMS CEPBM3 MOYMCTEH M C YKA3aHMe 3a fe-
dekra.

Ypeaurte, npeameT Ha U3BLHIAPAHLUMOHO 06cnyXx-
BOHE, M3NPATEHW C HENNATEHWU TPAHCTOPTHM
Pa3XOMOM - C HANOXEH NNATeX, KATo eKcnpeceH
MNKU OPYT CMeUManeH ToBap - He ce NpUeMar.

Hue we m3ebpLim 6e3nnatHO M3XBLPSHETO HA
usnpatennte ot Bac nedektHu ypenm.

Buvnrapms

Ten.. 00800 1114920
E-merin: owim@lidl.bg
IAN 539063_2507

Mons, obbpHete BHMMAHWME, Ye cneasawwmsT
anpec He e agpec Ha cepsusa. [Tepeo ce cBbp-
XeTe C rTopernocoyeHUs CEPBU3EH LIEHTBP.
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OBUM I'm6X & Ko.KT
Lndrcbeprwpace 1
74167 Hekapcynm
TEPMAHNA

*Karo ¢pusmuecko nuue - notpeburen, Hesasm-
CMMO OT HOCTOSLIATA ThPFOBCKA rapaHums, Bue
Cce Mon3eaTe OT NPABATA HA 30KOHOBATA FAPAH-
LMs, NPENOCTABEHA OT 3aKOHA 3a NPEefoCTaBsHe
HO UMPPOBO ChOBPXKAHME W LMPPOBM YCNyTH
u 30 npoaaxbara Ha crokm/3MLUCLYNC/.
Mo-cneunanto Bue nmare npaso npu HecwoT-
BETCTBME HA CTOKATA A0 GbAE M3BBPLIEH PEMOHT
unu 3amsHa no Baw usbop, ocser ako Tosa e
HEBB3MOXHO MM € CBBP3AHO C HEMPOMOPLIMO-
HANHO rofiemMM pasxoaou 3a npoaasaya. Bue
MMaTe NPABO HA NPOMOPLIMOHANHO HAMANS-
BAHE HA LIEHATA MMM HA PA3BANSHE HA [Oro-
BOPA MPM HANKMYME HA yCnosmsTa Ha un. 33,
an. 3 or 3MUCUYMC. Ycnosusra u cpokosete
HQ 30KOHOBATA TAPAHLMS CA PEMMAMEHTUPAHM
8 rnasa Tpeta, pasaen Il u Il 1 B asa yetsbpra

wa 3MUCUync

3a na ce rapaHTMpa 61p3o obpabotsare Ha
Bawara 3aseka, cnensaite yKasaHusTa no-gony:

Mons, npu Beuukm 3anmTBaHMS BpbXTe HA
pa3snonoxeHue kacosms GOH 1 HoMepa Ha
aptmkyna (IAN 539063_2507) karo nokasa-
TENCTBO 30 NOKYMKATA.

Homeptt Ha apTrkyna e nocoueH BbpPXy THMoBATA
Tabenka, rpaBlopa, TUTYNHATA CTPaHMUA Ha Ba-
WweTo PLKOBOACTBO (nony BNSBO) MAM BBPXY CTH-
Kepa oT 3a0HATA MM AOMHATA CTPAHA HA Ypead.
TMpy BB3HUKHANM PYHKLMOHANHM AedeKTH Mnu
Py NOBPEOM, MbPBO Ce CBLPXKETE MO TenedoHa
W MO ENEKTPOHHATA MOLLA € MOCOYEHMS NO-AOY
cepeus.

MponykTsT, KOMTO € permcTpUpaH Kato nedekTe,
MOXeTe 0a M3NpaTHTe cnen ToBa 6e3 NoLeHcKH
pasxoom Ha nocouvermns Bu cepeus, karo npuno-
XMWTe AOKYMEHT 3a 3aKynyBaHeTo (kacos 60H) 1
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OonMcaHue, B KOKBO Ce CbCTOM NOBpenarta M Kora
€ Bb3HMKHANA.

Cepeus bonrapus
Tenegpon: 00800 1114920
E-merin:  owim@lidl.bg

Cce
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umodeileig:

XpnoipomroioUpsveg poaidormoinTikég urrodeideig kar oupPola
311G oényieg xprong kai mavw ot cuckeuacia xpnoipomololvTal of akdloubeg mpoedomoinTikég

KINAYNOZE! Auté 10 alpBoo
pe T ouvOnpariki Aéén «Kivéuvog»
urodnAover kivduvo uynhol Babpoy,

A

o omoiog, £av dev amodeuyBei, Oa emi-
diper coPapd Tpaupatiopsd 1y Bavaro.

W

Watt (evepyr) 10x0g)

MPOEIAOMOIHZH! Auté 10
oUpfBoro pe T ouvOnpariki Aéén
«Mpoeaidotoinon» umodnhwvel
kivéuvo pecaiou Babpol, o omoiog,
eav Sev amodeuyBei, evbiyeral va
emdépel coPapd Tpaupatiopd f
Tov Bavaro.

A

Katnyopia mpoorasiag |
(yeiwon mpooTaciag)

MPO®YAAZH! Autd 1o clpfolo pe
1 ouvBnparikn Aéén «Mpoduralnl»
urrodnAover kivéuvo xapniou Babpoy,
o otrolog, eav Sev amodeuyBei,
evdExeral va emdiper ehadpl 1

HETPIO TPAUPATIOHO.

Xpnoigorolgite To TTPOIOV pOVO OE
oTEYVOUG ECWTEPIKOUG XWPOUG.

YMOAEI=H: Auté to olpforo
pe v mpoeidomomntiki Aéén
«Ymodeaén» mapéye mepaiTipw
XPMOIHEG TANPOdOPIES.

®

To onua CE mororouei
ouppdpdwon pe Tig odnyieg g
EE mou Bpiokouv epappoyn yia
TO TIPOIOV.

q3

EvaMaoobdpevo pelpa/
Evalaocodpevn taon

Yrodeiéeig aodaleiag
Obnyieg xeipiopol

Hz

Hertz (ouyvémra Siktiou)

Avspiomipag danédou

® Eicaywyn)

2aG ouyXaipOoupE yia TNV ayopd Tou véou oag
mpoidvrog. EmAe&ate éva mpoidv ugniav mpodr-
aypadav. O1 odnyieg xprong eivar pépog autol
Tou TIpoidvTog. Mepityouv onpavrikég minpodopieg
OXETIKG pe TV aopaAeia, TO XeIPIoPO Kal Ty amoppiyn.
Mpiv ™ xprion Tou mpoidvrog eoikeiwBeite pe OAeg
716 08nyieg xpnong kai acpakeiag. Xpnoipomoieite
TO TIPOIOV POVO He TOV TPOTIO TToU TTeplypaderal
Kal yia Tov Topéa epappoyng mou avadéperal. 2e
mepimwon perafifaong Tou mpoidvTog ot Tpi-
Toug mapadwote padi kar OAa Ta tyypada.
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Mropeite va karePa-
oete kai va Seite autd
kal TTOMA aMa eyyer-
pidia om SielBuvon
www.lidl-service.com.
L 2kavapovrag autov
Tov kwdikd QR, Ba
peradepBeire kateu-
Bciav omv 10TO0E

[=] %% =]
5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com Nda SEUﬂr]pE'ZTr]Or]C,
mehatov g Lidl

(www lidl-service.com), émou pmopeite va avoi-
&ete 1o eyxeaipidio odnyiwv xpHong oag, mhn-
kTpoloywvrag Tov apifpd mpoidvrog (IAN)
539063_2507.




To mapdv mpoidy tival évag avepiothpag Samédou,
0 oTToi0G XPNOIHEUEl OTNV AVAKUKAWGT) TOU atpa
Tou Swpariou. Omoiadnhmote GAN xpron Tépav
auTi|g TTou TEpIypaderal mapamave f omoiadr-
TIOTE TpoTTOTTIOINGOT TOU TPOIGVTOG Sev emmpémeTal
kal propei va mpokaMoel {npigg. O kataokeuaoq
Sev avahapPBave kapia eubuvn yia {npitg mou odei-
Novral g pn mpofAemopevn xpron. To mpoidy dev
mpoopileral yia epmopIkn XpPHoM.

K v mAnpétnra g mapddoong kai v dyoyn
kardotaorn oAwv Twv pepwv. Mpiv m xprion amo-
HakpUvere ONa Ta UNIKG CUCKEUATiag amo To
TPOIOV.

1 povéda avepiompa
1 eyxeipibio pe umodeieig xpfiong kar acdaieiag

MmipoaoTivo mhéypa

2 | Mreplyia avepiotpa

3| Baon

Aot

Mepiotpodikdg Siakdmmng ON/OFF kar
SiakoéTTng TayUTTag

E Miow mAeypa

[o]]=]

220-240V~, 50Hz

Téon si0ddou:

Karavéhwon ioxtog:  55W

Meprypadn) ZupBolo Tipn Movada
Méyiom mapoyn avepiotipa F 58,51 m3/min
loxUg eio6dou Tou avepioTipa P 51,5 Y
TipA Aerroupyiag (service value) | SV 1,14 (m®/min)/W
Karavawon pebparog oe Pss - \W%
KATAoTACN AVApOVNG
Karavawon pebparog oe Porr 0] \%
QTIEVEPYOTTOINKEVT KATACTACN
2180pn nxnTikng 1oxV0g Lwa 58,45 dB(A)
avepiotipa
Méyiom Taxurnra aépa C 2,62 meter/sec
MpoTuto pétpnong yia Tipn EN IEC 60879:2019
Aerroupyiag (service value)
2roixeia emkoivaviag yia OWIM GmbH & Co. KG
TepIoodTEPEG MANPodOpiEg StiftsbergstraBe 1

74167 Neckarsulm

FEPMANIA

Wwww.owim.com
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Ymod:sidzig poUV OUXVA TOUG OXETIKOUG
A acdbalsiag kivouvoug. Kparéare ta maidia
TIAVTOTE PAKPIA aTTO TA UAIKA

MPIN AMO THN MPQTH XPHZH  Ougkeuaoiag,

e a e e d e o N A | NPOEIAOMOIHXH!

OEITE ME OAEZ TIZ OAHTIEX KINAYNOZX HAEKTPO-
AZDAAEIAS KAl XPHIH3! NAHSIAZ! Mn Bubioere Ta
OTAN METABIBAZETE AYTO NAEKTPIKG PEPN TOU TIPOIOVTOG
TO NPOION ZE TPITOYZ, o vepd i aMa uypa. My kpa-
MAPAAQSTE MAZI KAl OAA TATE TTOTE TO TTPOIOV KATW ATIO
TA EITPADAI TPEXOUHEVO VEPO.

FN

KINAYNOZX HAEKTPO-
MAHEIAZ! Mnv xpnoiporror-
eite TO TTPOIOY, €dv apouciale
{npid. e TePITITWOT TTOU TO TIPO-
ibv oag éxel umroote BAGPN,
amoouvdéoTe To amd To SikTuo
peupatog kar ameuBuvOeite
uikiig {npidg 1 TeaupaTiopol Aoyw oTov mpopneur oac.
dpwong pe 11 0dnyieg aodalsiag! KINAYNOZ TPAYMATI-
ZMOY! Anodelyere v emadn
jﬁ% pe Kivoupeva pepn. [epipévere,

A NMPOEIAOMNOIHZH! £wG OTOU akivirotoinBoly

KINAYNOX OANATOX TANPWG OAa Ta pepn, TpoToU
KAI KINAYNOZX ATYXH- v ayyiéere.

MATOZX A BPEDH KAI AJNPOEIAOMOIHZH!

MAIAIA! Mnv adnvere Ta mar- KINAYNOZ TPAYMATI-
ZMOY! Anodelyere v emadn
pe Kivoupeva pepn. MNepipévere,
¢wg &Tou akiviromoinBouv
TANPWG ONa Ta péPN, TTPOTOU
v ayyiéere.

> mepimmoon {npiwv earmiag pn
TPENONG TV 0dNyILV auTou ToUu
eyxeipidiou, kabiotarar dkupn n
aéivon mapoxng eyyunong! Na
ermakoloubeg {npitg Sev avarapPé-
voupe kapia euBuvn! Aev avahap-
Bavera kapia euBlvn ot mepimmwon

S1d pe Ta uNikd ouokeuaoiag
xwpig emiPieyn. Ta uhika ou-
okeuaciag amotehoUv kivouvo
aoduéiag. Ta maidid umorr-
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A NPOEIAOMNOIHZH!

KINAYNOZX TPAYMATI-
ZMOY! Anevepyormoimore 1o
TTPOIdV Kal amoouvdioTe To anod
10 &iKTUO PEUPATOG TIPIV EKTE-
\eoete epyaoieg kaBapiopou
kal 6Tav To TPoidY dev Xpnoi-

oTolgiTal.
A pns
™ pn evéederypévn xpnon evoi-
XeTal va mpokAnBouv Tpaupar-
opoi. XpnoIHOTIOIEITE TO TTAPOV
TIPOIOV PHOVO CUHGWVA PE TIG
napouoeg odnyieg. Mnv emiyer-
Pr)OETE VA TPOTIOTIOINTETE TO
TTPOIOV He oTTolovORToTE TPOTTO.
To mapov mpoiov pmopei va
xpnoiporoinBsi and maidid
ave Twv 8 etwv, kabag kal amd
TPOCWTTA pE PEIWHPEVEG GUTIKEG,
aicBnmpiakég 1 veupaTikeg
IKAVOTNTEG N He ENNeIYN epTTEIpiag
Kal yvoong, otav emPBAémovral
f £xouv evnuepwBei oxetikd pe
™V aopaAr| Xpriorn TG CUCKEUNG
kal katavoouv Toug kivoUvougq
TTOU TTPOKUTITOUV ATTO AUT)V.
Ta maibid dev emmpémeral va
mai{ouv pe To TPOIoY.
O kaBapiopdg kai n ouviipnon
XPNOTN aTIayOPEVETAl VA EKTE-
Nolvral amd maidid xwpig ermi-

Bhewn.

Mpootéte, oTe n OVOPaoTIKA
Taon Tou avaypaderal oTny
mivakida Tutou va taipiadel pe
v 1don diktuou TG Tpododo-
oiag peUpaTog.
Mn Bérete To MpoibV OF AerToup-
yia, 61av 1o Tpododotikd Kahwdio
f 10 $Ig éxouv uttooTe BAGPN,
otav 1o mpoidv Sev Aerroupye
A éxel utrooTel kamola {npid.
ﬁ Xpnoigoroigite T0 MPO-
iov povo og oTeyvougq
£0WTEPIKOUG XWPOUG.
Mnv xeipileote To TPOIOY e
Bpeypéva xépia fy dtav otékeoTe
ot Bpeypévo matwpa. Mnv ay-
yilete To dig pe Bpeypéva xépia.
[NpooTareyte TO TPOIOV AMo TV
urtepPolikr) Beppdmra. Mny To-
moBeteite To MPoIGV MANGiov
avoixtg dAoyag f Tmyov Oep-
HOTNTAG OTTWG COMTTEG, I) CUCKEUEG
Otppavong.
Mnv eicdyere Saxtula ) €éva
QVTIKEIJEVA O€ TUXOV avoiypaTa
Tou TTPOibVTOG Kal Pnv dpddete
Ta avoiypata agpicpou.
EXéyxete TakTika TO ¢Ig kal TO
Tpododotikd kawdio yia {npits.
Eav 1o tpododortikd karwdio
TOu TTapoOVTOG TPOiIGVTOG TAbs
{nwia, mpéme va avrikataoTabe
aTIo TOV KATAOKEUATTH), TV UTIN-
peoia e€utpétnong mehatov
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Tou ) avriotoixa e€adikeupévo
daropo, wote va amodeuxBolv
ol kivduvol.

MpooTaréyte T0 TPododoTIKS
kahodio amoé dnpig. Mnv 1o
KPEUATE TTAVW aTTO KOPTEPEG
akpég kar pnv 1o ouvOAiBere iy To
toakilere. Kparare 1o tpododo-
TIKO KaAWSIO PaKpIA amd KauTég
emMAVEIEG KAl AVOIXTEG PAOYEG.
[NpootxeTe, WOTE va pnVv PTTopEi
kavévag va 1o TpaPnée A va
okovTayel TTave Tou kata AaBog.
Eav 1o tpododortikd karwdio
urrepBeppavOsi, otapatiorte va
XPNOIHOTIOIEITE TO TTPOIOV KAl
amoouvdiote To anod v mpida.
TpaPare To dig kai dxiI To Tpo-
podotikd karwdio amod Ty
npida. Mnv Tuliyere To Tpodo-
SoTikO kaAwdIo yUpw aTéd To
TTPOIOV.

[NpooTaréyte TOo MPoIOV, TO
Tpododotikd Karwdio kal To
$IG atmo oKOVI, apeon nAiakn
akTtivoPolia, vepod mou otalel
Kal amod mToINiopaTa vepou.
Na Noyoug aodakeiag, ouvr-
otarai va pnv adaipeite 1o
TTPOOTATEUTIKO TTAéypa. Eav
TIPETTEl WOTOTO VA TO AdaIPETETE,
BePaiwbeite o1 0 avepiompag
eival amoouvdedepévog amd
v Tpododoaia Tou pelparog,
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TpoToU adalpéaeTe TO TTPOCTO-
TEUTIKO TTAEYHQ.

Mnv xpnoipomoinoere more 1o
mpPoidy Xwpig A pe Oappévo
TTPOCTATEUTIKO TTAEYHA.

21T1\OTE TO TIPOIOV EMAVW OF OTEPEQ,
emimedn kar otaBepry emaveia,
WOoTe va egmodIOTel N avarpoT
Kara T Aeimoupyia.

Kparnote To mpoidv ot amo-
otaon Touhayiotov 10cm amd
AN\a avrikeipeva (koupriveg,
TOIXOUG KATL.).

Kara ) xpnon kparare 1a xépia,
Ta HaANIQ, Ta pouxa Kal GAka
QVTIKEIPEVA PAKPIA aTTO TO TIAEYHa
aodaleiag, yia va amoduyeTe Tpau-
pamiopd kar {nuiég oto mpoidy.
Mnv emixeipeite va kiveite To Tpo-
ibv, drav autod Ppiokeral ot Aeroup-
yia. AmevepyoTrolgite TTAvTOTE TO
TIPOIOV, TIPOTOU TO HETAKIVNOETE.
AmevepyorTolgite TTAvVTOTE TO TIPO-
ibv, mpoToU To amoouvdioere
amo v 1pododoaia pelpaTog,.
Armopovavere To TPoidv amd
T0 NAekTpIKS SiKTUO, TIPOTOU TO
kaBapioere, To cuvappoloyry-
oete 1) av Oev TO XPNOIHOTIOINOETE
yia peyalo xpovikd didoTnpa.
2 KOUTTIOTE TO HE EVa OTEYVO,
HOAQKO TTaVi.

AdroTe To TTPOIdY va oTeEYVOOE
EVTEAQG, TTPOTOU TO OUVOEDETE



oTo SiKTUO TOU PeUPATOG KAl
mpiv To amoBnkeboete. Mprv
amé v amobrikeuon adrivere
TO TTPOIOV VA KPUWOTEI EVTEAQG.
AmroBnkelete To TTpoidY ot Spo-
OEPO, OTEYVO XWPO, TTPOCTATEU-
HEVO aTTO TNV UypPACia Kal pakpIa
ané ta maidia.

©® [Mpiv amré T Oion oz Aairoupyia

Adaiptote mijpwg T cuokeuaoia. Exéy&re
av gival mhfipn 6ha Ta eéaptuara.

® Xeipiopog

Aiatnpeite yUpw amé To mpoidy eAelbepo
xopo 10cm.

To mpoiody Sev eival katdMnho yia xprion
péoa ot vioulama ) ot umraiBpioug xwpoug.
TomoBethoTe TO MPOIdY MavVWL ot emimedo kai
otaBepod umdBabpo.

Suvbtore 1o $ig ot pia mpila.

Evepyomoifote To mpoidy kar emAéére Tv
emOupntr TaxutTa avepiotpa, yupilovrag
Tov mepiaTpodikd Siakdmmn ON/OFF kai To-
xUmrag [ 5| omn Béon 1,24 3.
Arevepyortroif|ote To TTpoidy, yupilovrag Tov
nepioTpodikd Siakomm ON/OFF kai tayu-
mrag | 5 | om 6éon O.

Oion Asitroupyia
(o] Amevepyotoinon
1 EXayiomn tayurra

Otéon Asitoupyia
2 Méon raximra
3 Méyiom raxirra

PUOpion Biong kliong
H k\ion Tou mpoidvrog pmopsi va pubpiors
pe 1o xép1 kabétwg. Na Tov okomd autd xpn-
oipotroifote ™ Aafh | 4| oty miow mheupd
TOU TTIPOIOVTOG,.

® KaOapiopog kai ppovrida

Amevepyotroifote To TTpoidy, (mepioTpodikog
Siakdémmg ON/OFF kai tagimrag | 5 | o
6ton 0).

TpaPnére 1o ¢ig amd v mpila.

VN LLEEECN LG KINAYNOX
HAEKTPOMAHEIAZ! Mn Bubilere To
NAEKTPIKO THAHA TOU TTPOIGVTOG OE VEPO N
oe AA\a uypd. Mnv kpartare moté To mpoidy
KATW aTo TPEXOUHEVO VEPO.

Ka@apiopog Tou rpoidvrog
KaBapilere To mepiAnua pe éva ehadpog
Bpeypévo mavi.
Mnv adnoete va katahiéouv vepd f dMa
UYypPA OTO ECWTEPIKO TOU TTPOTOVTOG.

Ka@apiopodg Tou mhéiyparog [¢]
Adaipiote 1ig emkabosig okovng amd Ta

, [6] pe ma Bouproa (Sev ou-

pmepidapPaverar ot cuckeuaaia).

KaBapilere Ta miéypata IIL Iz, He €va eha-

$pwg Ppeypivo Tavi.

MNa emipovoug plimoug piéte oTo Tavi Aiyo

1TTIO ATTOPPUTTAVTIKO.

mAéypara

Mnv xpnoipomoieire yia Tov kaBapiopd armo-
TPITITIKG, kKauoTika péoa kabapiopol fi okAn-
ptg Bouprotg.

(D YMOAEIZH: Ta méypara II,, Iz, Xpnor
HEUOUV WG TTPOCTATEUTIKA KAAUPPATA YIa TNV
TTPOCTACIA TOU XPNOTN WOTE VA HNV va ayyi-
Lei Ta mireplyia avepiotipa .

Meré Tov kaBapiopd adriote dAa Ta pépn va
OTEYVWOOUV.
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® AmoOnksuon

Duldooere To TPoidy e oTEYVO XWPO Kal
pakpid and maidid.

® Arndoupon

H ouokeuaoia amoteAeitar amd ulika gpidika Tpog
10 MepiBdAov, Ta omoia propeite va Siabioere
OTOUG XWPOUG avakUKAWONG TNG TEPIOKNG 0aG.

Mpooct&ere Tov xapakpIopd Tov UNKOV
ouokeuaaiag yia Tov Siaxwpiopd amop-
PIHHATWY, AUTA gival XaPAKTNPICHEVA
and ouvrdpeuoeig (a) kar apiBpolg (b) pe Ty
akooudn onpacia: 1-7: mhaotika,/20-22:
xapTi kai xaptovi/80-98: olivBero uhixo.

A
&y

ey MNa mA\npodopieg oxemika pe Tig Suvarod-
@ TNTEG ATTOPPIYNG TOU TTPOIOVTOG TTOU
Sev ypnoipomoieital mitov, ameuBuvBeite
oTig appddieg utnpeoieg TG koIvVOTATAG f TOU
Snpou oag.

hi¢

lNa mv mpootacia Tou mepiBdAlovrog,
NV QTTOPPITTTETE TO AXPNOTO TTAEOV TTPO-
iov oTa oIkiaKd amoppippara, aAkd
mapaddote To ota adika Kévipa amdppiyng.

la 1a onpeia culoyrg kai TIg Wpeg Aerroupyiag
Toug ameuBuvbeite oTig appddieg utmpeaicg.

® Eyylnon

To mpoidy karaokeudotnke cUpdwva pe auoTn-
ptg kateuBuvinpieg obnyieg oiIdTnTag KaI eAEy-
XOnke empeAdg mpiv amd Ty mapadoon. e
TIEPITITWON ENATTOHATOG UAIKOU f) KATAOKEUNG, EXETE
vopipa Sikaibpata évavl Tou AT Tou TTPOIOVTOG,.
Ta vopikd oag Sikaiwpara Sev mepiopilovran pe
olovdnmoTe TpoTO amd TV avadepOpven TTapa-
KATL gyyunor.

H eyyunon yia To mpoidv autd avépyerar oe 3 ém

amo Ty nuepopnvia ayopdg. O xpdvog eyyun-
ong apxilel Tv npepopnvia ayopdg. Guiaére m
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yvioia anddeén ayopdg ot olyoupo pépog, ka-
Bug autd To tyypado amareital wg amodeIkTIKO
e ayopdg.

O\eg o1 {npitg 1 Ta ehattopaTa, Ta omoia umdp-
xouv 16 katd Tov xpovo TG ayopdg, TTpémel va
avadépovral xwpig kabuotipnon perd Ty amo-
CUOKEUAGIA TOU TIPOIOVTOG,.

¢ mepimTwon ToU eviog SlacThpatog 3 erdv amd
TNV NUEPOHNVIa ayopag autd To TMPoidY Tacou-
O140¢l KATTOI0 ENATTOPA UNIKOU 1} KATAOKEUNG, TO
npoiov emokeualeral i) avrikaBiorarar amd epdg
Swpedv katd ™ Sik pag emhoyn. O xpodvog ey-
yunong Sev emekreiveral Adyw TTApPOXRG IKAVOTTOI-
nong amd v eublivn yia TpaypaTika e\atropara.
Auté 1oy Uel kal yia e€aptipata Ta omoia éxouv
avtikataotabi f| emokeuaorei.

Autiy n eyyUnon malel va 1o Uel, edv oTo TPoidY
TpokAABNKe {npid, f edv autd xpnoipotoinOnke
f ouvinenOnke pe pn evdederypévo TpoTIO.

H eyyunon kalurmer ehatropara oto UNKO Kal
v Kataokeuf]. Auth n eyyunon Sev adopd ot
HEPN TOU TTPOIOVTOG, Ta OTIOIA UTTOKEIVTAIl OF $u-
ololoyikr $Bopd kar cuvertdg Bewpolviar avare-
olpa (m.x., priatapieg, emavapopndpeveg priatapies,
eUkapTTol cwAvVEG, Puaiyyia xphpaTog), olte ot
{npitg ot elBpaucta eapmpara, 6mwg Siakdmeg
N yuvdhiva e€apmpara.

Me mv avrikardoraon g cuokeurg, olpdwva

pe o NOMOZ 2251/1994, &exivée ex viou o
Xpovog yyunong.

MNa va eéacdalicoupe ) ypAyopn emeéepyacia
Tou ampaTog oag, mapakahoUpe akoloubrjote
T mapakdte utodeileig:

Ze mepinTROT epwTApaTog mapakaheioBe va éxete
S1abtoipo To mapaotarikéd ayopdg kai Tov kwdikd
npoiovtog (IAN 539063_2507) wg anmodeiktikd
MG ayopdg oag.



Mropeite va Bptite Tov apiBpd mpoidvrog ot
mvakida Tmou, ot pia eyxapaén, oty oehida
TiAwv Twv 0dnyiov oag, (kaTw apiotepd) A wg
autokONMNTO OTNY oW 1 KATW oEAida.

Av mpokUyouv odpdalpara Aermroupyiag f alou
eidoug eaTTOpaTa, eMKoIVOVIOTE apyIKa pECW

Aepwvou A email pe To TpApa eutnpimong me-

Aatov Tou avadiperal akorolBwg.

‘Eva mpoidv mou avayvwpileral wg ehattopatikd,
HTTOpEITE peTd va To amooTeilete Xwpig Taxudpopika
TE\N otV evnuepwpivn ot eodg SielBuvon service
emouvanovrag v anddeén ayopdg (amddeén
rapgiou) kar v évdeén, mou udioTaral To eNdT-
TWHA KAl TTOTE TIPOEKUYE.

Zé¢pPig EAAGda
Th\: 00800 490826606
Email: owim@lidl.gr

@ XipPig Kumpog
Tnh: 8009 4241

Email: owim@lidl.com.cy

Cce
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